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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) &. 350/2009
ze dne 28. dubna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. dubna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 28. dubna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 82,3
TN 139,0
TR 110,2
77 110,5
0707 00 05 JO 155,5
MA 37,3
TR 143,3
77 112,0
0709 90 70 JO 216,7
TR 98,9
77 157,8
0805 10 20 EG 45,4
IL 57,1
MA 40,8
N 54,2
TR 50,2
us 56,9
77 50,8
0805 50 10 TR 46,3
ZA 73,4
77 59,9
0808 10 80 AR 82,0
BR 72,0
CA 113,8
CL 78,3
CN 92,8
MK 31,8
NZ 114,0
us 114,4
Uy 70,9
ZA 79,5
77 85,0
0808 20 50 AR 88,1
CL 82,9
CN 36,6
NZ 141,0
ZA 92,2
77 88,2

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 351/2009
ze dne 28. dubna 2009,

kterym se stanovi pfidélovy koeficient pro Zidosti o vyvozni licence pro nékteré mlécné vyrobky
vyvdzené do Dominikinské republiky v rdmci kvéty uvedené v ¢lidnku 29 nafizeni (ES)
¢. 1282/2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fjna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhtt a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1282/2006 ze dne
17. srpna 2006, kterym se stanovi zvldstni provadéci pravidla
k naffzeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde o vyvozni licence
a vyvozni ndhrady pro mléko a mlé¢né vyrobky (%), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Oddil 3 kapitoly III nafizeni (ES) ¢. 12822006 stanovi
fizeni pro pfidélovani vyvoznich licenci pro nékteré
mlééné vyrobky vyvazené do Dominikdnské republiky
v ramci kvoty oteviené pro uvedenou zemi.

(2)  Zadosti predlozené pro kvétovy rok 2009/2010 se vzta-
huji na mnozstvi vétsi, nez jsou dostupnd mnoZstvi.
Z tohoto divodu by pro pozadovand mnozstvi mély
byt stanoveny pridélové koeficienty,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Mnozstvi, na které se vztahuji zddosti o vyvozni licence pro
vyrobky uvedené v ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 12822006,
pfedlozené na obdobi od 1. Cervence 2009 do 30. éervna 2010,
se vyndsobi témito piidélovymi koeficienty:

— 0,575975 u zédosti piedloZenych pro ¢ast kvoty uvedenou
v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1282/2006,

— 0,336842 u zadosti pfedlozenych pro ¢st kvéty uvedenou
v ¢l. 30 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1282/2006.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 29. dubna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 28. dubna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 234, 29.8.2006, s. 4.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 352/2009
ze dne 24. dubna 2009

o piijeti spole¢né bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovéni rizik, jak je uvedeno v &l 6
odst. 3 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/49[ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic
Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani
licenci Zelezniénim podnikim a smérnice 2001/14/ES
o pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni
zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni o bezpecnosti
(smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (1), a zejména na ¢l. 6 odst. 1
této smeérnice,

vzhledem k témto dévodiim:

Podle ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2004/49/ES by Komise méla
pfijmout prvni soubor spolecnych bezpecnostnich metod
(dale jen ,CSM®) zahrnujici alesponn metody pro hodno-
ceni a posuzovani rizik uvedené v ¢l. 6 odst. 3 pism. a)
uvedené smérnice na zdkladé doporuceni Evropské agen-
tury pro Zeleznice.

Evropskd agentura pro Zeleznice pfijala doporuceni
k prvnimu souboru spoleénych bezpecnostnich metod
(ERA-REC-02-2007-SAF) dne 6. prosince 2007.

V souladu se smérnici 2004/49/ES by mély byt CSM
postupné zavddény, aby bylo zaji$téno udrZovani
a podle potieby a proveditelnosti i zvySovani vysoké
trovné bezpecnosti.

Cl. 9 odst. 1 smérnice 2004/49/ES vyzaduje, aby Zelez-
ni¢ni podniky a provozovatelé infrastruktury zavedli
vlastni systémy fizeni bezpecnosti, aby zajistili, ze Zelez-
ni¢ni systém je schopen dosdhnout alespon spole¢nych
bezpecnostnich cild (ddle jen ,CST“). Systém fizeni
bezpecnosti musi podle bodu 2 pism. d) piilohy III smér-
nice 2004/49/ES zahrnovat postupy a metody posuzo-
vani rizika a zavadéni opatfeni pro usmérfiovani rizik
vzdy, kdyz zména provoznich podminek nebo nové
materidly pfedstavuji novd rizika pro infrastrukturu
nebo provoz. Na uvedeny zdkladni prvek systému fzeni
bezpecnosti se vztahuje toto nafizeni.

() Uk vést. L 164, 30.4.2004, s. 44, opraveno v UF. vést. L 220,
21.6.2004, s. 16.

)

(6)

)

V disledku pouzivani smérnice Rady 91/440/EHS ze dne
29. Cervence 1991 o rozvoji zeleznic Spolecenstvi () a ¢l.
9 odst. 2 smérnice 2004/49/ES by pii pouzivani tohoto
nafizeni méla byt vénovdna zvldstni pozornost fizeni
rizik na rozhrani mezi Gcastniky podilejicimi se na uplat-
fovani{ tohoto nafizeni.

Clanek 15 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/57[ES ze dne 17. Cervna 2008 o interoperabilité
zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi () vyZaduje, aby
Clenské staty ucinily veskerd nezbytnd opatieni, a tak za-
jistily, Zze strukturdlni subsystémy tvofici Zelezni¢ni
systém mohou byt uvedeny do provozu jen tehdy,
jestlize jsou projektovany, konstruovdny a instalovany
takovym zptisobem, Ze budou spliiovat zdkladni poza-
davky, které se jich tykaji, jakmile budou zaclenény do
zelezni¢ntho systému. Clenské stdty zejména musi zkon-
trolovat technickou kompatibilitu téchto subsystéma se
zeleznicnim systémem, do kterého budou zaclenény,
a bezpené zaclenéni téchto subsystéma v souladu
s timto naiizenim.

Ukazalo, Ze jednou z piekdzek pro liberalizaci Zeleznic-
niho trhu je neexistence spole¢ného piistupu ke stano-
veni a prokdzdni shody s drovnémi bezpecnosti
a pozadavky Zelezni¢ntho systému. V minulosti tak
Clenské stity provadély vlastni posouzeni za tcelem
schvéleni systému (nebo jeho &dsti), ktery byl jiz vyvinut
a jehoz bezpecnost byla jiz prokdzana v jinych ¢lenskych
statech.

S cilem usnadnit vzdjemné uzndvini mezi clenskymi
staity by mezi acastniky podilejicimi se na rozvoji
a provozu Zelezni¢niho systému mély byt harmonizo-
vany metody pouzivané ke zji§téni a fizeni rizik, jakoz
i metody za ucelem prokdzani, Ze Zelezni¢ni systém na
tzemi Spolecenstvi spliiuje bezpe¢nostni pozadavky. Jako
prvni krok je nutno harmonizovat postupy a metody
posuzovani rizik a provddéni opatfeni k jejich usmériio-
vani v piipadé, ze zména provoznich podminek nebo
nové materidly predstavuji nova rizika pro infrastrukturu
nebo provoz, jak je uvedeno v bodé 2 pism. d) ptilohy III
smérnice 2004/49]ES.

. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25.

. vést. L 191, 18.7.2008, s. 1.
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9) Pokud v nékterém clenském stdté neexistuje ozndmeny (13) Podle ¢l. 6 odst. 5 smérnice 2004/49/ES musi ¢lenské

(10)

(12)

vnitrostatni predpis pro urceni, zda je zména vyznamnd,
¢i nikoli, osoba odpovédnd za provedeni zmény (déle jen
,navrhovatel”) by méla nejprve posoudit mozny dopad
dané zmény na bezpecnost Zelezni¢niho systému. Jestlize
navrhovand zména mé dopad na bezpecnost, mél by
navrhovatel odbornym posouzenim vyhodnotit vyznam-
nost zmény na zdkladé souboru kritérif, kterd by méla
byt stanovena v tomto naf{zeni. Uvedené vyhodnoceni
by mélo vést k jednomu ze t¥{ zdvért. V prvnim piipadé
neni zména povazovana za vyznamnou a navrhovatel by
mél zménu provést uplatnénim vlastni bezpecnostni
metody. V druhém piipadé je zména povaZovdna za
vyznamnou a navrhovatel by mél zménu provést uplat-
nénim tohoto nafizeni bez nutnosti zvlastniho zdsahu
bezpe¢nostntho organu. Ve tfetim piipadé je zména
povazovdna za vyznamnou, ale existuji ustanoveni Spole-
Censtvi, kterd vyzaduji zvlastn{ zdsah pfislusného bezpec-
nostntho orgdnu, napiiklad nové povoleni pro uvedeni
vozidla do provozu nebo revizi ¢i aktualizaci osvédceni
o0 bezpecnosti Zelezni¢niho podniku nebo revizi ¢i aktua-
lizaci schvéleni z hlediska bezpecnosti vydaného provo-
zovatelem infrastruktury.

V piipadé jakékoli zmény v Zelezni¢nim systému, ktery je
jiz v provozu, by se méla posoudit vyznamnost této
zmény, pfiemz by se mély vzit v Gvahu viechny
zmény souvisejici s bezpecnosti, které ovliviiuji stejnou
¢ast systému, od vstupu tohoto nafzeni v platnost nebo
od posledniho uplatnéni procesu fizeni rizik popsaného
v tomto nafizeni, podle toho, co bylo provedeno jako
posledni. Cilem je posoudit, zda tyto zmény jako celek
pfedstavuji vyznamnou zménu, kterd vyzaduje Gplné
pouziti CSM pro hodnoceni a posuzovani rizik.

Prijatelnost rizik vyznamné zmény by méla byt vyhod-
nocena pomoci jedné ¢&i vice z téchto zdsad pfijatelnosti
rizik:  pouziti kodexd sprdvné praxe, porovnani
s podobnymi ¢dstmi Zelezni¢niho systému, jednoznacny
odhad rizik. VSechny zdsady byly tspésné uplatnény
v fadé Zzeleznicnich aplikaci, jakoz i v jinych druzich
dopravy a jinych odvétvich. Zdsada ,jednoznaéného
odhadu rizik“ se ¢asto pouzivd pro slozité nebo inovacni
zmény. Navrhovatel by mél byt odpovédny za vybér
uplatiované zdsady.

V souladu se zdsadou proporcionality, jak je uvedena
v ¢lanku 5 Smlouvy, by toto nafizeni nemélo prekrocit
nutny rdmec pro dosazeni svého cile, kterym je zavedeni
CSM pro hodnoceni a posuzovani rizik. Mélo by proto
byt umoznéno, aby v piipadé pouziti vieobecné uzndva-
ného kodexu sprévné praxe byl snizen dopad uplatnéni
CSM. Stejné tak, v piipadé, Ze existuji ustanoveni Spole-
Censtvi, kterd vyzaduji zvldstni zdsah bezpecnostniho
orgdnu, by mélo byt tomuto orgdnu umoznéno, aby
jednal jako nezdvisly hodnotici orgdn s cilem sniZit
dvojité kontroly, zbytecné ndklady, které vznikaji
v odvétvi, a dobu uvedeni na trh.

stity pfijmout nezbytné zmény svych vnitrostdtnich
bezpecnostnich pfedpisti, aby odpovidaly CSM.

(14)  Vzhledem k rozdilnym pfistuptim, které se v soucasnosti
pii posuzovani bezpelnosti pouZivaji, je potiebné
pfechodné obdobi, aby méli vsichni dotéeni tcastnici
dostatek ¢asu se v piipadé potieby sezndmit s novym
spole¢nym piistupem a uplatnit jej a rovnéz ziskat zkuse-
nosti s jeho uplatiiovanim.

(15)  Jelikoz je piistup zaloZeny na formalizovaném riziku
v nékterych clenskych stitech pomérné novy, mélo by
byt uplatnovani CSM ve vztahu k hodnoceni
a posuzovani rizik u provoznich nebo organiza¢nich
zmén do 1. &ervence 2012 dobrovolné. To by mélo
Evropské agentufe pro Zeleznice umoznit, aby tam, kde
je to mozné, s témito aplikacemi pomdhala a pifpadné
do 1. Cervence 2012 navrhovala zlepseni CSM.

(16)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 27 odst. 1 smér-
nice 2004/49/ES,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Ukel
1. Toto nafizeni stanovi spole¢nou bezpe¢nostni metodu pro

hodnoceni a posuzovani rizik (CSM), jak je uvedeno v ¢l. 6 odst.
3 pism. a) smérnice 2004/49/ES.

2. Cilem CSM pro hodnoceni a posuzovéni rizik je udrzeni
nebo zvySovéni Grovné bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi podle
potfeby a praktické proveditelnosti. CSM by méla usnadnit
piistup na trh pro sluzby Zelezni¢ni dopravy prostfednictvim
harmonizace:

a) procest fizeni rizik pouzivanych k posouzeni Grovni bezpec-
nosti a shody s bezpe¢nostnimi pozadavky;

b) vymény informaci tykajicich se bezpecnosti mezi jednotli-
vymi Gcastniky v Zelezni¢nim odvétvi s cilem zajistit bezpec-
nost mezi jednotlivymi rozhranimi, kterd mohou v tomto
odvétvi existovat;

¢) duakazt vyplyvajicich z pouziti procesu fizeni rizik.
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Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1.  CSM pro hodnoceni a posuzovani rizik se vztahuje na
jakoukoli zménu Zelezni¢niho systému v ¢lenském staté, jak je
uvedeno v bodé 2 pism. d) piilohy III smérnice 2004/49/ES,
kterd je povazovana za vyznamnou ve smyslu ¢lanku 4 tohoto
nafizeni. Tyto zmény mohou byt technické, provozni nebo
organizacni povahy. U organiza¢nich zmén se posuzuji pouze
ty zmény, které by mohly mit dopad na provozni podminky.

2. Pokud se vyznamné zmény tykaji strukturdlnich subsy-
stéml, na néZ se vztahuje smérnice 2008/57[ES, CSM pro
hodnoceni a posuzovdni rizik se pouZzije:

a) vyzaduji-li posouzeni rizik pfislusné technické specifikace
pro interoperabilitu (ddle jen ,TSI). V takovém piipadé TSI
tam, kde je to vhodné, specifikuje, které ¢asti CSM se pouZiji;

b) k zajisténi bezpecného zaclenéni strukturdlnich subsystémad,
na néz se vztahuji TSI, do stdvajictho systému podle ¢l. 15
odst. 1 smérnice 2008/57|ES.

Pouziti CSM v piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism.
b) vsak nesmi vést k pozadavkim, které jsou v rozporu
s pozadavky stanovenymi v piislusnych TSI, jez jsou zdvazné.

Pokud vsak pouziti CSM vede k pozadavku, ktery je v rozporu
s pozadavkem stanovenym v piislusném TSI, navrhovatel infor-
muje piislusny clensky stit, ktery mtize rozhodnout, Ze pozada
o revizi TSI v souladu s ¢l. 6 odst. 2 nebo ¢lankem 7 smérnice
2008/57[ES nebo o vyjimku v souladu s clinkem 9 uvedené
smérnice.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) podzemni drahy, tramvaje a dalsi méstské kolejové systémy;

b) sité, které jsou funkéné oddélené od ostatniho Zelezni¢niho
systému a jsou ureny pouze pro mistni, méstskou nebo
piiméstskou osobni dopravu, ani na Zelezni¢ni podniky
s provozem pouze na téchto sitich;

¢) Zelezni¢ni infrastrukturu v soukromém vlastnictvi, kterd je
urena pouze pro pouzivani vlastnikem pro jeho vlastni
nakladni dopravu;

d) historickd vozidla, kterd jsou provozovana na vnitrostitnich
sitich za ptedpokladu, Ze spliiuji vnitrostdtni bezpe¢nostni

pravidla a pfedpisy, aby byl zajistén bezpecny provoz téchto
vozidel;

e) historické, muzedlni a turistické Zeleznice, které jsou provo-
zovany na vlastn{ siti, véetné dilen, vozidel a pracovnikd.

4. Toto nafizeni se nevztahuji na systémy a zmény, které
jsou ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost v pokrocilé fazi
vyvoje ve smyslu ¢l. 2 pism. t) smérnice 2008/57ES.

Cldnek 3
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice stanovené v ¢lanku
3 smérnice 2004/49/ES.

Pouziji se rovnéz tyto definice:

1) ,rizikem“ se rozumi mira vyskytu nehod a mimofddnych
uddlosti vedoucich k wjmé (zapficinénych nebezpecim)
a stupeil zdvaznosti této Gjmy;

2) ,analyzou rizik“ se rozumi systematické pouzivani vSech
dostupnych informaci k uréeni nebezpedi a odhadu rizik;

3) ,hodnocenim rizik“ se rozumi postup zaloZeny na analyze
rizik s cilem urdit, zda bylo dosazeno pfijatelného rizika;

4) ,posuzovanim rizik“ se rozumi celkovy postup zahrnujici
analyzu a hodnoceni rizik;

5) ,bezpe¢nosti“ se rozumi odstranéni nepiijatelného rizika
ajmy;

6) ,fizenim rizik“ se rozumi systematické uplatiiovani politik,
postupti a praktik fizeni na dkoly tykajici se analyzy,
hodnoceni a usmérnovani rizik;

7) .rozhranim“ se rozumi vechny body vzdjemného pisobeni
béhem doby Zivotnosti systému nebo subsystému, vetné
provozu a udrzby, kde jednotlivi dcastnici Zelezni¢niho
odvétvi vzdjemné spolupracuji za tGcelem fizeni rizik;

8) ,ucastniky” se rozumi vSechny subjekty, které se piimo
nebo prostiednictvim smluvnich ujedndni podileji na uplat-
novani tohoto nafizeni podle ¢l. 5 odst. 2;
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9) ,bezpecnostnimi pozadavky” se rozumi bezpecnostni vlast- 19) ,kodexem sprévné praxe“ se rozumi pisemny soubor

10)

11)

12)

13)

14)

15

~

16)

17)

18)

nosti (kvalitativni nebo kvantitativni) systému a jeho
provozu (véetné provoznich pfedpist)) nezbytné ke splnéni
cilt v oblasti bezpe¢nosti stanovenych pravnimi piedpisy
nebo doty¢nou spolecnosti;

Jbezpenostnimi opatienimi“ se rozumi soubor opatieni ke
snizen{ miry vyskytu nebezpe¢i nebo ke zmirnéni jeho
dusledkd s cilem dosdhnout a/nebo zachovat pfijatelnou
troven rizika;

Jnavrhovatelem* se rozumi Zelezni¢ni podniky nebo provo-
zovatelé infrastruktury v rdmci opatfeni pro usmériiovani
rizik, kterd musi provést podle clanku 4 smérnice
2004/49(ES, smluvni subjekty nebo vyrobci, kdyz pozddaji
oznameny subjekt, aby provedl postup ovéfovani ,ES*
v souladu s ¢l. 18 odst. 1 smérnice 2008/57/ES, nebo
zadatel o povoleni k uvedeni vozidel do provozu;

,Zpravou o posouzeni bezpecnosti“ se rozumi dokument,
ktery obsahuje zavéry posouzeni, jez s ohledem na posu-
zovany systém provedl subjekt pro posuzovéni;

Jnebezpecim® se rozumi stav, ktery by mohl vést k nehodg;

ssubjektem  pro  posuzovdni® se rozumi nezdvisla
a zpusobild osoba, organizace nebo subjekt, ktery provede
Setfeni s cilem dospét na zdkladé dikazii k rozhodnuti, zda
systém spliluje bezpecnostni pozadavky;

Jkritérii piijatelnosti rizik” se rozumi referenéni pokyny, na
zdkladé nichz se posuzuje pfijatelnost urcitého rizika; tato
kritéria se pouzivaji k urceni, zda je troven rizika dosta-
tené nizkd, takze neni nutno pfijmout okamzitd opatieni
k jejimu dalsimu sniZenf;

v 76

,<zdznamem o nebezpedi“ se rozumi doklad, v némz jsou
zaznamendna zji§ténd nebezpedi, souvisejici opatient, jejich
ptivod a odkaz na organizaci, kterd je ma Fdit;

e

Jdentifikaci nebezpe¢i“ se rozumi postup ke zjisténi,
zdokumentovéni a charakterizaci nebezped;

,zdsadou pfijatelnosti rizik se rozumi pravidla pouzivand
s cilem dospét k zdvéru, zda riziko spojené s jednim ¢i vice
konkrétnimi nebezpec¢imi je, ¢i neni pfijatelné;

20)

21)

22)

23

=

24)

25)

26)

1.

pravidel, kterd, jsou-li spravné uplatiiovana, lze pouZit
k Fizeni jednoho ¢i vice konkrétnich nebezpedi;

yreferenénim systémem* se rozumi systém, u néhoz byla
pii pouzivani prokdzdna pfijatelnd droven bezpecnosti
a podle néhoz lze porovndnim vyhodnotit piijatelnost
rizik vyplyvajicich z posuzovaného systému;

,odhadem rizika“ se rozumi postup pouzivany k méfeni
drovné analyzovanych rizik, ktery se sklddd z téchto
krokti: analyza Cetnosti, dasledkt a jejich integrace;

stechnickym systémem* se rozumi vyrobek nebo soubor
vyrobki véetné vykresové, provadéci a podptirné dokumen-
tace; vyvoj technického systému za¢ind stanovenim poza-
davkt a kondi jeho schvédlenim; Ackoli se bere v tvahu
navrh piislusnych rozhrani s lidskym chovénim, lidskd
obsluha a jeji dkony nejsou do technického systému
zahrnuty; Postup Gdrzby je popsdn v piiruckdch ddrzby,
sdm o sobé vSak neni soucdsti technického systému;

,katastrofickym dusledkem” se rozumi smrtelné nehody
a/nebo Cetnd té7ka zranéni a/nebo velké skody na Zivotnim
prostiedi v dusledku nehody;

,schvdlenim bezpecnosti“ se rozumi stav pfidéleny zméné
navrhovatelem na zdkladé zpravy o posouzeni bezpecnosti,
kterou pfedlozil subjekt pro posuzovani;

LSsystémem® se rozumi jakdkoli ¢ast Zelezni¢niho systému,
na které dochdzi ke zméng;

,ozndmenym vnitrostatnim predpisem” se rozumi jakykoli
vnitrostatni predpis ozndmeny ¢lenskymi staty podle smér-
nice Rady 96/48[ES (1), smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/16/ES () a smérnice 2004[49/ES
a 2008/57/ES.

Cldnek 4
Vyznamné zmény

Pokud v nékterém clenském stdté neexistuje ozndmeny

vnitrostdtni predpis pro urceni, zda je zména vyznamnd ¢
nikoli, navrhovatel posoudi mozny dopad dané zmény na
bezpecnost Zelezni¢niho systému.

. vést. L 235, 17.9.1996, s. 6.

I
f. vést. L 110, 20.4.2001, s. 1.
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Pokud navrhovand zména nemd zddny dopad na bezpecnost,
nemus{ se proces fizeni rizik popsany v ¢lanku 5 pouzit.

2. Pokud navrhovand zména md dopad na bezpecnost,
navthovatel pomoci odborného  posouzeni  rozhodne
o vyznamnosti zmény na zdkladé téchto kritérif:

a) dasledek selhdni: vérohodny nejhorsi scéndt v piipadé
selhdni posuzovaného systému s piihlédnutim k existenci
bezpecnostnich bariér mimo systém;

b) novy prvek pouzity pii zavddéni zmény: to se tykd jak toho,
co je inovativni v Zelezniénim odvétvi, tak i toho, co je nové
pouze pro organizaci zavadéjici zménu;

¢) slozitost zmény;

d) sledovédni: nemoznost sledovat zavedenou zménu béhem celé
doby zivotnosti systému a provést vhodné zdsahy;

e) vratnost: nemoznost navratit systém do stavu pfed zménou;

f) adicionalita: posouzeni vyznamnosti zmény s piihlédnutim
ke vSem neddvnym zméndm posuzovaného systému souvi-
sejicim s bezpecnosti, které nebyly posouzeny jako
vyznamné.

Navrhovatel uchovavd odpovidajici dokumentaci ke zdivodnéni
svého rozhodnuti.

Cldnek 5
Proces fizeni rizik

1. Proces fizeni rizik popsany v piiloze I se pouzije:

a) u vyznamné zmény popsané v Clanku 4 véetné uvedeni
strukturdlnich subsystémt uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism.
b) do provozuy;

b) pokud se na toto nafizeni vztahuji TSI, jak jsou uvedeny v ¢l.
2 odst. 2 pism. a), za Géelem stanoveni procesu fzeni rizik
popsaného v piiloze 1.

2. Proces fizeni rizik popsany v piiloze I uplatiiuje navrho-
vatel.

3. Navrhovatel zajisti, aby rizika, zpusobend dodavateli
a poskytovateli sluzeb v¢etné jejich subdodavateldi, byla fizena.
Za timto Gcelem muzZe navrhovatel poZadovat, aby se dodava-
telé a poskytovatelé sluzeb véetné svych subdodavateltr podileli
na procesu fizeni rizik popsaném v piiloze I

Cldnek 6
Nezavislé posouzeni

1. Nezévislé posouzeni spravného uplatiiovani procesu fizeni
rizik popsaného v priloze 1 a vysledkd tohoto uplatiovani
provadi subjekt, ktery spliuje kritéria stanovend v piiloze IL
Neni-li tento subjekt pro posuzovini dosud urcen pravnimi
piedpisy Spolecenstvi nebo vnitrostitnimi predpisy, navrhovatel
jmenuje vlastni subjekt pro posuzovéni, kterym mtize byt jind
organizace nebo vnitini oddéleni.

2. Je nutno zamezit piekryvani price mezi posuzovanim
shody systému Fizeni bezpecnosti podle smérnice 2004/49]ES,
posuzovanim shody provadénym ozndmenym subjektem nebo
vnitrostdtnim  orgdnem  podle  smérnice  2008/57/ES
a nezdvislym posuzovdnim bezpecnosti provadénym subjektem
pro posuzovani podle tohoto nafizeni.

3. Bezpecnostni orgdn miiZe vystupovat jako subjekt pro
posuzovani, pokud se vyznamné zmény tykaji téchto piipadi:

a) vozidlo potiebuje povoleni k uvedeni do provozu podle ¢l.
22 odst. 2 a ¢l. 24 odst. 2 smérnice 2008/57/ES;

b) vozidlo potiebuje dodate¢né povoleni k uvedeni do provozu
podle ¢l. 23 odst. 5 a ¢l. 25 odst. 4 smérnice 2008/57/ES;

¢) osvédéeni o bezpecnosti musi byt aktualizovdno z davodu
zmény typu nebo prodlouzeni provozu podle ¢l. 10 odst. 5
smérnice 2004/49]ES;

d) osvédéeni o bezpecnosti musi byt revidovano z davodu
vyznamnych zmén v bezpecnostnim regulaénim rdmci
podle ¢l. 10 odst. 5 smérnice 2004/49/ES;

e) schvédleni z hlediska bezpecnosti musi byt aktualizovdno
z divodu vyznamnych zmén v infrastruktufe, signalizaci
nebo doddvce energie nebo zdsaddch provozu a ddrzby
podle ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2004/49/ES;
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f) schvileni z hlediska bezpecnosti musi byt revidovano kviili
vyznamnym zméndm v bezpeénostnim regulaénim rdmci
podle ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2004/49]ES.

4.V pfipadé, Ze se vyznamné zmény tykaji strukturdlniho
subsystému, pro ktery je nutné povoleni k uvedeni do provozu
podle ¢l. 15 odst. 1 nebo ¢ldnku 20 smérnice 2008/57|ES,
muZe bezpe¢nostni organ vystupovat jako subjekt pro posuzo-
vani, pokud navrhovatel jiz tento tkol nezadal ozndmenému
subjektu v souladu s ¢l. 18 odst. 2 uvedené smérnice.

Cldnek 7
Zprivy o posouzeni bezpecnosti

1. Subjekt pro posuzovini predlozi navrhovateli zpriavu
o posouzeni bezpecnosti.

2.V pifpadé uvedeném v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) vnitrostatni
bezpecnostni orgdn zohledni zprévu o posouzeni bezpecnosti
v rozhodnuti o povoleni k uvedeni subsystéma a vozidel do
provozu.

3.V ptipadé uvedeném v ¢&l. 5 odst. 1 pism. b) je nezdvislé
posouzen{ soucdsti tkolu ozndmeného subjektu, neni-li v TSI
stanoveno jinak.

Pokud neni nezavislé posouzeni soucdsti tkolu oznidmeného
subjektu, zohledni zprdvu o posouzeni bezpe¢nosti ozndmeny
subjekt povéfeny vyddvanim osvédéeni o shodé nebo smluvni
subjekt povéfeny vyddvanim prohldSeni ES o ovéfeni.

4.  Pokud jiz systém nebo cast systému byly pfijaty na
zdkladé procesu Fizeni rizik stanoveném v tomto nafizeni,
vyslednd zprdva o posouzeni bezpenosti nesmi byt zpochyb-
néna jinym subjektem pro posuzovini, ktery je povéfen prove-
denim nového posouzeni téhoz systému. Toto uzndni je podmi-
néno prokdzdnim, Ze systém bude pouzivdn za stejnych funkc-
nich, provoznich a environmentélnich podminek jako jiz schva-
leny systém a Ze byla pouzita rovnocennd kritéria pfijatelnosti
rizik.

Cldnek 8
Rizeni usmériiovani rizik/interni a externi audity

1.  Zelezniéni podniky a provozovatelé infrastruktury
zahrnou audity pouzivini CSM pro hodnoceni a posuzovani
rizik do svého programu pravidelnych auditd systému fizeni
bezpecnosti, jak je uvedeno v ¢lanku 9 smérnice 2004/49/ES.

2.V ramci tkold stanovenych v ¢l 16 odst. 2 pism. e)
smérnice 2004/49/ES vnitrostdtni bezpecnostni organ sleduje
pouzivani CSM pro hodnoceni a posuzovani rizik.

Cldnek 9
Zpétna vazba a technicky pokrok

1. Kazdy provozovatel infrastruktury a kazdy Zelezni¢ni
podnik ve své vyrocni zprdvé o bezpecnosti uvedené v ¢l. 9
odst. 4 smérnice 2004/49/ES stru¢né informuje o svych zkuse-
nostech s pouzivinim CSM pro hodnoceni a posuzovani rizik.
Zprava musi také zahrnovat souhrn rozhodnuti tykajicich se
drovné vyznamnosti zmeén.

2. Kazdy vnitrostitni bezpe¢nostni organ ve své vyro¢ni
zpravé o bezpetnosti uvedené v cldnku 18 smérnice
2004/49/ES  informuje o  zkuSenostech  navrhovatelt
s pouzivainim CSM pro hodnoceni a posuzovéni rizik, pifpadné
o svych vlastnich zku$enostech.

3. Evropskd agentura pro Zeleznice sleduje a shromazduje
zpétné informace o pouzivini CSM pro hodnoceni
a posuzovani rizik a popiipadé vyddvd Komisi doporuceni za
ucelem jejtho zdokonalent.

4. Evropskd agentura pro Zeleznice pfedd do 31. prosince
2011 Komisi zpravu, kterd bude obsahovat:

a) analyzu zkuSenosti s pouzivinim CSM pro hodnoceni
a posuzovani rizik véetné piipadu, kdy byla CSM dobrovolné
pouzita navrhovateli pfed piislusnym dnem pouzZitelnosti
stanovenym v ¢lanku 10;

b) analyzu zkuSenosti navrhovateld tykajicich se rozhodnuti
o arovni vyznamnosti zmén;

¢) analyzu pifpadl, ve kterych byly pouzity kodexy sprivné
praxe popsané v bod¢ 2.3.8 piilohy [;

d) analyzu celkové acinnosti CSM pro hodnoceni a posuzovani
rizik.

Bezpecnostni organy pomdhaji agentufe zjistovanim pipadt
pouziti CSM pro hodnoceni a posuzovani rizik.

Cldnek 10
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské Unie.
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2. Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. Cervence 2012.
Avsak ode dne 1. ¢ervence 2010 se pouzije:

a) na viechny vyznamné technické zmény tykajici se vozidel, jak jsou vymezena v ¢l. 2 pism. c¢) smérnice
2008/57|ES,

b) na vSechny vyznamné zmény tykajici se strukturdlnich subsystémi, pokud to vyzaduje ¢l. 15 odst. 1
smérnice 2008/57[ES nebo TSL

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 24. dubna 2009.

Za Komisi
Antonio TAJANI
mistoptedseda
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PRILOHA 1

OBECNE ZASADY POUZITELNE NA PROCES RIZENI RIZIK

Obecné zisady a povinnosti

Proces fizen{ rizik, na néjz se vztahuje toto nafizeni, zacind vymezenim posuzovaného systému a zahrnuje tyto
c¢innosti:

a) postup pro posuzovani rizik, ktery urci nebezpedi, rizika, souvisejici bezpe¢nostni opatieni a vysledné bezpec-
nostni pozadavky, jez musi posuzovany systém spliovat;

b) prokazéni shody systému se stanovenymi bezpe¢nostnimi pozadavky a

¢) fizeni viech zjisténych nebezpedi a souvisejicich bezpecnostnich opatfeni.

Tento proces fizeni rizik se opakuje a je zobrazen ve schématu v dodatku. Proces konéi tehdy, je-li prokdzdna
shoda systému se vSemi bezpecnostnimi pozadavky, které jsou nezbytné k pfijeti rizik spojenych se zjisténym
nebezpecim.

Tento opakujici se proces fizeni rizik:

a) zahrnuje pfislusné Cinnosti k zabezpeceni jakosti a provadi jej zptsobili pracovnici;

b) je nezdvisle posouzen jednim nebo vice subjekty pro posuzovani.

Navrhovatel povéfeny procesem fizeni rizik musi podle tohoto nafizeni vést zdznam o nebezpeéi podle oddilu 4.

Utastnici, kteif jiz zavedli metody nebo ndstroje pro posuzovani rizik, je mohou pouZivat i nadale, jsou-li slucitelné
s ustanovenimi tohoto nafizeni a s vyhradou téchto podminek:

a) metody nebo ndstroje pro posuzovani rizik jsou popsdny v systému Fzeni bezpecnosti, ktery byl schvélen
vnitrostdtnim bezpecnostnim orgdnem v souladu s ¢l. 10 odst. 2 pism. a) nebo ¢l. 11 odst. 1 pism. a) smérnice
2004/49(ES, nebo

b) metody nebo ndstroje pro posuzovéni rizik jsou vyzadovany TSI nebo spliuji vefejné dostupné uznané normy
stanovené v ozndmenych vnitrostdtnich predpisech.

Aniz je dotcena obcanskopravni odpovédnost v souladu s pravnimi pozadavky jednotlivych clenskych statd, za
proces posuzovani rizik odpovidd navrhovatel. Navrhovatel se souhlasem dotcenych tcastnikil zejména rozhodne,
kdo bude povéten splnénim bezpecnostnich pozadavka vyplyvajicich z posouzeni rizik. Toto rozhodnuti zdvisi na
druhu bezpecnostnich opatfeni, kterd byla vybrdna k usmérnéni rizik na pfijatelnou drover. Prokdzdni shody
s bezpecnostnimi pozadavky se provadi podle oddilu 3.

Prvnim krokem v procesu fizeni rizik je urcit v dokumentu, ktery vypracuje navrhovatel, tikoly jednotlivych
Gcastnikd a rovnéz jejich ¢innosti v oblasti fizen{ rizik. Navrhovatel koordinuje Gzkou spolupraci mezi jednotlivymi
dotcenymi tcastniky podle jejich prislusnych dkold za Gcelem fzeni nebezpedi a zajisténi souvisejicich bezpec-
nostnich opatfeni.

Za vyhodnoceni spravného uplatiiovdni procesu fizeni rizik popsaného v tomto nafizeni odpovidd subjekt pro
posuzovani.
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1.2

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

Rizeni rozhrani

Pro kazdé rozhrani, které je dilezité pro posuzovany systém, a anizZ jsou doteny specifikace rozhrani stanovené
v piislusnych TSI, dotceni Gcastnici ze Zelezni¢niho odvétvi vzdjemné spolupracuji s cilem urcit a spole¢né fidit
nebezpedi a zajistit souvisejici bezpecnostni opatfeni, kterd jsou nezbytnd pro tato rozhrani. Rizen sdilenych rizik
na rozhranich koordinuje navrhovatel.

Pokud ucastnik zjisti, Ze ke splnéni urcitého bezpe¢nostniho pozadavku je nutné bezpecnostni opatfeni, které
nemuze provést sim, prevede po dohod¢ s jinym ucastnikem fizeni souvisejictho nebezpeci na tohoto tcastnika,
a to postupem popsanym v oddile 4.

V piipadé posuzovaného systému odpovidd kterykoli dcastnik, ktery zjisti, Ze bezpecnostni opatieni neni v souladu
nebo neni pfiméfené, za informovdni navrhovatele, jenz zase informuje Gcastnika provddéjictho bezpecnostni
opatfeni.

Ucastnik provadgjici bezpecnostni opatieni poté informuje vsechny dcastniky, jichZ se tykd problém v rimci
posuzovaného systému, nebo do té miry, do jaké je to tcastnikovi zndmo, v rdmci jinych existujicich systému
pouzivajicich stejné bezpecnostni opatfeni.

Nemohou-li dva ¢ vice Gcastnikt dospét k dohodg, je odpovédnosti navrhovatele nalézt pfiméfené feseni.

Nemuize-li n&jaky tcastnik splnit poZadavek v ozndmeném vnitrostitnim predpise, navrhovatel si vyzada radu od
odpovidajicitho pfislusného organu.

Nezévisle na vymezeni posuzovaného systému musi navrhovatel zajistit, aby se Fzenf rizik vztahovalo na samotny
systém i na jeho zaclenéni do Zelezni¢niho systému jako celku.

POPIS POSTUPU PRO POSUZOVANI RIZIK
Obecny popis

Postup pro posuzovani rizik je celkovy opakujici se postup, ktery zahrnuje:

a) vymezeni systému;

b) analyzu rizik véetné identifikace nebezpeds;

¢) vyhodnoceni rizik.

Postup pro posuzovani rizik je propojen s Fzenim nebezpeci podle bodu 4.1.

Vymezeni systému by se mélo zabyvat nejméné témito otdzkami:

a) cil systému, napi. zamysleny acel;

b) popiipadé funkce a prvky systému (véetné napiiklad lidskych, technickych a provoznich prvka);

¢) hranice systému, véetné ostatnich vzdjemné se ovliviiujicich systéma;

d) fyzickd rozhrani (tj. vzdjemné se ovliviujici systémy) a funkéni rozhrani (4. funkéni vstup a vystup);
e) prostredi systému (napf. proudéni energie a tepla, ndrazy, vibrace, elektromagnetické ruseni, pouziti v provozu);

f) stavajici bezpecnostni opatfeni a po iteraci urCeni bezpecnostnich pozadavki zjisténych pii postupu pro
posuzovani rizik;

g) predpoklady, které stanovi meze pro posouzeni rizik.
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2.1.3

2.1.4

2.2

2.2.1

2.2.2

2.2.3

224

2.2.5

2.2.6

Identifikace nebezpedi se u vymezeného systému provadi podle bodu 2.2.

PHjjatelnost rizik posuzovaného systému se vyhodnoti pomoci jedné ¢i vice z téchto zdsad piijatelnosti rizik:

a) pouzivani kodext spravné praxe (bod 2.3);

b) porovndni s obdobnymi systémy (bod 2.4);

¢) jednoznaény odhad rizik (bod 2.5).

V souladu s obecnou zdsadou uvedenou v bodé 1.1.5 subjekt pro posuzovani nesmi navrhovateli nafidit, aby
pouzil zdsadu pfijeti rizika.

Navrhovatel ve vyhodnoceni rizik prokdze pfiméfené uplatnéni zvolené zdsady pfijatelnosti rizik. Navrhovatel
rovnéz ovéi, zda jsou zvolené zdsady piijatelnosti rizik uplatiiovany dusledné.

Uplatiiovéni téchto zdsad pfijatelnosti rizik urci moznd bezpe¢nostni opatieni, kterd zajistuji, aby riziko (rizika)
posuzovaného systému byla piijatelnd. Z téchto bezpecnostnich opatfeni se opatfeni vybrand k usmérnovani rizika
(rizik) stdvaji bezpe¢nostnimi pozadavky, jez musi systém spliiovat. Shodu s témito bezpe¢nostnimi pozadavky je
nutno prokdzat v souladu s oddilem 3.

Opakujici se postup pro posuzovani rizik je mozno povazovat za ukonceny, je-li prokdzdno, ze jsou splnény
vSechny bezpecnostni pozadavky a neni nutno posoudit zddnd dal§i rozumné predvidatelnd nebezpedi.

Identifikace nebezpedi

Navrhovatel pomoci rozsdhlych odbornych znalosti pifslusného tymu systematicky urcuje veskerd pfiméfené
piedvidatelnd nebezpeci pro cely posuzovany systém, popiipadé jeho funkce a rozhrani.

Vsechna zji§ténd nebezpedi je nutno zapsat do zdznamu o nebezpeci podle oddilu 4.

Aby bylo posouzeni rizik zaméfeno na nejdalezitjs{ rizika, je nutno nebezpedi klasifikovat podle odhadovaného
rizika z nich plynouciho. Na zdkladé odborného posouzeni nemusi byt nebezpedi spojend s obecné piijatelnym
rizikem ddle analyzovdna, nybrz zapsina do zdznamu o nebezpeci. Jejich klasifikace musi byt odiivodnénd, aby
bylo mozno provést nezdvislé posouzeni subjektem pro posuzovani.

Jako kritérium mohou byt rizika plynouci z nebezpedi klasifikovédna jako obecné pfijatelnd, je-li riziko natolik malé,
Ze neni pfiméfené provést jakékoli dalsi bezpecnostni opatieni. Odborné posouzeni zohledni to, aby vSechna
obecné piijatelnd rizika spole¢né nepiekrocila stanovenou miru celkového rizika.

Béhem identifikace nebezpedi je mozno urcit bezpecnostni opatfeni. Tato opatfeni jsou zapsina v zdznamu
o nebezpedi podle oddilu 4.

Identifikaci nebezpedi je nutno provést pouze na drovni podrobnosti, kterd je nezbytnd k urceni toho, kde se
ocekdvd, ze bezpecnostni opatfeni usmérni rizika v souladu s jednou ze zdsad pfijatelnosti rizik zminénych v bodé
2.1.4. Maze byt proto nutné pouzit metodu iterace mezi fizemi analyzy rizik a jejich vyhodnoceni, dokud neni
dosazeno dostate¢né trovné podrobnosti pro identifikaci nebezpeci.

Kdykoli se pro usmérnéni rizika pouzije kodex spravné praxe nebo referen¢ni systém, lze identifikaci nebezpeci
omezit na:

a) ovéfeni vhodnosti kodexu spravné praxe nebo referen¢niho systému pro dany piipad;

b) zjisténi odchylek od kodexu spravné praxe nebo referencniho systému.
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2.3

2.4

2.4.1

PouZivdni kodexii sprdvné praxe a hodnoceni rizik

Navrhovatel s podporou ostatnich dot¢enych tcastnika a na zdkladé pozadavkt uvedenych v bodé 2.3.2 analyzuje,
zda je jedno ¢i nékolik nebezpeci nélezité pokryto pouzivinim pfislusnych kodexii spravné praxe.

Kodexy spravné praxe musi spliiovat pfinejmensim tyto pozadavky:

a) jsou obecné uzndvdny v Zelezni¢nim odvétvi. Pokud tomu tak neni, musi byt kodexy spravné praxe odivod-
nény a byt piijatelné pro subjekt pro posuzovani;

b) jsou dilezité pro usmérnovani uvazovanych nebezpeci v posuzovaném systému;

¢) jsou vefejné dostupné pro vsechny dcastniky, kteff je chtéji pouzivat.

Pokud smérnice 2008/57ES vyzaduje shodu s TSI a pfislusnd TSI neuklddd proces fizeni rizik stanoveny timto
nafizenim, je mozno TSI povazovat za kodexy spravné praxe pro usmériiovani nebezpedi, je-li splnén pozadavek
uvedeny v bodé 2.3.2 pism. ¢).

Vnitrostdtni predpisy ozndmené v souladu s clankem 8 smérnice 2004/49/ES a ¢l. 17 odst. 3 smérnice
2008/57[ES lze povaZovat za kodexy spravné praxe, jsou-li splnény pozadavky bodu 2.3.2.

Je-li jedno ¢i vice nebezpeci usmériovano kodexy spravné praxe, které spliuji pozadavky bodu 2.3.2, pak rizika
spojend s témito nebezpecimi se povazuji za piijatelnd. To znamend, Ze:

a) tato rizika neni nutno déle analyzovat;

b) pouzivani kodext spravné praxe je zapsdno v zdznamu o nebezpedi jako bezpecnostni pozadavek s ohledem na
piislusnd nebezpedi.

Pokud neni alternativni p¥istup plné v souladu s piislusnym kodexem sprdvné praxe, navrhovatel prokdze, ze
piijaty alternativni piistup vede pfinejmensim ke stejné drovni bezpecnosti.

Pokud nelze zajistit, aby pii pouziti kodexti spravné praxe bylo riziko u konkrétniho nebezpeci pfijatelné, je nutno
stanovit dodate¢nd bezpecnostni opatfeni s pouzitim jedné nebo dvou dalSich zdsad prijatelnosti rizik.

V piipadé, Ze jsou vechna rizika usmériiovdna pomoci kodext sprdvné praxe, lze proces fizeni rizik omezit na:

a) identifikaci nebezpeci podle bodu 2.2.6;

b) zdpis pouziti kodext spravné praxe do zdznamu o nebezpeli podle bodu 2.3.5;

¢) dokumentaci pouziti procesu fizeni rizik podle oddilu 5;

d) nezdvislé posouzeni podle ¢clanku 6.

Pouzivini referen¢niho systému a hodnoceni rizik

Navrhovatel s podporou ostatnich dotcenych ucastnikd analyzuje, zda se na jedno ¢ vice nebezpedi vztahuje
podobny systém, ktery by bylo mozno pouzit jako referencni systém.
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2.4.2

243

2.4.4

2.4.5

2.5

Referencni systém spliiuje pfinejmensim tyto pozadavky:

a) pii jeho pouzivani jiz bylo prokdzdno, Ze zaji§tuje piijatelnou tdroven bezpecnosti, a byl by zpisobily pro
schvéleni v clenském stdté, v némz mé byt zména zavedena;

b) md podobné funkce a rozhrani jako posuzovany systém;

¢) pouzivd se za obdobnych provoznich podminek jako posuzovany systém;

d) pouzivd se za obdobnych environmentdlnich podminek jako posuzovany systém.

Pokud referencni systém spliuje pozadavky uvedené v bodé 2.4.2, pak u posuzovaného systému:

a) rizika spojend s nebezpecimi, na néz se vztahuje referencni systém, se povazuji za prijatelnd;

b) bezpecnostni pozadavky pro nebezpeci, na néz se vztahuje referencni systém, Ize odvodit z analyz bezpecnosti
nebo vyhodnoceni zdznamt o bezpecnosti referencniho systému;

¢) tyto bezpecnostni poZadavky jsou zapsdny do zdznamu o nebezpedi jako bezpecnostni pozadavky pro piislusnd
nebezpedi.

Pokud se posuzovany systém odchyluje od referen¢niho systému, hodnoceni rizik prokdze, Ze posuzovany systém
dosahuje pfinejmensim stejné tirovné bezpecnosti jako referen¢ni systém. Rizika spojend s nebezpecimi, na néz se
vztahuje referenéni systém, se v tomto piipadé povazuji za piijatelnd.

Nelze-li prokdzat stejnou droven bezpecnosti jako u referencniho systému, je nutno s pouzitim jedné & dvou
dalsich zdsad piijatelnosti rizik urcit dodatend bezpecnostni opatfeni pro odchylky.

Jednozna¢ny odhad rizik a hodnoceni

Pokud se na nebezpeci nevztahuje jedna nebo dvé zdsady pfijatelnosti rizik popsané v bodech 2.3 a 2.4, prokdzan{
piijatelnosti rizik se provddi jednoznaénym odhadem rizik a jejich vyhodnocenim. Rizika vyplyvajici z téchto
nebezpedi je nutno odhadnout kvantitativné nebo kvalitativné s piihlédnutim ke stdvajicim bezpe¢nostnim
opatfenim.

Prjjatelnost odhadovanych rizik se vyhodnoti pomoci kritérii pfijatelnosti rizik odvozenych nebo vychdzejicich
z pravnich pozadavki stanovenych v préavnich pfedpisech Spolecenstvi nebo v ozndmenych vnitrostdtnich pfed-
pisech. Podle kritérii pfijatelnosti rizik je mozno pfijatelnost rizika vyhodnotit jednotlivé pro kazdé souvisejici
nebezpedi nebo celkové pro kombinaci vsech nebezpedi uvazovanych v jednozna¢ném odhadu rizik.

Neni-li odhadnuté riziko pfijatelné, uréi se a provedou dodateénd bezpecnostni opatfeni ke sniZeni rizika na
piijatelnou droven.

Je-li riziko spojené s jednim nebezpecim nebo s kombinaci nékolika nebezpeci povazovano za piijatelné, zapisi se
uréend bezpecnostni opatfeni do zdznamu o nebezpedi.

Pokud nebezpedi vyplyva ze selhdni technickych systémii, na néz se nevztahuji kodexy spravné praxe nebo pouziti
referen¢niho systému, pouzije se pfi ndvrhu technického systému toto kritérium pfijatelnosti rizik:

U technickych systémd, u nichz maze vérohodné selhdni funkci pfimo vést ke katastrofickému dusledku, souvi-
sejici riziko nemus{ byt dédle snizeno, je-li mira tohoto selhdni nizsf nebo rovna 10 za hodinu provozu.
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2.5.5

2.5.6

3.1

3.2

33

3.4

4.2

Aniz by byl dotéen postup popsany v ¢ldnku 8 smérnice 2004/49/ES, mize byt vnitrostitnim predpisem poZa-

dovédno ndrocngjsi kritérium za ucelem udrZeni vnitrostdtni trovné bezpecnosti. Avsak v pripadé dodatecnych
povoleni k uvedeni vozidel do provozu se pouzije ¢ldnek 23 a ¢linek 25 smérnice 2008/57|ES.

Je-li technicky systém vyvinut s pouzitim kritéria 10 stanoveného v bodé 2.5.4, pouzije se zdsada vzdjemného
uznavéani podle ¢l. 7 odst. 4 tohoto nafizeni.

Nicméné, jestlize navrhovatel maze prokazat, Ze Grovenl vnitrostatni bezpecnosti v ¢lenském staté, ve kterém ma
dojit k pouziti, lze udrzet na mife selhani vy$si nez 10 za provozn{ hodinu, méize byt toto kritérium navrho-
vatelem v uvedeném ¢lenském stdté pouzito.

Jednoznac¢ny odhad rizik a jejich vyhodnoceni spliuje nejméné tyto pozadavky:

a) metody pouZité pro jednoznaény odhad rizik spravné odrdzeji posuzovany systém a jeho parametry (véetné
viech provoznich rezimd);

b) vysledky jsou dostate¢né presné, aby mohly slouzit jako fddnd podpora pfi rozhodovdni, tj. mensi zmény ve
vstupnich predpokladech nebo podminkdch nevedou k podstatné odlisnym pozadavkiim.

PROKAZANI SHODY S BEZPECNOSTNIMI POZADAVKY

Pred schvdlenim bezpec¢nosti zmény je nutno za dozoru navrhovatele prokdzat splnéni bezpecnostnich pozadavka
vyplyvajicich z fize posuzovéni rizik.

Toto prokdzani shody provadi tcastnici, ktefi odpovidaji za splnéni bezpe¢nostnich pozadavka, jak bylo rozhod-
nuto v souladu s bodem 1.1.5.

Pristup zvoleny k prokdzani shody s bezpecnostnimi pozadavky a samotné prokdzani posuzuje nezdvisle subjekt
pro posuzovani.

Pipadnd nepfiméfenost bezpecnostnich opatient, kterd maji podle ocekdvani splnit bezpe¢nostni pozadavky, nebo
jakdkoli nebezpedi zjisténd pii prokazovdni shody s bezpecnostnimi pozadavky vedou k novému posouzeni
a vyhodnoceni souvisejicich rizik ze strany navrhovatele podle oddilu 2. Novd nebezpedi jsou zapsina do zdznamu
o nebezpedi podle oddilu 4.

RIZENf NEBEZPECI

Proces fizeni nebezpedi

Zaznam (zdznamy) o nebezpeli vytvai{ nebo aktualizuje (pokud jiz existuji) navrhovatel béhem obdobi zpracovani
ndvrhu a provddéni az do pfijeti zmény nebo do doby predlozeni zprivy o posouzeni bezpecnosti. Ziznam
o nebezpedi sleduje pokrok pii sledovani rizik spojenych se zjisténym nebezpecim. V souladu s bodem 2 pism. g)
piilohy III smérnice 2004/49/ES, jakmile byl systém pfijat a je provozovdn, zdznam o nebezpeci dédle uchovava
provozovatel infrastruktury nebo Zelezni¢ni podnik povéfeny provozovanim posuzovaného systému jako nedilnou
soucdst svého systému Fizeni bezpecnosti.

Zaznam o nebezpedi zahrnuje vSechna nebezpedi spolu se vSemi souvisejicimi bezpe¢nostnimi opatfenimi
a piedpoklady tykajicimi se systému uréenymi v rdmci postupu pro posuzovani rizik. Obsahuje zejména jedno-
znacny odkaz na piivod a na vybrané zdsady piijatelnosti rizik a jednoznacné urcuje tcastnika (icastniky) povéfené
usmérnovanim téchto nebezpeci.

Vyména informaci

VSechna nebezpedi a souvisejici bezpecnostni pozadavky, jez nemuZe jeden Gcastnik usmérnit sém, jsou sdélena
druhému pifslusnému Gcastnikovi s cilem nalézt spolené piiméfené feSeni. Nebezpedi zapsand v zdznamu
o nebezpedi tcastnika, ktery je pievddi, jsou ,usmérnéna“ pouze tehdy, pokud hodnoceni rizik souvisejicich
s témito nebezpedimi provddi jiny Gcastnik a feseni je odsouhlaseno viemi dotcenymi stranami.
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5.  DUKAZY O UPLATNOVANI PROCESU RIZENI RIZIK

5.1  Proces fizeni rizik pouzity k posouzeni Grovné bezpecnosti a shody s bezpe¢nostnimi pozadavky dokumentuje
navrhovatel tak, aby subjekt pro posuzovani mél k dispozici veskeré nezbytné dikazy prokazujici spravné uplat-
flovéan{ procesu fizeni rizik. Subjekt pro posuzovani uvede své zdvéry ve zpravé o posouzeni bezpecnosti.

5.2 Dokument vypracovany navrhovatelem podle bodu 5.1 zahrnuje nejméné:
a) popis organizace a odborniky jmenované pro provddéni postupu pro posuzovani rizik;

b) vysledky jednotlivych fazi posuzovani rizik a seznam viech nezbytnych bezpecnostnich pozadavkd, jez je nutno
splnit k usmérnéni rizika na pfijatelnou Groven.
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PRILOHA 1I
KRITERIA, KTERA MUSI SPLNOVAT SUBJEKT PRO POSUZOVANI

Subjekt pro posuzovani se nesmi podilet piimo nebo jako zplnomocnény zdstupce na ndvrhu, vyrobé, vystavbé,
uvddéni na trh, provozu nebo Gdrzbé posuzovaného systému. Timto neni dotfena moznost vymény technickych
informaci mezi timto subjektem a viemi dotCenymi tcastniky.

Subjekt pro posuzovani musi provadét posouzeni na nejvy$si mozné trovni profesiondlni divéryhodnosti a nejvyssi
mozné technické zpusobilosti a nesméji byt vystaveni zidnému tlaku a podnétéim, zejména finan¢nim, které by mohly

ovlivnit jejich rozhodovéani nebo vysledky jejich posouzeni, zejména ze strany osob nebo skupin osob, jichz se
posouzeni tykaji.

Subjekt pro posuzovani musi vlastnit prostedky potfebné pro fadné vykondvani technickych a spravnich tikont
spojenych s posuzovanim; méd rovnéz piistup k vybaveni potfebnému pro mimofddnd posouzeni.

Pracovnici odpovédni za posuzovani musi mit:

— F4dné technické a odborné vzdélani,

— dostatecnou znalost pozadavkil na provadéni posouzeni a odpovidajici zkuSenosti s posuzovinim v této oblasti,
— schopnost vypracovat zprdvy o posouzeni bezpecnosti, které predstavuji formalni zavéry provedenych posouzeni.

Musi byt zarucena nezévislost pracovniki odpovédnych za nezdvislé posouzeni. Jejich odménovéni nesmi zdviset na
poctu provedenych posouzeni ani na vysledcich téchto posouzeni.

6. V piipadé, Ze je subjekt pro posuzovdni externim subjektem vuci organizaci navrhovatele, musi uzaviit pojisténi

odpovédnosti osob, pokud tuto odpovédnost nepfevzal stdt v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud
tato posouzeni neprovadi piimo ¢lensky stdt.

7. V piipadé, Ze je subjekt pro posuzovani externim subjektem vici organizaci navrhovatele, pracovnici tohoto subjektu

museji zachovdvat sluzebni tajemstvi, pokud jde o vSechny skute¢nosti, které se dozvi pfi plnéni svych povinnosti (s
vyjimkou pislusnych spravnich orgdnd ve stdté, v némz vykondvaji svou Cinnost) na zdkladé tohoto nafizeni.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 353/2009
ze dne 28. dubna 2009,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 194/2008, kterym se obnovuji a zp¥isiiuji omezujici opatieni
viéi Barmé/Myanmaru

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 194/2008 ze dne 25. inora
2008, kterym se obnovuji a zpFisiuji omezujici opatfeni viici
Barmé/Myanmaru a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢
817/2006 ('), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 pism. b) uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha VI nafizeni (ES) ¢ 194/2008 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektd, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

(2)  Piiloha VII nafizeni (ES) ¢. 194/2008 obsahuje seznam
podnikt  vlastnénych nebo kontrolovanych vladou
Barmy/Myanmaru nebo jejimi ¢cleny nebo osobami
s nimi spojenymi, na néz se vztahuji omezeni investic
podle uvedeného nafizeni.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. dubna 2009.

(") Uf. vést. L 66, 10.3.2008, s. 1.

(3)  Spoleény postoj 2009/351/SZBP ze dne 27. dubna
2009 (%) méni piilohu II a piilohu III spole¢ného postoje
2006/318/SZBP ze dne 27. dubna 2006. Ptilohy VI a VII
nafizeni (ES) ¢. 194/2008 by proto mély byt odpovida-
jicim zptsobem zménény.

(4) K zajisténi Gc¢innosti opatfeni stanovenych timto nafi-
zenim by mélo toto nafizeni neprodlené vstoupit
v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Priloha VI nafizeni (ES) ¢. 194/2008 se timto nahrazuje
znénim uvedenym v piiloze I tohoto nafizeni.

2. Priloha VII nafizeni (ES) ¢. 194/2008 se timto nahrazuje
znénim uvedenym v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Eneko LANDABURU

generdlni feditel pro vngjsi vztahy

() Viz strana 54 tohoto Ufedniho véstniku.
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PRILOHA 1

LPRILOHA VI

Seznam ¢&lentt vlddy Barmy/Myanmaru a osob, subjektii a orgdnd s nimi spojenymi uvedenych v ¢lanku 11

Pozndmka:

1. Prezdivky nebo pravopisné varianty jsou oznaceny vyrazem ,také zndm jako".

2. Zkratka dat. nar. znamend datum narozen.

3. Zkratka misto nar. znamend misto narozeni.

4. Neni-li uvedeno jinak, vSechny pasy a prikazy totoznosti jsou barmské/myanmarské.

A. STATNI RADA PRO MIR A ROZVOJ (SRMR)

Identifikac¢ni ddaje a diivod uvedeni na seznamu (funkce/titul, dat.

, » PR . e o S N Pohlavi
Jméno (a piipadnd dal$i jména) nar. a misto nar., ¢islo pasu | prikazu totoZnosti, manZel/ M/2)
manzelka nebo syn/dcera doty¢né(ho))
Ala vyssi generdl Than Shwe predseda, dat. nar. 2.2.1933 M
Alb Kyaing Kyaing manZelka vysstho generdla Than Shwea Z
Alc Thandar Shwe dcera vyssiho generdla Than Shwea 7
Ald major Zaw Phyo Win manzel Thandar Shwe, zdstupce feditele tseku vyvozu, A
ministerstvo obchodu
Ale Khin Pyone Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alf Aye Aye Thit Shwe dcera vyssiho generdla Than Shwea Z
Alg Tun Naing Shwe, také zndm jako Tun | syn vyssiho generdla Than Shwea, majitel ] and M
Tun Naing ] Company
Alh Khin Thanda manZelka Tun Naing Shwea Z
Ali Kyaing San Shwe syn vysstho generdla Than Shwea, majitel firmy J's M
Donuts
Alj dr. Khin Win Sein manzelka Kyaing San Shwea 7
Alk Thant Zaw Shwe, také zndm jako | syn vys$sitho generdla Than Shwea M
Maung Maung
All Dewar Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alm Kyi Kyi Shwe, také zndma jako Ma | dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Aw
Aln pplk. Nay Soe Maung manzel Kyi Kyi Shwe M
Alo Pho La Pyae, také zndm jako Nay | syn Kyi Kyi Shwe a Nay Soe Maunga M
Shwe Thway Aung
A2a zdstupce vyssiho generdla Maung Aye | mistopfedseda, dat. nar. 25.12.1937 M
A2b Mya Mya San manZelka zdstupce vysstho generdla Maung Ayea Z
A2c Nandar Aye dcera zdstupce vysstho generdla Maung Ayea, manzelka 7

majora Pye
Computer Co.

Aunga (D17g), majitelka Queen Star
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Identifika¢ni tdaje a divod uvedeni na seznamu (funkcetitul, dat.

; > © T a4 . e o S . Pohlavi
Jméno (a pripadnd dalsi jména) nar. a misto nar., ¢islo pasu | pritkazu totoznosti, manzel/ M2
manzelka nebo syn/dcera doty¢né(ho)) )
A3a generdl Thura Shwe Mann nacelnik 3tdbu, koordindtor zvldstnich operaci (armddni, M
ndmofni a vzdu$né sily), dat. nar. 11.7.1947
A3b Khin Lay Thet manzelka generdla Thura Shwe Manna, dat. nar. Z
19.6.1947
A3c Aung Thet Mann, také zndm jako | syn generdla Thura Shwe Manna, Ayeya Shwe War (Wah) M
Shwe Man Ko Ko Company, dat. nar. 19.6.1977
A3d Khin Hnin Thandar manzelka Aung Thet Manna Z
A3e Toe Naing Mann syn generdla Thura Shwe Manna, dat. nar. 29.6.1978 M
A3f Zay Zin Latt manzelka Toe Naing Manna; dcera Khin Shwea (ref. J5a), Z
dat. nar. 24.3.1981
Ada genpor. Thein Sein ,predseda vlady’, dat. nar. 20.4.1945 M
A4b Khin Khin Win manzelka genpor. Thein Seina Z
ASa generdl (Thiha Thura) Tin Aung | (Thiha Thura je titul) ,prvni tajemnik’, dat. nar. M
Myint Oo 29.5.1950, piedseda Myanmarské ndrodni olympijské
rady a pfedseda Myanmar Economic Corporation)
ASb Khin Saw Hnin manzelka genpor. Thiha Thura Tin Aung Myint Ooa Z
AS5c kapitdn Naing Lin Oo syn genpor. Thiha Thura Tin Aung Myint Ooa M
A5d Hnin Yee Mon manzelka kapitdna Naing Lin Ooa Z
Aba genmjr. Min Aung Hlaing velitel Gfadu zvldstnich operaci 2 (stity Kayah, Shan), od M
23.6.2008 (difve B12a)
A6b Kyu Kyu Hla manzelka genmjr. Min Aung Hlainga Z
A7a genpor. Tin Aye velitel vojenského arzendlu, predseda UMEHL M
A7b Kyi Kyi Ohn manzelka genpor. Tin Ayea Z
A7c Zaw Min Aye syn genpor. Tin Ayea M
A8a genpor. Ohn Myint velitel dfadu zvldstnich operaci 1 (Kachin, Chin, M
Sagaing, Magwe, Mandalay), od 23.6.2008 (dfive B9a)
A8b Nu Nu Swe manzelka genpor. Ohn Myinta Z
A8c Kyaw Thiha, také zndm jako Kyaw | syn genpor. Ohn Myinta M
Thura
A8d Nwe Ei Ei Zin manzelka Kyaw Thihy Z
A9a genmjr. Hla Htay Win velitel vycviku ozbrojenych sil, od 23.6.2008 (diive Bla), M

majitel Htay Co. (tézba a zpracovéni dfeva)
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Identifika¢ni tdaje a diivod uvedeni na seznamu (funkce/titul, dat.

Pohlavi

# Jméno (a piipadnd dal$i jména) nar. a misto nar., ¢islo pasu | prikazu totoZnosti, manZel/ M/2)
manzelka nebo syn/dcera doty¢né(ho))
A9b Mar Mar Wai manzelka genmjr. Hla Htay Wina Z
Al0a genmjr. Ko Ko velitel dfadu zvlastnich operaci 3 (Pegu, Irrawaddy, M
Arakan), od 23.6.2008 (di{ve B10a)
A10b Sao Nwan Khun Sum manZelka genmjr. Ko Koa Z
Alla genmjr. Thar Aye, také zndm jako | velitel Gfadu zvldstnich operaci 4 (Karen, Mon, Tenas- M
Tha Aye serim), dat. nar. 16.2.1945
Allb Wai Wai Khaing, také zndma jako | manzelka genmjr. Thar Ayea Z
Wei Wei Khaing
Allc See Thu Aye syn genmijr. Thar Ayea M
Al2a genpor. Myint Swe velitel Gfadu zvldstnich operaci 5 (Naypyidaw, Rangin/ M
Yangon)
Al12b Khin Thet Htay manzelka genpor. Myint Swea 7
Al3a Arnt Maung generdlni feditel (v. v.), Feditelstvi pro ndbozenské M
zélezitosti
B. OBLASTNI VELITELE
# . Identifika¢ni tdaje (vCetné oblasti veleni nebo dalsich divodd | Pohlavi
Jméno . S
uvedeni na seznamu) M/Z)
Bla brig. gen. Win Myint Rangtn (Yangon) M
Blb Kyin Myaing manZelka brig. gen. Win Myinta Z
B2a brig. gen. Yar (Ya) Pyae (Pye) (Pyrit) | vychodni oblast (stit Shan (jih)), dfive (G23a) M
B2b Thinzar Win Sein manzelka brig. gen. Yar (Ya) Pyae (Pye) (Pyrit) 7z
B3a brig. gen. Myint Soe severozdpadni oblast (divize Sagaing) a regiondlni ministr M
bez portfeje
B4a brig. gen. Khin Zaw Oo pobrezni oblast — divize Tanintharyi, dat. nar. 24.6.1951 M
B5a brig. gen. Aung Than Htut severovychodni oblast (stat Shan (sever)) M
B5b Daw Cherry manZelka brig. gen. Aung Than Htuta Z
B6a brig. gen. Tin Ngwe centrélni oblast (divize Mandalay) M
B6b Khin Thida manZelka brig. gen. Tin Ngweho Z
B7a genmjr. Thaung Aye zdpadni oblast (stdt Rakhine), (dfive B2a) M
B7b Thin Myo Myo Aung manzelka genmjr. Thaung Ayea 7
B8a brig. gen. Kyaw Swe jihozdpadni oblast (divize Irrawaddy) a regiondlni ministr M

bez portfeje
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. Identifika¢ni ddaje (véetné oblasti veleni nebo dalsich diivodd | Pohlavi
# Jméno ; 5
uvedeni na seznamu) M[2)
B8b Win Win Maw manzelka brig. gen. Kyaw Swea Z
B9a genmjr. Soe Win severni oblast (stdt Kachin) M
B9b Than Than Nwe manzelka genmjr. Soe Wina Z
B10a genmjr. Hla Min jizni oblast (divize Bago) M
Blla brig. gen. Thet Naing Win jihovychodni oblast (stit Mon) M
B12a genmjr. Kyaw Phyo oblast Trojihelniku (stdt Shan (vychod)) M
B13a genmjr. Wai Lwin Naypyidaw M
B13b Swe Swe Oo manzelka genmjr. Wai Lwina Z
B13c Wai Phyo Aung syn genmjr. Wai Lwina M
B13d Oanmar (Ohnmar) Kyaw Tun manzelka Wai Phyo Aunga Z
B13e Wai Phyo syn genmjr. Wai Lwina M
B13f Lwin Yamin dcera genmjr. Wai Lwina Z
C. ZASTUPCI OBLASTNICH VELITELU
, Identifika¢ni ddaje (véetné oblasti veleni nebo dalsich diivodd | Pohlavi
# Jméno ; 5
uvedeni na seznamu) M/Z)
Cla brig. gen. Kyaw Tun Rangun (Yangon) M
C1b Khin May Latt manzelka brig. gen. Kyaw Kyaw Tuna Z
C2a brig. gen. Than Htut Aung centralni oblast M
C2b Moe Moe Nwe manzelka brig. gen. Than Htut Aunga Z
C3a brig. gen. Tin Maung Ohn severozapadni oblast M
C4a brig. gen. San Tun severni oblast, dat. nar. 2.3.1951, Rangtin/Yangon M
C4b Tin Sein manzelka brig. gen. San Tuna, dat. nar. 27.9.1950, 7
Rangtin/Yangon
Cdc Ma Khin Ei Ei Tun dcera brig. gen. San Tuna, dat. nar. 16.9.1979, feditelka 7
Ar Let Yone Co. Ltd
C4d Min Thant syn brig. gen. San Tuna, dat. nar. 11.11.1982, Rangtn/ M
Yangon, feditel Ar Let Yone Co. Ltd
Cde Khin Mi Mi Tun dcera brig. gen. San Tuna, dat. nar. 25.10.1984, Rangun/ Z
Yangon, feditelka Ar Let Yone Co. Ltd
C5a brig. gen. Hla Myint severovychodni oblast M
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# Jméno Identifika¢ni ddaje (véetné ?blasti veleni nebo dalsich divodi | Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/2)
C5b Su Su Hlaing manZelka brig. gen. Hla Myinta Z
Céa brig. gen. Wai Lwin oblast Trojihelniku M
C7a brig. gen. Win Myint vychodni oblast M
C8a brig. gen. Zaw Min jihovychodni oblast M
C8b Nyunt Nyunt Wai manzelka plk. Zaw Mina Z
C9a brig. gen. Hone Ngaing, také zndm | oblast pobfezi M
jako Hon Ngai
C10a brig. gen. Thura Maung Ni jizni oblast M
C10b Nan Myint Sein manzelka brig. gen. Thura Maung Nia Z
Clla brig. gen. Tint Swe jihozdpadni oblast M
C11b Khin Thaung manZelka brig. gen. Tint Swea Z
Cllc Ye Min, také zndm jako: Ye Kyaw | syn brig. gen. Tint Swea M
Swar Swe
C1ud Su Mon Swe manzelka Ye Mina Z
Cl2a brig. gen. Tin Hlaing zdpadni oblast M
C12b Hla Than Htay manZelka brig. gen. Tin Hlainga Z
D. MINISTRI
# Jméno Identifikacni ddaje (véetné @inisterstva nebo dalsich divodii Pohlavi
vedent na seznamu) M[Z)
Dla genmjr. Htay Oo zemédélstvi a zavlazovani (od 18.9.2004) (dfive druzstva M
od 25.8.2003); generdlni tajemnik USDA
D1b Ni Ni Win manZelka genmjr. Htay Ooa 7
Dlc Thein Zaw Nyo kadet, syn genmijr. Htay Ooa M
D2a brig. gen. Tin Naing Thein obchod (od 18.9.2004), dfive ndméstek ministra lesniho M
hospodaéfstvi, dat. nar. 1955
D2b Aye Aye manZelka brig. gen. Tin Naing Theina Z
D3a genmjr. Khin Maung Myint stavebnictvi, také ministr pro elektrickou energii 2 M
D4a genmjr. Tin Htut druzstva (od 15.5.2006) M
D4b Tin Tin Nyunt manzelka genmjr. Tin Htuta 7
D5a genmjr. Khin Aung Myint kultura (od 15.5.2006) M
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i Jméno Identifika¢ni ddaje (veetné ,ministerstva nebo dalsich divodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M[2)
D5b Khin Phyone manzelka genmjr. Khin Aung Myinta Z
Dé6a dr. Chan Nyein skolstvi (od 10.8.2005), dfive ndméstek ministra védy M
a techniky, clen vykonného vyboru USDA, dat. nar. 1944
Dé6b Sandar Aung manzelka dr. Chan Nyeina Z
D7a Col Zaw Min elektrickd energie (1) (od 15.5.2006), dat. nar. 10.1.1949 M
D7b Khin Mi Mi manzelka plk. Zaw Mina Z
D8a Brig-Gen Lun Thi energetika (od 20.12.1997), dat. nar. 18.7.1940 M
D8b Khin Mar Aye manzelka brig. gen. Lun Thia Z
D8&c Mya Sein Aye dcera brig. gen. Lun Thia Z
D8d Zin Maung Lun syn brig. gen. Lun Thia M
D8¢ Zar Chi Ko manzelka Zin Maung Luna Z
D9%a genmijr. Hla Tun finance a pifjmy (od 1.2.2003), dat. nar. 11.7.1951 M
D9b Khin Than Win manzelka genmjr. Hla Tuna Z
D10a Nyan Win zahrani¢ni véci (od 18.9.2004), ptvodné zdstupce velitele M
vycviku ozbrojenych sil, dat. nar. 22.1.1953
D10b Myint Myint Soe manzelka Nyan Wina, dat. nar. 15.1.1953 Z
Dlla brig. gen. Thein Aung lesni hospodaistvi (od 25.8.2003) M
D11b Khin Htay Myint manzelka brig. gen. Thein Aunga Z
D12a prof. dr. Kyaw Myint zdravotnictvi (od 1.2.2003), dat. nar. 1940 M
D12b Nilar Thaw manzelka prof. dr. Kyaw Myinta Z
D13a genmjr. Maung Oo vnitro (od 5.11.2004) a od tnora 2009 ministr pro M
piistéhovalectvi a obyvatelstvo, dat. nar. 1952
D13b Nyunt Nyunt Oo manzelka genmjr. Maung Ooa Z
D14a genmjr. Maung Maung Swe socidlni péce, pomoc a piesidleni (od 15.5.2006) M
D14b Tin Tin Nwe manzelka genmjr. Maung Maung Swea Z
D1l4c Ei Thet Thet Swe dcera genmjr. Maung Maung Swea Z
D14d Kaung Kyaw Swe syn genmjr. Maung Maung Swea M
D15a Aung Thaung pramysl 1 (od 15.11.1997) M
D15b Khin Khin Yi manzelka Aung Thaunga Z
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# Jméno Identifikac¢ni tdaje (véetné 'ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/2)
D15c major Moe Aung syn Aung Thaunga M
D15d dr. Aye Khaing Nyunt manzelka majora Moe Aunga 7
D15e Nay Aung syn Aung Thaunga, podnikatel, generdlni feditel, Aung M
Yee Phyoe Co. Ltd, a feditel IGE Co. Ltd
D15f Khin Moe Nyunt manzelka Nay Aunga Z
D15g major Pyi Aung, také zndm jako Pye | syn Aung Thaunga (manzel A2¢), feditel IGE Co. Ltd M
Aung
D15h Khin Ngu Yi Phyo dcera Aung Thaunga Z
D15i dr. Thu Nanda Aung dcera Aung Thaunga 7
D15j Aye Myat Po Aung dcera Aung Thaunga 7
D16a viceadmirdl Soe Thein pramysl 2 (od cervna 2008), (dfive G38a) M
D16b Khin Aye Kyin manzelka viceadmirdla Soe Theina Z
D16¢ Yimon Aye dcera viceadmirala Soe Theina, dat. nar. 12.7.1980 A
D16d Aye Chan syn viceadmirdla Soe Theina, dat. nar. 23.9.1973 M
D16e Thida Aye dcera viceadmirdla Soe Theina, dat. nar. 23.3.1979 Z
D17a brig. gen. Kyaw Hsan informace (od 13.9.2002) M
D17b Kyi Kyi Win manZelka brig. gen. Kyaw Hsana, vedouci oddéleni pro Z
informace Myanmarské federace pro otdzky Zen
D18a brig. gen. Maung Maung Thein hospodéiské zvitectvo a rybolov M
D18b Myint Myint Aye manZelka brig. gen. Maung Maung Theina Z
D18c Min Thein, také zndm jako Ko Pauk | syn brig. gen. Maung Maung Theina M
D19%a brig. gen. Ohn Myint doly (od 15.11.1997) M
D19b San San manZelka brig. gen. Ohn Myinta Z
D19c Thet Naing Oo syn brig. gen. Ohn Myinta M
D19d Min Thet Oo syn brig. gen. Ohn Myinta M
D20a Soe Tha ndrodni plénovdni a hospoddisky rozvoj (od M
20.12.1997), dat. nar. 7.11.1944
D20b Kyu Kyu Win manzelka Soe Thaa, dat. nar. 5.10.1980 Z
D20c Kyaw Myat Soe syn Soe Thaa, dat. nar. 14.2.1973 M
D20d Wei Wei Lay manzelka Kyaw Myat Soea, dat. nar. 12.9.1978 Z
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i Jméno Identifikacni Gdaje (véetné ,ministerstva nebo dalsich divodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M[2)
D20e Aung Soe Tha syn Soe Thaa, dat. nar. 5.10.1983 M
D20f Myat Myitzu Soe dcera Soe Thaa, dat. nar. 14.2.1973 Z
D20g San Thida Soe dcera Soe Thaa, dat. nar. 12.9.1978 7
D20h Phone Myat Soe syn Soe Thaa, dat. nar. 3.3.1983 M
D21a plk. Thein Nyunt pokrok hrani¢nich oblasti, ndrodnosti a rozvoje (od M
15.11.1997) a starosta Naypyidawu
D21b Kyin Khaing (Khine) manzelka plk. Thein Nyunta Z
D22a genmjr. Aung Min zelezni¢ni doprava (od 1.2.2003) M
D22b Wai Wai Thar, také zndma jako Wai | manzelka genmjr. Aung Mina Z
Wai Tha
D22c Aye Min Aung dcera genmjr. Aung Mina Z
D22d Htoo Char Aung syn genmjr. Aung Mina M
D23a brig. gen. Thura Myint Maung nabozenské zdlezitosti (od 25.8.2003) M
D23b Aung Kyaw Soe syn brig. gen. Thura Myint Maunga M
D23c Su Su Sandi manzelka Aung Kyaw Soea Z
D23d Zin Myint Maung dcera brig. gen. Thura Myint Maunga Z
D24a Thaung véda a technika (od listopadu roku 1998) dat. nar. M
6.7.1937
D24b May Kyi Sein manzelka Thaunga Z
D24c Aung Kyi syn Thaunga, dat. nar. 1971 M
D25a brig. gen. Thura Aye Myint sport (od 29.10.1999) M
D25b Aye Aye manzelka brig. gen. Thura Aye Myinta Z
D25c Nay Linn syn brig. gen. Thura Aye Myinta M
D26a brig. gen. Thein Zaw ministr telekomunikaci, post a telegrafi (od 10.5.2001) M
D26b Mu Mu Win manzelka brig. gen. Thein Zawa Z
D27a genmjr. Thein Swe doprava od 18.9.2004 (diive kanceldf pfedsedy vlddy od M
25.8.2003)
D27b Mya Theingi manzelka genmijr. Thein Swea Z
D28a genmijr. Soe Naing ministr pro hotely a cestovni ruch (od 15.5.2006) M
D28b Tin Tin Latt manzelka genmjr. Soe Nainga Z
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# Jméno Identifikac¢ni tdaje (véetné 'ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/2)
D28c Wut Yi Oo dcera genmijr. Soe Nainga Z
D28d kpt. Htun Zaw Win manzel Wut Yi Oo M
D28e Yin Thu Aye dcera genmjr. Soe Nainga Z
D28f Yi Phone Zaw syn genmjr. Soe Nainga M
D29a genmjr. Khin Mang Myint Elektrickd energie (2) (nové ministerstvo) (od 15.5.2006) M
D29b Win Win Nu manZelka genmjr. Khin Mang Myinta A
D30a Aung Kyi zaméstnanost/prace (jmenovan ministrem pro vztahy dne M
8.10.2007 povéfen vztahy s Aung San Suu Kyim)
D30b Thet Thet Swe manzelka Aung Kyie Z
D31a Kyaw Thu predseda vyboru pro vybér a odbornou pfipravu pro M
statni sluzbu, dat. nar. 15.8.1949
D31b Lei Lei Kyi manzelka Kyaw Thua Z
E. ZASTUPCI MINISTRU
# Jméno Identifika¢ni tdaje (vCetné /ministerstva nebo dalsich duvoda Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/7)
Ela Ohn Myint zeméd@lstvi a zavlazovéani (od 15.11.1997) M
Elb Thet War manzelka Ohn Myinta 7
E2a brig. gen. Aung Tun obchod (od 13.9.2003) M
E3a brig. gen. Myint Thein stavebnictvi (od 5.1.2000) M
E3b Mya Than manZelka brig. gen. Myint Theina Z
E4a U Tint Swe stavebnictvi (od 7.5.1998) M
E5a genmjr. Aye Myint obrana (od 15.5.2006) M
E6a brig. gen. Aung Myo Min Skolstvi (od 19.11.2003) M
E6b Thazin Nwe manzelka brig. gen. Aung Myo Mina 7
E6c Si Thun Aung syn brig. gen. Aung Myo Mina M
E7a Myo Myint elektrickd energie 1 (od 29.10.1999) M
E7b Tin Tin Myint manzelka Myo Myinta 7
E7c Aung Khaing Moe syn Myo Myinta, dat. nar. 25.6.1967 M
(md se za to, Ze je v soucasné dobé v UK; odcestoval tam
pfed tim, nez byl umistén na seznam)
E8a brig. gen Than Htay energetika (od 25.8.2003) M
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i Jméno Identifika¢ni ddaje (veetné ,ministerstva nebo dalsich divodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M[2)
ESb Soe Wut Yi manzelka brig. gen. Than Htaya Z
E9a plk. Hla Thein Swe finance a pifjmy (od 25.8.2003) M
E9b Thida Win manzelka plk. Hla Thein Swea Z
El0a brig. gen. Win Myint elektrickd energie (2) M
E10b Daw Tin Ma Ma Than manzelka brig. gen. Win Myinta Z
Ella Maung Myint zahrani¢ni véci (od 18.9.2004) M
Ellb dr. Khin Mya Win manzelka Maung Myinta Z
El2a prof. dr. Mya Oo zdravotnictvi (od 16.11.1997), dat. nar. 25.1.1940 M
E12b Tin Tin Mya manzelka prof. dr. Mya Ooa Z
El2¢ dr. Tun Tun Oo syn prof. dr. Mya Ooa, dat. nar. 26.7.1965 M
El12d dr. Mya Thuzar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 23.9.1971 Z
El2e Mya Thidar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 10.6.1973 Z
E12f Mya Nandar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 29.5.1976 Z
El13a brig. gen. Phone Swe vnitini véci (od 25.8.2003) M
E13b San San Wai manzelka brig. gen. Phone Swea Z
El4a brig. gen. Aye Myint Kyu hotely a cestovni ruch (od 16.11.1997) M
E14b Khin Swe Myint manzelka brig. gen. Aye Myint Kyu Z
El5a brig. gen. Win Sein piistéhovalectvi a obyvatelstvo (od listopadu 2006) M
E15b Wai Wai Linn manzelka brig. gen. Win Seina Z
El6a pplk. Khin Maung Kyaw priimysl 2 (od 05.1.2000) M
E16b Mi Mi Wai manzelka pplk. Khin Maung Kyawa Z
El7a plk. Tin Ngwe pokrok hrani¢nich oblasti, ndrodnosti a rozvoje (od M
25.8.2003)
E17b Khin Mya Chit manzelka plk. Tin Ngwea Z
E18a Thura Thaung Lwin (Thura je titul), Zelezni¢ni doprava (od 16.11.1997) M
E18b dr. Yi Yi Htwe manzelka Thura Thaung Lwina Z
E19a brig. gen. Thura Aung Ko (Thura je titul), ndbozenské zdlezitosti USDA, clen M

ustfedniho vykonného vyboru (od 17.11.1997)
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# Jméno Identifikac¢ni tdaje (véetné 'ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/2)
E19b Myint Myint Yee, také zndmd jako Yi | manzelka brig. gen. Thura Aung Koa 7
Yi Myint
E20a Kyaw Soe véda a technika (od 15.11.2004) M
E21a plk. Thurein Zaw nérodni pldnovéni a hospodéisky rozvoj (od 10.8.2005) M
E21b Tin Ohn Myint manzelka plk. Thurein Zawa Z
E22a brig. gen. Kyaw Myin socidlni péce, pomoc a piesidleni (od 25.8.2003) M
E22b Khin Nwe Nwe manzelka brig. gen. Kyaw Myina 7
E23a Pe Than Zelezni¢ni doprava (od 14.11.98) M
E23b Cho Cho Tun manzelka Pe Thana Z
E24a plk. Nyan Tun Aung doprava (od 25.8.2003) M
E24b Wai Wai manZelka plk. Nyan Tun Aunga Z
E25a dr. Paing Soe zdravotnictvi (dal3i zdstupce ministra) (od 15.5.2006) M
E25b Khin Mar Swe manzelka dr. Paing Soea Z
E26a genmjr. Thein Tun naméstek ministra post a telekomunikaci M
E26b Mya Mya Win manZelka Thein Tuna Z
E27a genmjr. Kyaw Swa Khaing ndméstek ministra primyslu M
E27b Khin Phyu Mar manZelka Kyaw Swa Khainga Z
E28a genmjr. Thein Htay ndméstek ministra obrany M
E28b Myint Myint Khine manZelka genmijr. Thein Htaya 7
E29a brig. gen. Tin Tun Aung naméstek ministra prace (od 7.11.2007) M
F. DALSI JMENOVANI SPOJENA S CESTOVNIM RUCHEM
# Jméno Identifikac¢ni tdaje (véetné ,ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/z)
Fla U Hla Htay generdlni feditel feditelstvi hoteli a cestovniho ruchu (do M
srpna 2004 feditel myanmarskych hoteld a sluzeb
cestovniho ruchu)
F2a Tin Maung Shwe zdstupce  generdlntho  feditele, feditelstvi  hoteld M
a cestovniho ruchu
F3a Soe Thein generdlni feditel, myanmarské hotely a sluzby cestovniho M
ruchu od ffjna 2004 (dfive vykonny feditel)
F4a Khin Maung Soe generdlni Feditel M
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i Jméno Identifika¢ni ddaje (veetné ,ministerstva nebo dalsich divodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M[2)

F5a Tint Swe generdlni feditel M
F6a pplk. Yan Naing generdlni feditel, ministerstvo hoteld a cestovniho ruchu M
F7a Kyi Kyi Aye feditelka pro podporu cestovniho ruchu, ministerstvo Z

hoteltt a cestovniho ruchu
G. VRCHN{ VOJENSTI DUSTOJNICI

# Jméno Identifikacni tdaje (véetné ,ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/Z)

Gla genmjr. Hla Shwe zastupce poboc¢nika generdla M
G2a genmjr. Soe Maung hlavni vojensky prokurdtor M
G2b Nang Phyu Phyu Aye manzelka genmjr. Soe Maunga Z
G3a brig. gen. Thein Htaik, také zndm | hlavni inspektor M

jako Hteik

G4a genmijr. Saw Hla nacelnik vojenské policie M
G4b Cho Cho Maw manzelka genmjr. Saw Hlaa Z
Gb5a genmjr. Htin Aung Kyaw zastupce generdlintendanta M
G5b Khin Khin Maw manzelka genmjr. Htin Aung Kyawa Z
Goa genmijr. Lun Maung hlavni auditor M
G6b May Mya Sein manzelka genmjr. Lun Maunga Z
G7a genmijr. Nay Win vojensky asistent predsedy Stdtni rady pro mir a rozvoj M
G8a genmjr. Hsan Hsint generdl pro vojenskd jmenovdni, dat. nar. 1951 M
G8b Khin Ma Lay manzelka genmjr. Hsan Hsinta Z
G8c Okkar San Sint syn genmjr. Hsan Hsinta M
G9a genmjr. Hla Aung Thein velitel tdbora, Rangiin M
G9b Amy Khaing manzelka Hla Aung Theina Z
G10a genmijr. Ye Myint velitel vojenské bezpecnostni sluzby M
G10b Myat Ngwe manzelka genmjr. Ye Myinta Z
Glla brig. gen. Mya Win velitel, Fakulta ndrodni obrany M
Gl2a brig. gen. Maung Maung Aye velitel, Akademie generdlniho 3tdbu (od cervna 2008) M
G12b San San Yee manzelka brig. gen. Maung Maung Ayea Z
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. Identifikacni ddaje (véetné ministerstva nebo dalsich divoda Pohlavi
# Jméno . o
uvedeni na seznamu) M/2)
G13a brig. gen. Tun Tun Oo ndméstek pro vztahy s vefejnosti a psychologickou vilku M
Gl4a genmjr. Thein Tun nameéstek pro signalizaci; ¢len Ndrodniho konventu zase- M
dajictho fidictho vyboru
Gl5a genmjr. Than Htay naméstek pro zdsobovdni a dopravu M
G15b Nwe Nwe Win manzelka genmjr. Than Htaya 7
Gléa genmjr. Khin Maung Tint naméstek pro bezpecnost tiskdren M
Gl7a genmjr. Sein Lin ndméstek, MOD (pfesné zaméstndni nezndmé) diive M
nameéstek pro arzendl
G18a genmjr. Kyi Win ndméstek pro délostelectvo a obrnénou techniku, clen M
rady UMEHL
G18b Khin Mya Mon manzelka genmjr. Kyi Wina 7
G19a genmjr. Tin Tun ndméstek pro vojenské inzenyry M
G19b Khin Myint Wai manzelka genmjr. Tin Tuna Z
G20a genmjr. Aung Thein naméstek pro presidlovani M
G20b Htwe Yi také zndma jako Htwe Htwe | manzelka genmjr. Aung Theina Z
Yi
G21la brig. gen. Hla Htay Win zdstupce velitele vycviku ozbrojenych sil M
G22a brig. gen. Than Maung zdstupce velitele Fakulty ndrodni obrany M
G23a brig. gen. Win Myint rektor, Technologickd akademie obrannych sluzeb M
(DSTA)
G24a brig. gen. Tun Nay Lin rektor/velitel; Lékafskd akademie obrannych sluzeb M
(DSMA)
G25a brig. gen. Than Sein velitel, Nemocnice obrannych sluzeb, Mingaladon; dat. M
nar. 1.2.1946, Bago
G25b Rosy Mya Than manzelka brig. gen. Than Seina 7
G26a brig. gen Win Than feditel pro zaddvani zakdzek a generalni feditel Union of M
Myanmar Economic Holdings (dffve genmjr. Win Hlaing,
K1a)
G27a brig. gen. Than Maung nameéstek pro lidové milice a pohrani¢ni sily M
G28a genmjr. Khin Maung Win ndméstek pro obranny pramysl M
G29a brig. gen. Kyaw Swa Khine nameéstek pro obranny primysl M
G30a brig. gen. Win Aung ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro stdtni M
sluzbu
G3la brig. gen. Soe Oo ¢len vyboru pro vybér a odbornou pfipravu pro stitni M
sluzbu
G32a brig. gen. Nyi Tun, také zndm jako | ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro stitni M

Nyi Htun

sluzbu
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i Jméno Identifika¢ni ddaje (veetné ,ministerstva nebo dalsich divodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M[2)
G33a brig. gen. Kyaw Aung ¢clen vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro sttni M
sluzbu
G34a genmjr. Myint Hlaing nacelnik $tdbu (vzdusnd obrana) M
G34b Khin Thant Sin manzelka genmjr. Myint Hlainga 7
G34c Hnin Nandar Hlaing dcera genmjr. Myint Hlainga Z
G34d Thant Sin Hlaing syn genmjr. Myint Hlainga M
G35a genmjr. Mya Win nameéstek, Ministerstvo obrany M
G36a genmjr. Tin Soe ndméstek, Ministerstvo obrany M
G37a genmjr. Than Aung ndméstek, Ministerstvo obrany M
G38a genmjr. Ngwe Thein Ministerstvo obrany M
G39a plk. Thant Shin tajemnik, vlada Barmského svazu M
G40a genmijr. Thura Myint Aung generdlni pobocnik (dffive B8a, povySen z oblastniho M
velitelstvi jihozdpad)
G4la genmjr. Maung Shein Inspekce obrannych sluzeb a hlavni auditor M
G42a genmijr. Khin Zaw velitel afadu zvldstnich operaci 6 (Naypidaw, Mandalay), M
povysen z ustfedniho velitelstvi
G42b Khin Pyone Win manzelka genmjr. Khin Zawa Z
G42c Kyi Tha Khin Zaw syn genmijr. Khin Zawa M
G42d Su Khin Zaw dcera genmjr. Khin Zawa Z
G43a genmijr. Tha Aye Ministerstvo obrany M
G44a plukovnik Myat Thu Velitel rangtnské vojenské oblasti 1 (severni Rangtin) M
G45a plukovnik Nay Myo Velitel vojenské oblasti 2 (vychodni Rangin) M
G46a plukovnik Tin Hsan Velitel vojenské oblasti 3 (zdpadni Rangin) M
G47a plukovnik Khin Maung Htun Velitel vojenské oblasti 4 (jizni Rangiin) M
G48a plukovnik Tint Wai Velitel pro operacni kontrolu, velitelstvi ¢. 4 (Mawbi) M
G49a San Nyunt Velitel vojenské podptrné jednotky ¢. 2 pro vojenské M
a bezpecnostni zdlezitosti
G50a pplk. Zaw Win Velitel zdkladny ¢. 3 praporu Lon Htein v Shwemyayaru M
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# Jméno Identifikac¢ni tdaje (véetné 'ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/2)
G51a major Mya Thaung Velitel zékladny ¢. 5 praporu Lon Htein v Mawbi M
G52a major Aung San Win major Aung San Win M
Ndmotnictvo
G53a kontraadmirdl Nyan Tun vrchni velitel (ndmofnictvo), od ¢ervna 2008. Clen M
vyboru UMEHL (difve G39a)
G53b Khin Aye Myint manzelka Nyan Tuna Z
G54a komodor Win Shein velitel hlavniho $tdbu ndmoiniho vycviku M
G55a komodor brig. gen. velitel, ndmoini regiondlni velitelstvi Taninthayi M
Thura Thet Swe
G56a komodor Myint Lwin velitel, ndmorini regionalni velitelstvi Irrawaddy M
Letectvo
G57a genpor. Myat Hein vrchni velitel (letectvo) M
G57b Htwe Htwe Nyunt manZelka genpor. Myat Heina Z
G58a genmjr. Khin Aung Myint nacelnik $tabu (letectvo) M
G59a brig. gen. Ye Chit Pe §tab vrchniho velitelstvi letectva, Mingaladon M
G60a brig. gen. Khin Maung Tin velitel vycvikové letecké skoly Shande, Meiktila M
Gé61la brig. gen. Zin Yaw velitel letecké zdkladny Pathein, ndcelnik $tdbu (letectvo), M
¢len vyboru UMEHL
G61b Khin Thiri manZelka brig. gen. Zin Yawa Z
Gé6lc Zin Moe Aye dcera brig. gen. Zin Yawa, dat. nar. 26.3.1985 Z
G61d Htet Aung syn brig. gen. Zin Yawa, dat. nar. 9.7.1988 M
Divize lehké péchoty (LID)
G62a brig. gen. Than Htut 11 LID M
G63a brig. gen. Tun Nay Lin 22 LID M
Gb64a brig. gen. Tin Tun Aung 33. LID, Sagaing M
G65a brig. gen. Hla Myint Shwe 44 LID M
G66a brig. gen. Aye Khin 55. LID, Lalaw M
G67a brig. gen. San Myint 66. LID, Pyi M
G68a brig. gen. Tun Than 77. LID, Bago M
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i Jméno Identifikacni Gdaje (véetné ,ministerstva nebo dalsich divodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M[2)
G69a brig. gen. Aung Kyaw Hla 88. LID, Magwe M
G70a brig. gen. Tin Oo Lwin 99. LID, Meiktila M
G71a brig. gen. Sein Win 101. LID, Pakokku M
G72a plk. Than Han 66. LID M
G73a pplk. Htwe Hla 66. LID M
G74a pplk. Han Nyunt 66. LID M
G75a plk. Ohn Myint 77. LID M
G76a pplk. Aung Kyaw Zaw 77. LID M
G77a major Hla Phyo 77. LID M
G78a plk. Myat Thu takticky velitel, 11. LID M
G79a plk. Htein Lin takticky velitel, 11. LID M
G80a pplk. Tun Hla Aung takticky velitel, 11. LID M
G81la plk. Aung Tun 66. brigdda M
G82a kpt. Thein Han 66. brigdda M
G82b Hnin Wutyi Aung manzelka kpt. Thein Hana 7
G83a pplk. Mya Win takticky velitel, 77. LID M
G84a plk. Win Te takticky velitel, 77. LID M
G85a plk. Soe Htway takticky velitel, 77. LID M
G86a pplk. Tun Aye velitel 702. praporu lehké péchoty M
G87a Nyan Myint Kyaw velitel 281. praporu péchoty M
(vychod statu Mongyang Shan)

Dalsi brigddni generdlové

G88a brig. gen. Htein Win stanice Taikkyi M
G89a brig. gen. Khin Maung Aye velitel stanice Meiktila M
G90a brig. gen. Kyaw Oo Lwin velitel stanice Kalay M
G91a brig. gen. Khin Zaw Win stanice Khamaukgyi M
G92a brig. gen. Kyaw Aung jizni vojenskd oblast, velitel stanice Toungoo M
G93a brig. gen. Myint Hein 3. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Mogaung M




29.4.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 108/37

# Jméno Identifikac¢ni tdaje (véetné 'ministerstva nebo dalsich davodi Pohlavi
uvedeni na seznamu) M/2)
GY4a brig. gen. Tin Ngwe Ministerstvo obrany M
G95a brig. gen. Myo Lwin 7. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Pekon M
G96a 7. velitelstvi vojenskych operaci, | 5. velitelstvi vojenskych operaci, M
stanice Pekon stanice Taungup
G97a brig. gen. Myint Aye 9. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Kyauktaw M
G98a brig. gen. Nyunt Hlaing 17. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Mong Pan M
G99a brig. gen. Ohn Myint stdit Mon, ¢len USDA CEC M
G100a brig. gen. Soe Nwe 21. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Bhamo M
Gl01a brig. gen. Than Tun velitel stanice Kyaukpadaung M
G102a brig. gen. Than Tun Aung velitelstvi oblastnich operaci — Sittwe M
G103a brig. gen. Thaung Htaik velitel stanice Aungban M
G104a brig. gen. Thein Hteik 13. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Bokpyin M
G105a brig. gen. Thura Myint Thein velitelstvi taktickych operaci Namhsan M
G106a brig. gen. Win Aung velitel stanice Mong Hsat M
G107a brig. gen. Myo Tint dastojnik specidlniho povéfeni, ministerstvo dopravy M
G108a brig. gen. Thura Sein Thaung dastojnik specidlniho povéfeni, ministerstvo socidlni péce M
G109a brig. gen. Phone Zaw Han starosta mésta Mandalay od tdnora 2005 a predseda M
Vyboru pro rozvoj mésta Mandalay, dfive velitel okresu
Kyaukme
G109b Moe Thidar manZelka brig. gen. Phone Zaw Hana Z
G110a brig. gen. Win Myint velitel stanice Pyinmana M
Gllla brig. gen. Kyaw Swe velitel stanice Pyin Oo Lwin M
Gl12a brig. gen. Soe Win velitel stanice Bahtoo M
Gl113a brig. gen. Thein Htay ministerstvo obrany M
Gll4a brig. gen. Myint Soe velitel stanice Rangtn M
Gl15a brig. gen. Myo Myint Thein velitel, Gtvar obrany, nemocnice Pyin Oo Lwin M
Gll6a brig. gen. Sein Myint mistopredseda rady divize Bago pro mir a rozvoj M
Gl17a brig. gen. Hong Ngai (Ngaing) predseda rady stitu Chin pro mir a rozvoj M
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. Identifika¢ni ddaje (véetné ministerstva nebo dalsich diivodid Pohlavi
# Jméno ; 5
uvedeni na seznamu) M[2)
Gl18a brig. gen. Win Myint piedseda rady statu Kayah pro mir a rozvoj M
H. VOJENSTI DUSTOJNICI RIDICI VEZNICE A POLICII
; Identifika¢ni ddaje (vcetné funkce nebo dalsich divodt uvedeni na| Pohlavi
# Jméno -
seznamu) M/Z)
Hla brig. gen. Khin Yi generdlni fedite] myanmarskych policejnich sil M
H1b Khin May Soe manzelka brig. gen. Khin Yia Z
H2a Zaw Win generdlni feditel odboru vézenstvi (ministerstvo vnitra) od M
srpna 2004, dfive zdstupce generdlniho feditele myan-
marskych policejnich sil a byvaly brig. gen. Byvaly vojak
H2b Nwe Ni San manzelka Zaw Wina Z
H3a Aung Saw Win generdlni feditel, Ufad zvldstniho vysetfovani M
H4a policejni brig. gen. Khin Maung Si nacelnik 3tdbu policie M
H5a pplk. Tin Thaw velitel vlddniho technického institutu M
Hé6a Maung Maung Oo velitel vySetfovactho tymu pro vojenské bezpecnostni M
otdzky ve véznici Insein
H7a Myo Aung feditel vazebnich zafizeni v Rangtinu M
H8a policejni brig. gen. Zaw Win zdstupce policejniho feditele M
I. ODBOROVE SDRUZENI SOLIDARITY A ROZVOJE (USDA)
(jinde nejmenovani vysoci tfednici USDA)
; Identifika¢ni tdaje (véetné funkce nebo dalsich davodii uvedeni na | Pohlavi
# Jméno o
seznamu) M/Z)
I1a brig. gen. Aung Thein Lin (Lynn) starosta mésta Yangon a pfedseda Vyboru pro rozvoj M
mésta Yangon (tajemnik), ¢len dstfedniho vykonného
vyboru USDA, dat. nar. 1952
I1b Khin San Nwe manzelka brig. gen. Aung Thein Lina Z
Ic Thidar Myo dcera brig. gen. Aung Thein Lina Z
2a plk. Maung Par (Pa) zdstupce starosty ve vyboru pro rozvoj mésta Yangon M
[ (¢len dstfedni spravy I)
12b Khin Nyunt Myaing manzelka plk. Maung Para Z
12¢ Naing Win Par syn plk. Maung Para M
13a Nyan Tun Aung ¢len tstfedniho vykonného vyboru M
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. Identifikacni tdaje (véetné funkce nebo dalsich divodii uvedeni na | Pohlavi
Jméno ¥
seznamu) M/2)

l4a Aye Myint ¢len vykonného vyboru mésta Rangtnu M

I5a Tin Hlaing ¢len vykonného vyboru mésta Rangiinu M

I6a Soe Nyunt persondlni tfednik, vychodni Yangon M

I7a Chit Ko Ko pfedseda rady pro mir a rozvoj v mésté Mingala Taung- M
nyunt

18a Soe Hlaing Oo tajemnik rady pro mir a rozvoj v mésté Mingala Taung- M
nyunt

19a kpt. Kan Win vedouci policejnich sil mésta Mingala Taungnyunt M

110a That Zin Thein predseda vyboru pro rozvojové zélezitosti mésta Mingala M
Taungnyunt

I11a Khin Maung Myint vedouci oddéleni pfistéhovalectvi a obyvatelstva mésta M
Mingala Taungnyunt

112a Zaw Lin tajemnik USDA mésta Mingala Taungnyunt M

13a Win Hlaing spolecny tajemnik USDA mésta Mingala Taungnyunt M

[14a San San Kyaw persondlni Gfednik odboru pro informace a styk Z
s vefejnosti ministerstva informaci ve mésté Mingala
Taungnyunt

I15a genpor. Myint Hlaing ¢len ministerstva obrany a USDA M

J. OSOBY MAJICI VYHODY Z VLADNICH HOSPODARSKYCH POLITIK A JINE OSOBY SPOJENE S REZIMEM

. Identifika¢ni tdaje (véetné funkce nebo dalsich dvodi uvedeni na| Pohlavi
Jméno seznamu) M/2)
a ay Za enerdlni feditel, Htoo Trading Co; Htoo Construction
1 Tay Z generélni feditel, Htoo Trading Co; Htoo C i M
Co., dat. nar. 18.7.1964; prikaz totoznosti MYGN
006415. otec: U Myint Swe (6.11.1924) matka: Daw
Ohn (12.8.1934)
idar Zaw manzelka Tay Zaa; dat. nar. 24.2. , prikaz toto- 4
1b Thidar Z zelka Tay Z d 24.2.1964, pruk VA
znosti KMYT 006865. rodice: Zaw Nyunt (zemfel),
Htoo (zemfela)
Jlc Pye Phyo Tay Za syn Tay Zaa, dat. nar. 29.1.1987 M
Jjid Ohn matka Tay Zaa, dat. nar. 12.8.1934 Z
J2a Thiha bratr Tay Zaa (Jla), dat. nar. 24.6.1960. feditel Htoo M
Trading prodejce London cigarettes (Myawadi Trading)
J2b Shwe Shwe Lin manzelka Thihaa Z
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. Identifikacni tidaje (vcetné funkce nebo dalsich diivodi uvedeni na | Pohlavi
Jméno seznamu) M[Z)
J3a Aung Ko Win, také zndm jako Saya | Kanbawza Bank, také Myanmar Billion Group, Nilayoma M
Kyaung Co. Ltd., East Yoma Co. Ltd., a zdstupce London Ciga-
rettes ve statech Shan a Kayah
J3b Nan Than Htwe (Htay) manzelka Aung Ko Wina Z
J3c Nang Lang Kham, také zndma jako | dcera Aung Ko Wina, dat. nar. 1.6.1988 Z
Nan Lan Khan
J4a Tun (Htun, Htoon) Myint Naing, také | Steven Law Asia World Co., dat. nar. 15.5.1958 nebo M
zndm jako Steven Law 27.8.1960
J4b (Ng) Seng Hong, fecend Cecilia Ng [ manZelka Tun Myint Nainga, generdlni feditelka Golden Z
nebo Ng Sor Hon Aaron Pte Ltd (Singapur)
J4c Lo Hsing-han otec Tun Myint Nainga, také znimého jako Steven Law M
z Asia World Co., dat. nar. 1938 nebo 1935
J5a Khin Shwe Zaykabar Co, dat. nar. 21.1.1952. Viz také A3f M
J5b San San Kywe manzelka Khin Shwea Z
J5¢ Zay Thiha syn Khin Shwea, dat. nar. 1.1.1977, generdlni feditel M
Zaykabar Co. Ltd
J5d Nandar Hlaing manzelka Zay Thihy Z
J6a Htay Myint Yuzana Co., dat. nar. 6.2.1955, také Yuzana Super- M
market, hotel Yuzana, Yuzana Oil Palm Project
J6b Aye Aye Maw manzelka Htay Myinta, dat. nar. 17.11.1957 Z
Jéc Win Myint bratr Htay Myinta, dat. nar. 29.5.1952 M
Jod Lay Myint bratr Htay Myinta, dat. nar. 6.2.1955 M
J6e Kyin Toe bratr Htay Myinta, dat. nar. 29.4.1957 M
J6f Zar Chi Htay dcera Htay Myinta, feditelka Yuzana Co., dat. nar. Z
17.2.1981
J6g Khin Htay Lin feditel, Yuzana Co., dat. nar. 14.4.1969 M
J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co. (vyhradni prodejci Thaton M
Tires podfizeni ministerstvu pramyslu 2)
J7b Nan Mauk Loung Sai, také zndma | manZelka Kyaw Wina Z
jako Nang Mauk Lao Hsai
]8a genmijr. (v. v.) Nyunt Tin byvaly ministr zemédélstvi a zavlazovani, v. v. od zaf{ M
roku 2004
J8b Khin Myo Oo manzelka genmjr. (v. v.) Nyunt Tina Z
J8c Kyaw Myo Nyunt syn genmjr. (v. v.) Nyunt Tina M
J8d Thu Thu Ei Han dcera genmjr. (v. v.) Nyunt Tina Z
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. Identifikacni tdaje (véetné funkce nebo dalsich divodii uvedeni na | Pohlavi
Jméno seznamu) M/Z)
J9a Than Than Nwe manZelka generdla Soe Wina, byvalého premiéra (zemfel) 7
J9b Nay Soe syn generdla Soe Wina, byvalého premiéra (zemiel) M
J9¢ Theint Theint Soe dcera generdla Soe Wina, byvalého premiéra (zemfel) 7
J9d Sabai Myaing manzelka Nay Soea A
J9e Htin Htut manzel Theint Theint Soe M
J10a Maung Maung Myint generdlni feditel Myangon Myint Co. Ltd M
J1la Maung Ko feditel Htarwara Mining Company M
J12a Zaw Zaw, také zndm jako Phoe Zaw | generdlni feditel Max Myanmar, dat. nar. 22.10.1966 M
J12b Htay Htay Khine (Khaing) manzelka Zaw Zawa Z
J13a Chit Khaing, také zndm jako Chit | generdlni feditel Eden group of companies M
Khine
J14a Maung Weik Maung Weik & Co. Ltd. M
J15a Aung Htwe generdlni Feditel Golden Flower Construction Company M
J16a Kyaw Thein feditel a podilnik v podniku Htoo Trading, dat. nar. M
25.10.1947
J17a Kyaw Myint vlastnik Golden Flower Co. Ltd, 214 Wardan Street, M
Lamadaw, Yangon
J18a Nay Win Tun Ruby Dragon Jade and Gems Co. Ltd M
J19a Win Myint predseda Federace obchodnich a pramyslovych komor M
Myanmarského svazu (UMFCCI) a vlastnik Shwe Nagar
Min Co.
J20a Eike (Eik) Htun, také zndm jako Ayke | generdlni feditel Olympic Construction Co. a Asia Wealth M
Htun, také zndm jako Aik Tun Bank
J20b Sandar Tun dcera Eike Htuna 7
J20c Aung Zaw Naing syn Eike Htuna M
J20d Mi Mi Khaing syn Eike Htuna M
J21a ,Dagon‘’ Win Aung Dagon International Co. Ltd., dat. nar. 30.9.1953, misto M
nar. Pyay, ¢. prilkazu totoZnosti: PRE 127435
J21b Moe Mya Mya manzelka ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 28.8.1958, ¢. Z
priikazu totoZnosti: BIRGN 021998
J21c Ei Hnin Pwint, také zndma jako Chri- | dcera ,Dagon‘ Win Aunga, dat. nar. 22.2.1981, feditelka 7

stabelle Aung

Palm Beach Resort Ngwe Saung
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. Identifikacni tidaje (vcetné funkce nebo dalsich diivodi uvedeni na | Pohlavi
Jméno seznamu) (M[Z)
J21d Thurane (Thurein) Aung, také zndm | syn ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 23.7.1982 M
jako Christopher Aung
J21e Ei Hnin Khine, také zndma jako Chri- | dcera ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 18.12.1983 7
stina Aung
J22a Aung Myat, také zndm jako Aung | Mother Trading M
Myint
]23a Win Lwin Kyaw Tha Company M
J24a Dr. Sai Sam Tun Loi Hein Co. spolupracujici s ministerstvem pramyslu ¢. M
1
J25a San San Yee (Yi) Super One Group of Companies Z
J26a Aung Zaw Ye Myint majitel spolecnosti Yetagun Construction Co. M
Clenové soudnich orgdnii
J27a Aung Toe nejvyssi soudce M
J28a Aye Maung nejvyssi statni zdstupce M
J29a Thaung Nyunt prévni poradce M
J30a Dr Tun Shin zéstupce nejvyssiho statniho zdstupce M
J31a Tun Tun (Htun Htun) Oo zastupce nejvyssiho statniho zdstupce M
J32a Tun Tun Oo zastupce nejvyssiho soudce M
J33a Thein Soe zéstupce nejvyssiho soudce M
J34a Tin Aung Aye soudce nejvyssiho soudu M
J35a Tin Aye soudce nejvyssiho soudu M
J36a Myint Thein soudce nejvyssiho soudu M
J37a Chit Lwin soudce nejvyssiho soudu M
J38a soudce Thaung Lwin soud méstského obvodu Kyauktada M
K. PODNIKY VE VOJENSKEM VLASTNICTV{
. Identifikacni tdaje (vcetné funkce nebo dalsich diivodii uvedeni na | Pohlavi
Jméno seznamu) M/[2)
Kla genmjr. (v. v.) Win Hlaing difve generdlni feditel, Union of Myanmar Economic M
Holdings, Myawaddy Bank
K1b Ma Ngeh dcera genmjr. (v. v.) Win Hlainga Z
Klc Zaw Win Naing generdlni feditel Kambawza (Kanbawza) Bank; manzel Ma M

Ngeh (K1b) a synovec Aung Ko Wina (J3a)
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. Identifikacni tdaje (véetné funkce nebo dalsich divodii uvedeni na | Pohlavi
# Jméno ¥
seznamu) M/2)
K1d Win Htway Hlaing syn genmjr. (v. v.) Win Hlainga, zdstupce spolecnosti M
KESCO
K2a plk. Myo Myint generdlni fedite] Union of Myanmar Economic Holding
LTD (UMEH)
K2b Daw Khin Htay Htay manzelka plk. Myo Myinta
K3a plk. Ye Htut Myanmar Economic Corporation M
K4a plk. Myint Aung generdlni feditel v Myawaddy Trading Co. M
dat. nar. 11.8.1949
K4b Nu Nu Yee manzelka Myint Aunga, laboratorni technicka, dat. nar. 7
11.11.1954
K4c Thiha Aung syn Myint Aunga, zaméstnanec spole¢nosti Schlum- M
berger, dat. nar. 11.6.1982
K4d Nay Linn Aung syn Myint Aunga, nimofnik, dat. nar. 11.4.1981 M
K5a plk. Myo Myint generdlni Feditel Bandoola v Transportation Co. M
Ké6a plk. (v. v.) Thant Zin generdlni Feditel v Myanmar Land and Development M
K7a pplk. (v. v.) Maung Maung Aye UMEHL M
K8a plk. Aung San generdlni feditel Hsinmin Cement Plant Construction M
Project
K9a genmjr. Mg Nyo spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K10a genmjr. Kyaw Win spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K1la brig. gen. Khin Aung Myint spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K12a brig. gen. Khin Aung Myint spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K13a plk. (v. v.) Thein Htay spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K14a pplk. (v. v.) Chit Swe spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K15a Myo Nyunt spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K16a Myint Kyine spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K17a pplk. Nay Wynn utvar generdlniho feditele, Myawaddy trading M
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. Identifikacni tidaje (vcetné funkce nebo dalsich diivodi uvedeni na | Pohlavi
# Jméno 5
seznamu) M/Z)
K18a Than Nyein guvernér Central Bank of Myanmar M
K19a Maung Maung Win guvernér Central Bank of Myanmar
K20a Mya Than zastupujici generdlni feditel Myanmar Investment and M
Commercial Bank (MICB)
K21la Myo Myint Aung generdlni feditel MICB M*
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Seznam podnikd, které vlastni ¢ kontroluje vlida Barmy/Myanmaru nebo jeji clenové & osoby s nimi spojené,

PRILOHA I

LPRILOHA VII

uvedenych v &dnku 15

Nazev

Adresa

Reditel/majitel/ dodate¢né

Datum zafazeni na

informace seznam
. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)
Union of Myanmar Economic [ 189/191 Mahabandoola Road | Pedseda: genpor. Tin Aye, 25.10.2004
Holding Ltd Corner of 50th Street Yangon | vykonny feditel: genmjr. Win
Than
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
1. Myanmar Ruby Enterprise 24/26, 2ND fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Road, Yangon
(Midway Bank Building)
2. Myanmar Imperial Jade Co. | 24/26, 2nd fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Ltd. Road, Yangon
(Midway Bank Building)
3. Myanmar Rubber Wood Co. 25.10.2004
Ltd.
4. Myanmar Pineapple Juice 25.10.2004
Production
5. Myawaddy Clean Drinking | 4/A, No 3 Main Road, 25.10.2004
Water Service Mingalardon Tsp Yangon
6. Sin Min (King Elephants) | 189/191 Mahabandoola Road | Col Maung Maung Aye, 25.10.2004
Cement Factory (Kyaukse) Corner of 50th Street, Yangon | generdlni feditel
7. Tailoring Shop Service 25.10.2004
8. Ngwe Pin Le (Silver Sea) | 1093, Shwe Taung Gyar Street, 25.10.2004
Livestock  Breeding ~ And | Industrial Zone Ii,
Fishery Co. Ward 63, South Dagon Tsp,
Yangon
9. Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
(Kyaikto) Corner of 50th Street
Yangon
10. Soap Factory (Paung) 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Corner of 50th Street
Yangon
B. OBCHOD
1. Myawaddy Trading Ltd 189/191 Mahabandoola Road, | plk. Myint Aung vykonny 25.10.2004

Corner of 50th Street
Yangon

feditel
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Nazev

Adresa

Reditel/majitel| dodatecné

Datum zafazeni na

Co. Ltd

Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon

informace seznam
C. SLUZBY
1. Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, brig. gen. Win Hlaing a U 25.10.2004
Yangon Tun Kyi, generdlni feditelé
2. Bandoola Transportation Co. | 399, Thiri Mingalar Road, plk. Myo Myint, generdlni 25.10.2004
Ltd. Insein Tsp. Yangon a/nebo feditel
Parami Road, South Okkalapa,
Yangon
3. Myawaddy Travel Services 24-26 Sule Pagoda Road, 25.10.2004
Yangon
4. Nawaday Hotel And Travel | 335/357, Bogyoke Aung San plk. (v diichodu) Maung 25.10.2004
Services Road, Pabedan Tsp. Thaung, vykonny feditel
Yangon
5. Myawaddy Agriculture | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Services Corner of 50th Street,
Yangon
6. Myanmar ~ Ar  (Power) | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Construction Services Corner of 50th Street, Yangon
Spolecné podniky
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
1. Myanmar Segal International | Pyay Road, Pyinmabin Industrial | U Be Aung, manazer 25.10.2004
Ltd. Zone, Mingalardon Tsp Yangon
2. Myanmar Daewoo | Pyay Road, Pyinmabin Industrial 25.10.2004
International Zone, Mingalardon Tsp Yangon
3. Rothman Of Pall Mall | No. 38, Virginia Park, No. 3, generdlni feditel Lai Wei Chin 25.10.2004
Myanmar Private Ltd. Trunk Road, Pyinmabin Indu-
strial Zone, Yangon
4. Myanmar Brewery Ltd. No 45, No 3, Trunk Road pplk. (v diichodu) Ne (Nay) 25.10.2004
Pyinmabin Industrial Zone, Win, predseda
Mingalardon Tsp, Yangon
5. Myanmar Posco Steel Co. | Plot 22, No. 3, Trunk Road, 25.10.2004
Ltd. Pyinmabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp Yangon
6. Myanmar Nouveau Steel Co. | No. 3, Trunk Road, Pyinmabin 25.10.2004
Ltd. Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon
7. Berger Paint Manufactoring | Plot No. 34/A, Pyinmabin 25.10.2004




29.4.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 108/47

Nazev
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Reditel/majitel/ dodatecné

Datum zafazeni na

informace seznam
8. The First Automotive Co. | Plot No. 47, Pyinmabin Indu- | U Aye Cho a/nebo Lt-Col Tun 25.10.2004
Ltd. strial Zone, Mingalardon Tsp, | Myint, vykonny feditel
Yangon
B. SLUZBY
1. National Development Corp. | 3/A, Thamthumar Street, 7 Dr Khin Shwe, predseda 25.10.2004
Mile, Mayangone Tsp, Yangon
2. Hantha Waddy Golf Resort | No 1, Konemyinttha Street, 7 25.10.2004
and Myodaw (City) Club Ltd | Mile, Mayangone Tsp, Yangon
and Thiri Mingalar Road, Insein
Tsp, Yangon
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Myanma Economic Corporation | Shwedagon Pagoda Rd Dagon | pfedseda, genpor. Tin Aung 25.10.2004
(Mec) Tsp, Yangon Myint Oo
plk. Ye Htut nebo Brig Gen
Kyaw Win,
vykonny feditel
1. Innwa Bank 554-556, Merchant St, Cor of | U Yin Sein, generdlni feditel 25.10.2004
35th St, Kyauktada Tsp, Yangon
2. Myaing Galay (Rhino Brand | Factories Dept. Mec Head plk. Khin Maung Soe 25.10.2004
Cement Factory) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
3. Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway Rd, 25.10.2004
Hlaw Gar Ward, Shwe Pyi Thar
Tsp, Yangon
4. Mec Steel Mills (Hmaw Bi/ | Factories Dept. Mec Head plk. Khin Maung Soe 25.10.2004
Pyi/Ywama Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
5. Mec Sugar Mill Kant Balu 25.10.2004
6. Mec Oxygen and Gases | Mindama Rd, Mingalardon Tsp, 25.10.2004
Factory Yangon
7. Mec Marble Mine Pyinmanar 25.10.2004
8. Mec Marble Tiles Factory Loikaw 25.10.2004
9. Mec Myanmar Cable Wire | No 48, Bamaw A Twin Wun 25.10.2004
Factory Road, Zone (4), Hlaing Thar Yar
Industrial Zone, Yangon
10. Mec Ship Breaking Service | Thilawar, Than Nyin Tsp 25.10.2004
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11. Mec  Disposable  Syringe | Factories Dept, Mec Head 25.10.2004
Factory Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
12. Gypsum Mine Thibaw’ 25.10.2004
Statni obchodni podniky
1. Myanma Salt and Marine | Thakayta Township, vykonny feditel: U Win Htain 29.4.2008
Chemicals Enterprise Yangon (ministerstvo hornictvi)
2. Myanma  Electric ~ Power (ministerstvo elektrické 29.4.2008
Enterprise energie 2), vykonny feditel:
Dr. San (Sann) Oo
3. Electric Power Distribution (ministerstvo elektrické 29.4.2008
Enterprise energie 2), vykonny feditel:
Tin Aung
4. Myanma Agricultural vykonny feditel: Kyaw Htoo 29.4.2008
Produce Trading (ministerstvo obchodu)
5. Myanma Machine Tool and Reditel: Win Tint 29.4.2008
Electrical Industries (ministerstvo pramyslu 2)
6. Myanmar Tyre and Rubber | No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | (ministerstvo priimyslu 2), 29.4.2008
Industries Mayangone Township, Yangon, | vykonny feditel: Oo Zune
Myanmar
7. Myanmar Defence Products | Ngyaung Chay Dauk (ministerstvo obrany) 29.4.2008
Industry
8. Co-Operative Import Export (ministerstvo zemédélskych 29.4.2008
Enterprise druzstev), vykonny feditel: Hla
Moe
9. Myanma Timber Enterprise | Myanma Timber Enterprise vykonny feditel: Win Tun 29.4.2008
Head Office, Ahlone, Yangon
and 504-506, Merchant Road,
Kyauktada, Yangon
10. Myanmar Gems Enterprise (Ministry of Mines), Head Office | vykonny feditel: Thein Swe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
11. Myanmar Pearls Enterprise | (Ministry of Mines), Head Office | vykonny feditel: Maung Toe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
12. Myanmar Mining Enterprises | (Ministry of Mines), Head Office | vykonni feditelé, ¢. 1, Saw 29.4.2008

Numbers 1, 2 and 3

Building 19, Naypyitaw

Lwin, ¢. 2, Hla Theing, ¢. 3
San Tun
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Reditel/majitel/ dodatecné
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informace seznam
Jiné
1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za 10.3.2008
Yangon
2. Htoo Transportation Services Tay Za 10.3.2008
3. Htoo Furniture, a.k.a. Htoo | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.4.2008
Wood Products, ak.a. Htoo | Township, Yangon
Wood based Industry, ak.a.
Htoo Wood
4. Treasure Hotels And Resorts | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
5. Aureum Palace Hotels And | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Resorts Street, Bahan Township,
Yangon
6. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
7. Myanmar Avia Export Tay Za 10.3.2008
8. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 29.4.2008
Ltd, také zndma jako Pavo
Trading Pte Ltd.
9. Kanbawza Bank Head Office: 615/1 Pyay Road, | Aung Ko Win 10.3.2008
Kamaryut, Township, Yangon
10. Zaykabar Co 3 Main Road, Mingalardon Predseda: Khin Shwe, 10.3.2008
Garden City, Mingalardon, vykonny feditel: Zay Thiha
Yangon
11. Shwe Thanlwin Trading Co | 262 Pazundaung Main Road Kyaw Win 10.3.2008
Lower, Pazundaung, Yangon
12. Max Myanmar Co. Ltd 1 Ywama Curve, Bayint U Zaw Zaw také zndm jako 10.3.2008
Naung Road, Blk (2), Hlaing Phoe Zaw, Daw Htay Htay
Township, Yangon Khaing, manzelka Zaw Zawa,
¢len vedeni: U Than Zaw
13. Hsinmin ~ Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | plk. Aung San 10.3.2008
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse
14. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Aung Thet Mann také zndm 10.3.2008
Hlaing Township, jako Shwe Mann Ko Ko
Yangon
15. Myanmar Land And plk. (v dichodu) Thant Zin 10.3.2008
Development
16. Eden Group of Companies | 30-31 Shwe Padauk Chit Khaing také zndm jako 10.3.2008

Yeikmon Bayint Naung Road
Kamayut Tsp Yangon

Chit Khine
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17. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | vykonny feditel: Aung Htwe, 10.3.2008
Yangon majitel: Kyaw Myint
18. Maung Weik Et Co., Ltd. 334344 2nd Floor, Anaw-ratha | Maung Weik 10.3.2008
Road, Bagan Bldg, Lamadaw,
Yangon
19. National Development 3/A Thathumar Rd, Cor of 10.3.2008
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingan-
gyun, Yangon
20. Al Construction And 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | vykonny feditel: U Yan Win 10.3.2008
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon
Tel: 00-95-1-241905/ 245323/
254812
Fax: 00 95 1 252806
Email: aone@mptmail.net. mm
21. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Tun Myint Naing také zndm 10.3.2008
Development, Lamadaw, jako Steven Law (J4a, piiloha
Yangon VI
22. dcefiné  spolecnosti  Asia piedsedafeditel: Tun Myint 29.4.2008
World: Naing také zndm jako Steven
Asia World Industries Law (J4a, piiloha VI)
Asia Light Co. Ltd.
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
23. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwe- | pfedseda/feditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
24. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwe- | predsedaffeditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
25. Myangonmyint Co (podnik 10.3.2008
v drzeni USDA)
26. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road feditelé: ,Dagon’ Win Aung 29.4.2008
Timber Ltd Dagon Centre a Daw Moe Mya Mya
Sanchaung
Yangon
27. Palm Beach Resort Ngwe Saung ve vlastnictvi Dagon Interna- 29.4.2008

tional; feditelé: ,Dagon’ Win
Aung, Daw Moe Mya Mya

a Ei Hnin Pwint také zndm
jako Chistabelle Aung



mailto:aone@mptmail.net.mm

29.4.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 108/51

Nazev

Adresa

Reditel/majitel/ dodatecné

Datum zafazeni na

informace seznam
28. IGE Co Ltd No.27-B, Kaba Aye Pagoda feditelé: Nay Aung (D15e, 29.4.2008
Road, piiloha VI) a Pyi (Pye) Aung
Bahan Township (D15g, piiloha VI) a vykonny
Yangon feditel Win Kyaing
Tel.: 95-1-558266 Fax: 95-1-
555369 a No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw Tel: 95-67-41-4211
29. Aung Yee Phyo Co. ve vlastnictvi rodiny Aung 29.4.2008
Thaunga (ministr primyslu 1)
30. Queen  Star  Computer ve vlastnictvi rodiny Aung 29.4.2008
Company Thaunga
31. Htay Co. ve vlastnictvi Maj-Gen Hla 29.4.2008
Htay Wina (A9a piiloha VI)
32. Mother Trading and | 77/78,Wadan Street,Bahosi feditel Aung Myat také zndm 29.4.2008
Construction Ward, jako Aung Myint
Lanmadaw,
Yangon
Tel: 95-1-21-0514
Email:
mother.trade@mptmail.net. mm
33. Kyaw Tha Company and | No. 98, 50th Street, Reditel: U Win Lwin, vykonny 29.4.2008
Kyaw Tha  Construction | Pazundaung Township, feditel: Maung Aye
Group Yangon,
Tel: 95-1-296733
Fax: 95-1-296914
E-mail: kyawtha.wl@mptmail.
net.mm
Internetové stranky: http://
www.kyawtha.com
34. Ye Ta Khun (Yetagun) | Yuzana Plaza West, majitel Aung Zaw Ye Myint 29.4.2008
Construction Group Tamwe Township (dfive A9d, ptiloha VI), syn
Yangoon generdla Ye Myinta (dfive
A9a)
35. J's Donuts 26-28 Lanmadaw Street Majitel: Kyaing San Shwe 29.4.2008

Lanmadaw Tsp, Yangon

Tel: 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile

Mayangon Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-650771

(2nd Floor) Yuzana Plaza
Banyar Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Tel.: 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-243178

(A1h, ptiloha VI), syn gene-
ralissima Thana Shwe (Ala)
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Nazev

Adresa

Reditel/majitel| dodatecné

Datum zafazeni na

informace seznam
36. Sun Tac or Sun Tec 151 (B) Thiri Mingalar Lane Majitel: Sit Taing Aung, syn 29.4.2008
Suntac Int'l Trading Co. Ltd. | Mayangon Township Aung Phonea (byvaly ministr
Yangon lesntho hospodéistvi)
Tel: 01- 650021 654463
37. (MMS) Min Min Soe Group [ 23-A, Inya Myaing Street, podilnik Kyaw Myo Nyunt 29.4.2008
of Companies Bahan Tsp. (8¢, priloha VI) syn genmijr.
Tel.: 95-1-511098, 514262 Nyunt Tina, ministr zeméd¢l-
E-mail: mms@mptmail.net.mm | stvi (v diichodu) (J8a, piiloha
V)
38. Myanmar Information and | MICT Park, Hlaing University | spolumajitel: Aung Soe Tha 29.4.2008
Communication Technology | Campus (D20e, piiloha VI)
ak.a. Myanmar Infotech
39. MNT (Myanmar New Tech- Majitel: Yin Win Thu, partner: 29.4.2008
nology) Nandar Aye (A2c¢ piiloha VI)
40. Forever Group No ( 14 02/03 ), Olympic vykonny feditel: Daw Khin 29.4.2008"

Tower I, Corner of Boaungkyaw
Street and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

Tel.: 95-1-204013, 95-1-
204107

E-mail:
forevergroup@mptmail.net. nm

Khin Lay

¢len sprévni rady: U Khin
Maung Htay

vedouci pracovnik U Kyaw
Kyaw
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. dubna 2009

k Zidosti Irska pFijmout rozhodnuti Rady 2008/381/ES o zfizeni Evropské migracni sité
(ozndmeno pod cislem K(2009) 2708)
(2009/350/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 11a této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Dne 14. kvétna 2008 Rada pfijala rozhodnuti
2008/381/ES o zfizeni Evropské migra¢ni sité (') (ddle
jen rozhodnuti Rady 2008/381/ES).

(2)  V souladu s cldnkem 1 protokolu o postaveni Irska se
Irsko nedcastnilo ptijimani rozhodnuti 2008/381/ES.

(3)  Vsouladu s ¢lankem 4 tohoto protokolu Irsko ozndmilo
Radé a Komisi, Ze si pieje rozhodnuti 2008/381/ES
pfijmout.

(@) V souladu s ¢ldnkem 11a Smlouvy Komise vydala dne
22. prosince 2008 kladné stanovisko () k zddosti Irska,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Rozhodnuti 2008/381/ES plati pro Irsko.
Cldnek 2

Irsko uvede v G¢innost predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s rozhodnutim 2008/381/ES a neprodlené o nich uvédomi
Komisi.

Clanek 3

Rozhodnuti 2008/381/ES vstupuje pro Irsko v platnost dnem,
kdy Irsko ozndmi pfijeti rozhodnuti 2008/381/ES.

Clanek 4

Toto rozhodnuti je uréeno viem ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 28. dubna 2009.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda

() Uf. vést. L 131, 21.5.2008, s. 7.
(3) K(2008) 8668 v konecném znéni.
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNY POSTOJ RADY 2009/351/SZBP
ze dne 27. dubna 2009,

kterym se obnovuji omezujici opatfeni vii¢i Barmé/Myanmaru

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 15
této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Dne 27. dubna 2006 pfijala Rada spoleny postoj
2006/318/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatfeni
vi¢i Barmé/Myanmaru ('). Uvedend opatfeni nahradila
pfedchozi opatfeni, z nichz prvni byla pfijata v roce
1996 spole¢nym postojem 96/635/SZBP (3).

(2)  Platnost omezujicich opatfeni stanovenych spole¢nym
postojem  2006/318/SZBP by méla byt prodlouzena
o dals{ obdobi dvandcti mésicti vzhledem k tomu, Ze
v Barmé/Myanmaru nedoslo ke zlepSeni situace
v oblasti lidskych prév ani k podstatnému pokroku
sméfujicimu ke vSeobecnému procesu demokratizace,
ackoli vlada Barmy/Myanmaru ozndmila na rok 2010
uspofadani pluralitnich voleb.

(3)  Seznamy osob a podnikti, na néZ se omezujici opatieni
vztahuji, by mély byt zménény tak, aby zohlednily
zmény ve vlddé, bezpecnostnich silach, Statni radé pro
mir a rozvoj a spravé Barmy/Myanmaru, jakoz i v osobni
situaci dotéenych osob, a aby obsahovaly aktudlni vycet
podnikd, které vlastni ¢i ovladd barmsky/myanmarsky
rezim nebo osoby s nim spojené,

(') Ut vést. L 116, 29.4.2006, s. 77.
(?) UF. vest. L 287, 8.11.1996, s. 1.

PRJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:

Cldnek 1
Pouzitelnost spole¢ného postoje 2006/318/SZBP se prodluzuje
do 30. dubna 2010.

Cldnek 2
Prilohy I a III spole¢ného postoje 2006/318/SZBP se nahrazuji
znénim obsazenym v piilohdch T a II tohoto spole¢ného
postoje.

Cldnek 3

Tento spolecny postoj nabyvd G¢inku dnem pfijeti.

Clanek 4

Tento spole¢ny postoj bude zvefejnén v Utednim véstniku
Evropské unie.

V Lucemburku dne 27. dubna 2009.

Za Radu
piedseda
A. VONDRA
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PRILOHA 1

LPRILOHA 1II

Seznam uvedeny v &ldncich 4, 5 a 8

Pozndmky k tabulce:

1. Prezdivky nebo pravopisné varianty jsou oznaceny vyrazem ,také zndm jako".

2. Zkratkou dat. nar. se rozumi datum narozeni.

3. Zkratkou mist. nar. se rozumi misto narozeni.

4. Neni-li uvedeno jinak, rozumi se, Ze vSechny cestovni pasy a prikazy totoznosti jsou vydané Barmou/Myanmarem.

A. STATNI RADA PRO MIR A ROZVOJ

Identifikacni tGdaje (funkce/titul, datum a misto narozeni, &islo

Pohlavi

# Jméno a piipadnd jind jména pasu/Cislo prukazu totoznosti, manzel/manzelka, syn/dcera ...) M/Z)
Ala vys$si generdl Than Shwe predseda, dat. nar. 2.2.1933 M
Alb Kyaing Kyaing manzelka vysstho generdla Than Shwea Z
Alc Thandar Shwe dcera vyssiho generdla Than Shwea 7
Ald major Zaw Phyo Win manzel Thandar Shwe, zdstupce feditele dseku vyvozu, Z

ministerstvo obchodu
Ale Khin Pyone Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alf Aye Aye Thit Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alg Tun Naing Shwe, také zndm jako Tun | syn vy$siho generdla Than Shwea, majitel ] and M
Tun Naing ] Company
Alh Khin Thanda manzelka Tun Naing Shwea 7
Ali Kyaing San Shwe syn vysstho generala Than Shwea, majitel firmy J's M
Donuts
Alj dr. Khin Win Sein manZelka Kyaing San Shwea Z
Alk Thant Zaw Shwe, také zndm jako | syn vyssitho generdla Than Shwea M
Maung Maung
All Dewar Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea 7
Alm Kyi Kyi Shwe, také zndma jako Ma | dcera vyssitho generdla Than Shwea A
Aw
Aln pplk. Nay Soe Maung manzel Kyi Kyi Shwe M
Alo Pho La Pyae, také zndm jako Nay | syn Kyi Kyi Shwe a Nay Soe Maunga M
Shwe Thway Aung
A2a zdstupce vysstho generdla Maung Aye | mistopfedseda, dat. nar. 25.12.1937 M
A2b Mya Mya San manZelka zdstupce vy$siho generdla Maung Ayea Z
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i . tivadn find imé Identifikacni tdaje (funkce/titul, datum a misto narozeni, ¢islo [ Pohlavi
Jméno a pripadnd jind jmena pasu/¢islo prikazu totoznosti, manzel/manzelka, syn/dcera ...) M[Z)
A2c Nandar Aye dcera zdstupce vy$stho generdla Maung Ayea, manzelka Z
majora Pye Aunga (D17g), majitelka Queen Star
Computer Co.
A3a generdl Thura Shwe Mann nacelnik stdbu, koordindtor zvldstnich operaci (armddni, M
ndmofni a vzdusné sily), dat. nar. 11.7.1947
A3b Khin Lay Thet manzelka generdla Thura Shwe Manna, dat. nar. 7
19.6.1947
A3c Aung Thet Mann, také zndm jako | syn generdla Thura Shwe Manna, Ayeya Shwe War (Wah) M
Shwe Man Ko Ko Company, dat. nar. 19.6.1977
A3d Khin Hnin Thandar manzelka Aung Thet Manna Z
A3e Toe Naing Mann syn generdla Thura Shwe Manna, dat. nar. 29.6.1978 M
A3f Zay Zin Latt manzelka Toe Naing Manna; dcera Khin Shwea (ref. J5a), 7
dat. nar. 24.3.1981
Ada genpor. Thein Sein ,predseda vlady’, dat. nar. 20.4.1945 M
A4b Khin Khin Win manzelka genpor. Thein Seina Z
Ab5a generdl (Thiha Thura) Tin Aung [ (Thiha Thura je titul) ,prvni tajemnik, dat. nar. M
Myint Oo 29.5.1950, predseda Myanmarské ndrodni olympijské
rady a pfedseda Myanmar Economic Corporation)
AS5b Khin Saw Hnin manzelka genpor. Thiha Thura Tin Aung Myint Ooa Z
Asc kapitin Naing Lin Oo syn genpor. Thiha Thura Tin Aung Myint Ooa M
A5d Hnin Yee Mon manzelka kapitina Naing Lin Ooa Z
Aba genmjr. Min Aung Hlaing velitel dfadu zvldstnich operaci 2 (stity Kayah, Shan), od M
23.6.2008 (dfive B12a)
A6b Kyu Kyu Hla manzelka genmjr. Min Aung Hlainga Z
A7a genpor. Tin Aye velitel vojenského arzendlu, pfedseda UMEHL M
A7b Kyi Kyi Ohn manzelka genpor. Tin Ayea Z
A7c Zaw Min Aye syn genpor. Tin Ayea M
A8a genpor. Ohn Myint velitel dfadu zvladstnich operaci 1 (Kachin, Chin, M
Sagaing, Magwe, Mandalay), od 23.6.2008 (dfive B9a)
A8b Nu Nu Swe manzelka genpor. Ohn Myinta Z
A8c Kyaw Thiha, také zndm jako Kyaw | syn genpor. Ohn Myinta M
Thura
A8d Nwe Ei Ei Zin manzelka Kyaw Thihy Z
A9a genmjr. Hla Htay Win velitel vycviku ozbrojenych sil, od 23.6.2008 (diive Bla), M
majitel Htay Co. (tézba a zpracovéni dfeva)
A% Mar Mar Wai manzelka genmjr. Hla Htay Wina Z
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# . fivadn4 find imé Identifika¢ni ddaje (funkce/titul, datum a misto narozeni, ¢islo | Pohlavi
Jméno a pripadnd jind jmena pasu/¢islo prukazu totoZnosti, manzel/manzelka, syn/dcera ...) M/Z)
Al0a genmjr. Ko Ko velitel dfadu zvlastnich operaci 3 (Pegu, Irrawaddy, M
Arakan), od 23.6.2008 (df{ve B10a)
A10b Sao Nwan Khun Sum manzelka genmjr. Ko Koa A
Alla genmjr. Thar Aye, také zndm jako | velitel dfadu zvldstnich operaci 4 (Karen, Mon, Tenas- M
Tha Aye serim), dat. nar. 16.2.1945
Allb Wai Wai Khaing, také zndma jako | manzelka genmjr. Thar Ayea Z
Wei Wei Khaing
Allc See Thu Aye syn genmjr. Thar Ayea M
Al2a genpor. Myint Swe velitel dfadu zvldstnich operaci 5 (Naypyidaw, Rangin/ M
Yangon)
A12b Khin Thet Htay manzelka genpor. Myint Swea Z
Al3a Arnt Maung generdlni feditel (v. v.), Feditelstvi pro ndbozenské M
zélezitosti
B. OBLASTNI VELITELE
# Jméno Identifikacni tdaje (véetné veleni) Pohlavi
’ M2)
Bla brig. gen. Win Myint Rangtn (Yangon) M
B1b Kyin Myaing manZelka brig. gen. Win Myinta Z
B2a brig. gen. Yar (Ya) Pyac (Pye) (Pyrit) | vychodni oblast (stit Shan (jih)), dfive (G23a) M
B2b Thinzar Win Sein manZelka brig. gen. Yar (Ya) Pyae (Pye) (Pyrit) Z
B3a brig. gen. Myint Soe severozdpadni oblast (divize Sagaing) a regiondlni ministr M
bez portfeje
B4a brig. gen. Khin Zaw Oo pobiezni oblast — divize Tanintharyi, dat. nar. 24.6.1951 M
B5a brig. gen. Aung Than Htut severovychodni oblast (stit Shan (sever)) M
B5b Daw Cherry manZelka brig. gen. Aung Than Htuta 7
B6a brig. gen. Tin Ngwe centrdlni oblast (divize Mandalay) M
B6b Khin Thida manzelka brig. gen. Tin Ngweho 7
B7a genmjr. Thaung Aye zdpadni oblast (stdt Rakhine), (dfive B2a) M
B7b Thin Myo Myo Aung manzelka genmjr. Thaung Ayea Z
B8a brig. gen. Kyaw Swe jihozdpadni oblast (divize Irrawaddy) a regiondlni ministr M
bez portfeje
B8b Win Win Maw manZelka brig. gen. Kyaw Swea Z
B9a genmjr. Soe Win severn{ oblast (stdt Kachin) M
B9b Than Than Nwe manZelka genmjr. Soe Wina Z
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# Jméno Identifikaén idaje (véetné velen) P(‘I’\z’/l;‘)”
B10a genmjr. Hla Min jizni oblast (divize Bago) M
Blla brig. gen. Thet Naing Win jihovychodni oblast (stit Mon) M
B12a genmijr. Kyaw Phyo oblast Trojthelniku (stdt Shan (vychod)) M
B13a genmjr. Wai Lwin Naypyidaw M
B13b Swe Swe Oo manzelka genmjr. Wai Lwina Z
B13c Wai Phyo Aung syn genmjr. Wai Lwina M
B13d Oanmar (Ohnmar) Kyaw Tun manzelka Wai Phyo Aunga Z
B13e Wai Phyo syn genmjr. Wai Lwina M
B13f Lwin Yamin dcera genmjr. Wai Lwina Z

C. ZASTUPCI OBLASTNICH VELITELU

# Jméno Identifikaéni ddaje (véetné veleni) P((I’\zl/lgl
Cla brig. gen. Kyaw Tun Rangtin (Yangon) M
Clb Khin May Latt manzelka brig. gen. Kyaw Kyaw Tuna Z
C2a brig. gen. Than Htut Aung centralni oblast M
C2b Moe Moe Nwe manzelka brig. gen. Than Htut Aunga Z
C3a brig. gen. Tin Maung Ohn severozdpadni oblast M
C4a brig. gen. San Tun severni oblast, dat. nar. 2.3.1951, Rangtin/Yangon M
C4b Tin Sein manzelka brig. gen. San Tuna, dat. nar. 27.9.1950, 7

Rangin/Yangon
Cdc Ma Khin Ei Ei Tun dcera brig. gen. San Tuna, dat. nar. 16.9.1979, feditelka 7
Ar Let Yone Co. Ltd
C4d Min Thant syn brig. gen. San Tuna, dat. nar. 11.11.1982, Rangiin/ M
Yangon, feditel Ar Let Yone Co. Ltd
C4e Khin Mi Mi Tun dcera brig. gen. San Tuna, dat. nar. 25.10.1984, Rangtn/ Z
Yangon, feditelka Ar Let Yone Co. Ltd
C5a brig. gen. Hla Myint severovychodni oblast M
C5b Su Su Hlaing manzelka brig. gen. Hla Myinta Z
Céa brig. gen. Wai Lwin oblast Trojthelniku M
C7a brig. gen. Win Myint vychodni oblast M
C8a brig. gen. Zaw Min jihovychodni oblast M
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# Jméno Identifikacni tdaje (vietné veleni) P&“}%‘)’i
C8b Nyunt Nyunt Wai manzelka plk. Zaw Mina 7
C9a brig. gen. Hone Ngaing, také zndm | oblast pobfezi M

jako Hon Ngai

C10a brig. gen. Thura Maung Ni jizni oblast M

C10b Nan Myint Sein manZelka brig. gen. Thura Maung Nia Z

Clla brig. gen. Tint Swe jihozdpadni oblast M

C11b Khin Thaung manZelka brig. gen. Tint Swea Z

Cllc Ye Min, také zndm jako: Ye Kyaw | syn brig. gen. Tint Swea M

Swar Swe

Clid Su Mon Swe manzelka Ye Mina 7

Cl2a brig. gen. Tin Hlaing zdpadni oblast M

C12b Hla Than Htay manZelka brig. gen. Tin Hlainga Z
D. MINISTRI

# Jméno Identifika¢ni tdaje (véetné ministerstva) Pohla}vi
M[Z)

Dla genmjr. Htay Oo zemé&délstvi a zavlazovani (od 18.9.2004) (dfive druzstva M
od 25.8.2003); generdlni tajemnik USDA

D1b Ni Ni Win manzelka genmjr. Htay Ooa 7

Dlc Thein Zaw Nyo kadet, syn genmjr. Htay Ooa M

D2a brig. gen. Tin Naing Thein obchod (od 18.9.2004), dfive ndméstek ministra lesniho M
hospodafstvi, dat. nar. 1955

D2b Aye Aye manZelka brig. gen. Tin Naing Theina Z

D3a genmjr. Khin Maung Myint stavebnictvi, také ministr pro elektrickou energii 2 M

D4a genmjr. Tin Htut druzstva (od 15.5.2006) M

D4b Tin Tin Nyunt manzelka genmjr. Tin Htuta Z

D5a genmjr. Khin Aung Myint kultura (od 15.5.2006) M

D5b Khin Phyone manZelka genmjr. Khin Aung Myinta Z

D6a dr. Chan Nyein skolstvi (od 10.8.2005), difve ndméstek ministra védy M
a techniky, ¢len vykonného vyboru USDA, dat. nar. 1944

Dé6b Sandar Aung manZelka dr. Chan Nyeina Z

D7a Col Zaw Min elektrickd energie (1) (od 15.5.2006), dat. nar. 10.1.1949 M

D7b Khin Mi Mi manzelka plk. Zaw Mina Z
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# Jméno dentifikaéni tidaje (véetné ministerstva) P(‘I’\z’/l;‘)”
D8a Brig-Gen Lun Thi energetika (od 20.12.1997), dat. nar. 18.7.1940 M
D8b Khin Mar Aye manzelka brig. gen. Lun Thia Z
D8c Mya Sein Aye dcera brig. gen. Lun Thia Z
D&d Zin Maung Lun syn brig. gen. Lun Thia M
D8e Zar Chi Ko manzelka Zin Maung Luna Z
D9%a genmjr. Hla Tun finance a pifjmy (od 1.2.2003), dat. nar. 11.7.1951 M
D9b Khin Than Win manzelka genmjr. Hla Tuna Z
D10a Nyan Win zahrani¢ni véci (od 18.9.2004), pivodné zdstupce velitele M
vycviku ozbrojenych sil, dat. nar. 22.1.1953
D10b Myint Myint Soe manzelka Nyan Wina, dat. nar. 15.1.1953 Z
Dlla brig. gen. Thein Aung lesni hospodaistvi (od 25.8.2003) M
D11b Khin Htay Myint manzelka brig. gen. Thein Aunga Z
D12a prof. dr. Kyaw Myint zdravotnictvi (od 1.2.2003), dat. nar. 1940 M
D12b Nilar Thaw manzelka prof. dr. Kyaw Myinta Z
D13a genmjr. Maung Oo vnitro (od 5.11.2004) a od tnora 2009 ministr pro M
piistéhovalectvi a obyvatelstvo, dat. nar. 1952
D13b Nyunt Nyunt Oo manzelka genmjr. Maung Ooa Z
Dl4a genmjr. Maung Maung Swe socidlni péce, pomoc a piesidleni (od 15.5.2006) M
D14b Tin Tin Nwe manzelka genmjr. Maung Maung Swea Z
Dl4c Ei Thet Thet Swe dcera genmjr. Maung Maung Swea Z
D14d Kaung Kyaw Swe syn genmjr. Maung Maung Swea M
D15a Aung Thaung primysl 1 (od 15.11.1997) M
D15b Khin Khin Yi manzelka Aung Thaunga Z
D15c¢ major Moe Aung syn Aung Thaunga M
D15d dr. Aye Khaing Nyunt manzelka majora Moe Aunga Z
D15e Nay Aung syn Aung Thaunga, podnikatel, generdlni feditel, Aung M
Yee Phyoe Co. Ltd, a feditel IGE Co. Ltd
D15f Khin Moe Nyunt manZelka Nay Aunga Z
D15g major Pyi Aung, také zndm jako Pye | syn Aung Thaunga (manzel A2c), feditel IGE Co. Ltd M
Aung
D15h Khin Ngu Yi Phyo dcera Aung Thaunga Z
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D15i dr. Thu Nanda Aung dcera Aung Thaunga Z
D15j Aye Myat Po Aung dcera Aung Thaunga Z
D16a viceadmirdl Soe Thein pramysl 2 (od cervna 2008), (diive G38a) M
D16b Khin Aye Kyin manzelka viceadmirdla Soe Theina Z
D16¢c Yimon Aye dcera viceadmirala Soe Theina, dat. nar. 12.7.1980 7
D16d Aye Chan syn viceadmirdla Soe Theina, dat. nar. 23.9.1973 M
D16e Thida Aye dcera viceadmirédla Soe Theina, dat. nar. 23.3.1979 Z
D17a brig. gen. Kyaw Hsan informace (od 13.9.2002) M
D17b Kyi Kyi Win manZelka brig. gen. Kyaw Hsana, vedouci oddéleni pro Z

informace Myanmarské federace pro otizky zZen
D18a brig. gen. Maung Maung Thein hospodaiské zvifectvo a rybolov M
D18b Myint Myint Aye manZelka brig. gen. Maung Maung Theina 7
D18c Min Thein, také zndm jako Ko Pauk | syn brig. gen. Maung Maung Theina M
D19a brig. gen. Ohn Myint doly (od 15.11.1997) M
D19b San San manZelka brig. gen. Ohn Myinta Z
D19c Thet Naing Oo syn brig. gen. Ohn Myinta M
D19d Min Thet Oo syn brig. gen. Ohn Myinta M
D20a Soe Tha ndrodni  pldnovini a hospodaisky rozvoj (od M

20.12.1997), dat. nar. 7.11.1944
D20b Kyu Kyu Win manzelka Soe Thaa, dat. nar. 5.10.1980 Z
D20c Kyaw Myat Soe syn Soe Thaa, dat. nar. 14.2.1973 M
D20d Wei Wei Lay manZelka Kyaw Myat Soea, dat. nar. 12.9.1978 Z
D20e Aung Soe Tha syn Soe Thaa, dat. nar. 5.10.1983 M
D20f Myat Myitzu Soe dcera Soe Thaa, dat. nar. 14.2.1973 V4
D20g San Thida Soe dcera Soe Thaa, dat. nar. 12.9.1978 7
D20h Phone Myat Soe syn Soe Thaa, dat. nar. 3.3.1983 M
D21a plk. Thein Nyunt pokrok hrani¢nich oblast, ndrodnosti a rozvoje (od M

15.11.1997) a starosta Naypyidawu
D21b Kyin Khaing (Khine) manZelka plk. Thein Nyunta Z
D22a genmjr. Aung Min Zelezni¢ni doprava (od 1.2.2003) M
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D22b Wai Wai Thar, také zndma jako Wai | manzelka genmjr. Aung Mina Z
Wai Tha
D22c Aye Min Aung dcera genmjr. Aung Mina Z
D22d Htoo Char Aung syn genmjr. Aung Mina M
D23a brig. gen. Thura Myint Maung nabozenské zdlezitosti (od 25.8.2003) M
D23b Aung Kyaw Soe syn brig. gen. Thura Myint Maunga M
D23c Su Su Sandi manzelka Aung Kyaw Soea Z
D23d Zin Myint Maung dcera brig. gen. Thura Myint Maunga Z
D24a Thaung véda a technika (od listopadu roku 1998) dat. nar. M
6.7.1937
D24b May Kyi Sein manzelka Thaunga Z
D24c Aung Kyi syn Thaunga, dat. nar. 1971 M
D25a brig. gen. Thura Aye Myint sport (od 29.10.1999) M
D25b Aye Aye manzelka brig. gen. Thura Aye Myinta Z
D25c Nay Linn syn brig. gen. Thura Aye Myinta M
D26a brig. gen. Thein Zaw ministr telekomunikaci, post a telegrafi (od 10.5.2001) M
D26b Mu Mu Win manzelka brig. gen. Thein Zawa Z
D27a genmjr. Thein Swe doprava od 18.9.2004 (diive kanceldf pfedsedy vlddy od M
25.8.2003)
D27b Mya Theingi manzelka genmijr. Thein Swea Z
D28a genmjr. Soe Naing ministr pro hotely a cestovni ruch (od 15.5.2006) M
D28b Tin Tin Latt manzelka genmjr. Soe Nainga Z
D28c Wut Yi Oo dcera genmijr. Soe Nainga Z
D28d kpt. Htun Zaw Win manzel Wut Yi Oo M
D28e Yin Thu Aye dcera genmijr. Soe Nainga Z
D28f Yi Phone Zaw syn genmjr. Soe Nainga M
D29a genmjr. Khin Mang Myint Elektrickd energie (2) (nové ministerstvo) (od 15.5.2006) M
D29b Win Win Nu manzelka genmjr. Khin Mang Myinta Z
D30a Aung Kyi zaméstnanost/prace (jmenovan ministrem pro vztahy dne M

8.10.2007 povéten vztahy s Aung San Suu Kyim)
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D30b Thet Thet Swe manzelka Aung Kyie Z
D31a Kyaw Thu pfedseda vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro M

statn{ sluzbu, dat. nar. 15.8.1949
D31b Lei Lei Kyi manZelka Kyaw Thua Z

E. ZASTUPCI MINISTRU
# Jméno Identifika¢ni ddaje (v¢etné ministerstva) Pohlavi
M[Z)

Ela Ohn Myint zemédélstvi a zavlazovédni (od 15.11.1997) M
Elb Thet War manzelka Ohn Myinta Z
E2a brig. gen. Aung Tun obchod (od 13.9.2003) M
E3a brig. gen. Myint Thein stavebnictvi (od 5.1.2000) M
E3b Mya Than manZelka brig. gen. Myint Theina A
E4a U Tint Swe stavebnictvi (od 7.5.1998) M
E5a genmjr. Aye Myint obrana (od 15.5.2006) M
E6a brig. gen. Aung Myo Min skolstvi (od 19.11.2003) M
E6b Thazin Nwe manZelka brig. gen. Aung Myo Mina Z
E6c Si Thun Aung syn brig. gen. Aung Myo Mina M
E7a Myo Myint elektrickd energie 1 (od 29.10.1999) M
E7b Tin Tin Myint manzelka Myo Myinta Z
E7c Aung Khaing Moe syn Myo Myinta, dat. nar. 25.6.1967 M

(md se za to, Ze je v soucasné dobé v UK; odcestoval tam

pfed tim, nez byl umistén na seznam)
E8a brig. gen Than Htay energetika (od 25.8.2003) M
E8b Soe Wut Yi manZelka brig. gen. Than Htaya Z
E9a plk. Hla Thein Swe finance a piijmy (od 25.8.2003) M
E9b Thida Win manzelka plk. Hla Thein Swea Z
El0a brig. gen. Win Myint elektrickd energie (2) M
E10b Daw Tin Ma Ma Than manZelka brig. gen. Win Myinta Z
Ella Maung Myint zahrani¢ni véci (od 18.9.2004) M
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E11b dr. Khin Mya Win manzelka Maung Myinta Z
El2a prof. dr. Mya Oo zdravotnictvi (od 16.11.1997), dat. nar. 25.1.1940 M
E12b Tin Tin Mya manzelka prof. dr. Mya Ooa Z
El2¢ dr. Tun Tun Oo syn prof. dr. Mya Ooa, dat. nar. 26.7.1965 M
E12d dr. Mya Thuzar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 23.9.1971 Z
El2e Mya Thidar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 10.6.1973 Z
E12f Mya Nandar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 29.5.1976 Z
El3a brig. gen. Phone Swe vnitini véci (od 25.8.2003) M
E13b San San Wai manzelka brig. gen. Phone Swea Z
El4a brig. gen. Aye Myint Kyu hotely a cestovni ruch (od 16.11.1997) M
E14b Khin Swe Myint manzelka brig. gen. Aye Myint Kyu Z
El5a brig. gen. Win Sein piistéhovalectvi a obyvatelstvo (od listopadu 2006) M
E15b Wai Wai Linn manzelka brig. gen. Win Seina Z
El6a pplk. Khin Maung Kyaw pramysl 2 (od 05.1.2000) M
El6b Mi Mi Wai manzelka pplk. Khin Maung Kyawa Z
El7a plk. Tin Ngwe pokrok hrani¢nich oblasti, ndrodnosti a rozvoje (od M

25.8.2003)
E17b Khin Mya Chit manzelka plk. Tin Ngwea Z
E18a Thura Thaung Lwin (Thura je titul), Zelezni¢ni doprava (od 16.11.1997) M
E18b dr. Yi Yi Htwe manzelka Thura Thaung Lwina Z
El9a brig. gen. Thura Aung Ko (Thura je titul), ndbozenské zdlezitosti USDA, clen M
ustfedniho vykonného vyboru (od 17.11.1997)
E19b Myint Myint Yee, také zndmd jako Yi | manzelka brig. gen. Thura Aung Koa Z
Yi Myint
E20a Kyaw Soe véda a technika (od 15.11.2004) M
E21a plk. Thurein Zaw ndrodni plénovani a hospodaisky rozvoj (od 10.8.2005) M
E21b Tin Ohn Myint manzelka plk. Thurein Zawa Z
E22a brig. gen. Kyaw Myin socidlni péce, pomoc a presidleni (od 25.8.2003) M
E22b Khin Nwe Nwe manzelka brig. gen. Kyaw Myina Z
E23a Pe Than zelezni¢ni doprava (od 14.11.98) M
E23b Cho Cho Tun manzelka Pe Thana Z
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E24a plk. Nyan Tun Aung doprava (od 25.8.2003) M
E24b Wai Wai manZelka plk. Nyan Tun Aunga Z
E25a dr. Paing Soe zdravotnictvi (dalsi zdstupce ministra) (od 15.5.2006) M
E25b Khin Mar Swe manzelka dr. Paing Soea Z
E26a genmjr. Thein Tun ndméstek ministra post a telekomunikaci M
E26b Mya Mya Win manZelka Thein Tuna Z
E27a genmjr. Kyaw Swa Khaing naméstek ministra pramyslu M
E27b Khin Phyu Mar manzelka Kyaw Swa Khainga 7
E28a genmjr. Thein Htay naméstek ministra obrany M
E28b Myint Myint Khine manZelka genmijr. Thein Htaya Z
E29a brig. gen. Tin Tun Aung ndméstek ministra prace (od 7.11.2007) M

F. DALSI JMENOVANI SPOJENA S CESTOVNIM RUCHEM
# Jméno Identifika¢ni ddaje (véetné funkce) POhl?Vi
] M2)
Fla U Hla Htay generdlni feditel feditelstvi hotell a cestovniho ruchu (do M
srpna 2004 feditel myanmarskych hoteld a sluzeb
cestovniho ruchu)
F2a Tin Maung Shwe zdstupce  generdlntho  feditele, feditelstvi  hoteld M
a cestovniho ruchu
F3a Soe Thein generdln{ feditel, myanmarské hotely a sluzby cestovniho M
ruchu od ffjna 2004 (dfive vykonny feditel)
F4a Khin Maung Soe generdlni Feditel M
F5a Tint Swe generdlni Feditel M
F6a pplk. Yan Naing generdlni feditel, ministerstvo hotelti a cestovniho ruchu M
F7a Kyi Kyi Aye feditelka pro podporu cestovniho ruchu, ministerstvo 7
hoteldi a cestovniho ruchu
G. VRCHNI VOJENSTI DUSTOJNICI
Jméno Identifikacni daje (véetné funkce) Pohle}vi
M[Z)
Gla genmjr. Hla Shwe zastupce poboc¢nika generala M
G2a genmjr. Soe Maung hlavni vojensky prokurdtor M




Utedni véstnik Evropské unie

29.4.2009

# Jméno Identifikaéni tidaje (véetné funkce) P&’}%‘)’{
G2b Nang Phyu Phyu Aye manzelka genmjr. Soe Maunga Z
G3a brig. gen. Thein Htaik, také zndm | hlavni inspektor M

jako Hteik
G4a genmjr. Saw Hla nacelnik vojenské policie M
G4b Cho Cho Maw manzelka genmijr. Saw Hlaa Z
Gb5a genmjr. Htin Aung Kyaw zastupce generdlintendanta M
G5b Khin Khin Maw manzelka genmjr. Htin Aung Kyawa Z
Gba genmjr. Lun Maung hlavni auditor M
G6b May Mya Sein manzelka genmjr. Lun Maunga Z
G7a genmijr. Nay Win vojensky asistent pfedsedy Stdtni rady pro mir a rozvoj M
G8a genmijr. Hsan Hsint generdl pro vojenskd jmenovdni, dat. nar. 1951 M
G8b Khin Ma Lay manzelka genmijr. Hsan Hsinta Z
G8c¢ Okkar San Sint syn genmjr. Hsan Hsinta M
GY%a genmjr. Hla Aung Thein velitel tdbora, Rangiin M
G9b Amy Khaing manzelka Hla Aung Theina Z
G10a genmijr. Ye Myint velitel vojenské bezpecnostni sluzby M
G10b Myat Ngwe manzelka genmjr. Ye Myinta Z
Glla brig. gen. Mya Win velitel, Fakulta ndrodni obrany M
Gl2a brig. gen. Maung Maung Aye velitel, Akademie generdlniho §tdbu (od ¢ervna 2008) M
G12b San San Yee manzelka brig. gen. Maung Maung Ayea Z
G13a brig. gen. Tun Tun Oo ndméstek pro vztahy s vefejnosti a psychologickou valku M
Gl4a genmjr. Thein Tun ndméstek pro signalizaci; ¢len Ndrodniho konventu zase- M
dajictho Fidictho vyboru
Gl5a genmjr. Than Htay ndméstek pro zdsobovani a dopravu M
G15b Nwe Nwe Win manzelka genmjr. Than Htaya Z
Gl6a genmjr. Khin Maung Tint ndméstek pro bezpecnost tiskdren M
Gl7a genmjr. Sein Lin naméstek, MOD (pfesné zaméstndni nezndmé) diive M
naméstek pro arzendl
Gl8a genmjr. Kyi Win naméstek pro délostrelectvo a obrnénou techniku, ¢len M

rady UMEHL
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G18b Khin Mya Mon manzelka genmjr. Kyi Wina Z
G19a genmjr. Tin Tun ndméstek pro vojenské inZenyry M
G19b Khin Myint Wai manzelka genmjr. Tin Tuna 7
G20a genmjr. Aung Thein nameéstek pro presidlovani M
G20b Htwe Yi také zndma jako Htwe Htwe | manzelka genmjr. Aung Theina Z

Yi

G2la brig. gen. Hla Htay Win zdstupce velitele vycviku ozbrojenych sil M

G22a brig. gen. Than Maung zdstupce velitele Fakulty ndrodni obrany M

G23a brig. gen. Win Myint rektor, Technologickd akademie obrannych sluzeb M
(DSTA)

G24a brig. gen. Tun Nay Lin rektor/velitel; Lékaiskd akademie obrannych sluzeb M
(DSMA)

G25a brig. gen. Than Sein velitel, Nemocnice obrannych sluzeb, Mingaladon; dat. M
nar. 1.2.1946, Bago

G25b Rosy Mya Than manZelka brig. gen. Than Seina Z

G26a brig. gen Win Than feditel pro zaddvani zakdzek a generdlni Feditel Union of M
Myanmar Economic Holdings (dffve genmjr. Win Hlaing,
K1a)

G27a brig. gen. Than Maung ndméstek pro lidové milice a pohrani¢ni sily M

G28a genmjr. Khin Maung Win ndméstek pro obranny pramysl M

G29a brig. gen. Kyaw Swa Khine ndméstek pro obranny pramysl M

G30a brig. gen. Win Aung ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro stitni M
sluzbu

G3la brig. gen. Soe Oo ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro stdtni M
sluzbu

G32a brig. gen. Nyi Tun, také zndm jako | clen vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro stitni M

Nyi Htun sluzbu

G33a brig. gen. Kyaw Aung ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro stdtni M
sluzbu

G34a genmjr. Myint Hlaing nacelnik $tabu (vzdusnd obrana) M

G34b Khin Thant Sin manzelka genmjr. Myint Hlainga 7

G34c Hnin Nandar Hlaing dcera genmjr. Myint Hlainga 7

G34d Thant Sin Hlaing syn genmijr. Myint Hlainga M

G35a genmjr. Mya Win nameéstek, Ministerstvo obrany M

G36a genmjr. Tin Soe nameéstek, Ministerstvo obrany M

G37a genmjr. Than Aung ndméstek, Ministerstvo obrany M
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G38a genmjr. Ngwe Thein Ministerstvo obrany M
G39a plk. Thant Shin tajemnik, vlada Barmského svazu M
G40a genmjr. Thura Myint Aung generdlni pobocnik (dfive B8a, povySen z oblastniho M

velitelstvi jihozdpad)
G4la genmjr. Maung Shein Inspekce obrannych sluzeb a hlavni auditor M
G42a genmjr. Khin Zaw velitel dfadu zvldstnich operaci 6 (Naypidaw, Mandalay), M
povysen z ustfedniho velitelstvi
G42b Khin Pyone Win manzelka genmjr. Khin Zawa Z
G42¢ Kyi Tha Khin Zaw syn genmjr. Khin Zawa M
G42d Su Khin Zaw dcera genmjr. Khin Zawa Z
G43a genmijr. Tha Aye Ministerstvo obrany M
G44a plukovnik Myat Thu Velitel rangtinské vojenské oblasti 1 (severni Rangtn) M
G45a plukovnik Nay Myo Velitel vojenské oblasti 2 (vychodni Rangtin) M
G46a plukovnik Tin Hsan Velitel vojenské oblasti 3 (zdpadni Rangin) M
G47a plukovnik Khin Maung Htun Velitel vojenské oblasti 4 (jizni Rangtin) M
G48a plukovnik Tint Wai Velitel pro operacni kontrolu, velitelstvi ¢. 4 (Mawbi) M
G49a San Nyunt Velitel vojenské podpirné jednotky ¢. 2 pro vojenské M
a bezpecnostni zélezitosti
G50a pplk. Zaw Win Velitel zdkladny ¢. 3 praporu Lon Htein v Shwemyayaru M
G51la major Mya Thaung Velitel zdkladny ¢. 5 praporu Lon Htein v Mawbi M
G52a major Aung San Win major Aung San Win M
Ndmotnictvo
G53a kontraadmiral Nyan Tun vrchni  velitel (ndmoinictvo), od ¢ervna 2008. Clen M
vyboru UMEHL (dfive G39a)
G53b Khin Aye Myint manzelka Nyan Tuna Z
G54a komodor Win Shein velitel hlavniho $tdbu ndmofniho vycviku M
G55a komodor brig. gen. velitel, ndmorni regiondlni velitelstvi Taninthayi M
Thura Thet Swe
G56a komodor Myint Lwin velitel, ndmorni regiondlni velitelstvi Irrawaddy M
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Letectvo

G57a genpor. Myat Hein vrchni velitel (letectvo) M
G57b Htwe Htwe Nyunt manZelka genpor. Myat Heina 7
G58a genmjr. Khin Aung Myint nacelnik $tibu (letectvo) M
G59a brig. gen. Ye Chit Pe §tab vrchniho velitelstvi letectva, Mingaladon M
G60a brig. gen. Khin Maung Tin velitel vycvikové letecké skoly Shande, Meiktila M
G6la brig. gen. Zin Yaw velitel letecké zdkladny Pathein, ndcelnik $tdbu (letectvo), M

&en vyboru UMEHL

G61b Khin Thiri manZelka brig. gen. Zin Yawa 7
Gé6lc Zin Moe Aye dcera brig. gen. Zin Yawa, dat. nar. 26.3.1985 Z
Go61d Htet Aung syn brig. gen. Zin Yawa, dat. nar. 9.7.1988 M
Divize lehké péchoty (LID)

G62a brig. gen. Than Htut 11 LID M
G63a brig. gen. Tun Nay Lin 22 LID M
Go64a brig. gen. Tin Tun Aung 33. LID, Sagaing M
G65a brig. gen. Hla Myint Shwe 44 LID M
G66a brig. gen. Aye Khin 55. LID, Lalaw M
G67a brig. gen. San Myint 66. LID, Pyi M
G68a brig. gen. Tun Than 77. LID, Bago M
G69a brig. gen. Aung Kyaw Hla 88. LID, Magwe M
G70a brig. gen. Tin Oo Lwin 99. LID, Meiktila M
G71a brig. gen. Sein Win 101. LID, Pakokku M
G72a plk. Than Han 66. LID M
G73a pplk. Htwe Hla 66. LID M
G74a pplk. Han Nyunt 66. LID M
G75a plk. Ohn Myint 77. LID M
G76a pplk. Aung Kyaw Zaw 77. LID M
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G77a major Hla Phyo 77. LID M
G78a plk. Myat Thu takticky velitel, 11. LID M
G79a plk. Htein Lin takticky velitel, 11. LID M
G80a pplk. Tun Hla Aung takticky velitel, 11. LID M
G81a plk. Aung Tun 66. brigdda M
G82a kpt. Thein Han 66. brigdda M
G82b Hnin Wutyi Aung manzelka kpt. Thein Hana 7
G83a pplk. Mya Win takticky velitel, 77. LID M
G84a plk. Win Te takticky velitel, 77. LID M
G85a plk. Soe Htway takticky velitel, 77. LID M
G86a pplk. Tun Aye velitel 702. praporu lehké péchoty M
G87a Nyan Myint Kyaw velitel 281. praporu péchoty M

(vychod stdtu Mongyang Shan)

Dalsi brigddni generdlové

G88a brig. gen. Htein Win stanice Taikkyi M
G89a brig. gen. Khin Maung Aye velitel stanice Meiktila M
G90a brig. gen. Kyaw Oo Lwin velitel stanice Kalay M
G91a brig. gen. Khin Zaw Win stanice Khamaukgyi M
G92a brig. gen. Kyaw Aung jizni vojenskd oblast, velitel stanice Toungoo M
G93a brig. gen. Myint Hein 3. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Mogaung M
G94a brig. gen. Tin Ngwe Ministerstvo obrany M
G95a brig. gen. Myo Lwin 7. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Pekon M
G96a 7. velitelstvi vojenskych operaci, | 5. velitelstvi vojenskych operaci, M

stanice Pekon stanice Taungup

G97a brig. gen. Myint Aye 9. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Kyauktaw M
G98a brig. gen. Nyunt Hlaing 17. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Mong Pan M
G99a brig. gen. Ohn Myint stait Mon, ¢len USDA CEC M
G100a brig. gen. Soe Nwe 21. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Bhamo M
G101a brig. gen. Than Tun velitel stanice Kyaukpadaung M
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G102a brig. gen. Than Tun Aung velitelstvi oblastnich operaci — Sittwe M
G103a brig. gen. Thaung Htaik velitel stanice Aungban M
G104a brig. gen. Thein Hteik 13. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Bokpyin M
G105a brig. gen. Thura Myint Thein velitelstvi taktickych operaci Namhsan M
G106a brig. gen. Win Aung velitel stanice Mong Hsat M
G107a brig. gen. Myo Tint dustojnik specidlntho povéfeni, ministerstvo dopravy M
G108a brig. gen. Thura Sein Thaung dastojnik specidlniho povéfeni, ministerstvo socidlni péce M
G109a brig. gen. Phone Zaw Han starosta mésta Mandalay od tdnora 2005 a predseda M

Vyboru pro rozvoj mésta Mandalay, diive velitel okresu
Kyaukme
G109b Moe Thidar manzelka brig. gen. Phone Zaw Hana 7
G110a brig. gen. Win Myint velitel stanice Pyinmana M
Gllla brig. gen. Kyaw Swe velitel stanice Pyin Oo Lwin M
Gl12a brig. gen. Soe Win velitel stanice Bahtoo M
Gl13a brig. gen. Thein Htay ministerstvo obrany M
Gll4a brig. gen. Myint Soe velitel stanice Rangtn M
Gl15a brig. gen. Myo Myint Thein velitel, Gtvar obrany, nemocnice Pyin Oo Lwin M
Gll16a brig. gen. Sein Myint mistopfedseda rady divize Bago pro mir a rozvoj M
Gl17a brig. gen. Hong Ngai (Ngaing) piedseda rady stitu Chin pro mir a rozvoj M
Gl18a brig. gen. Win Myint predseda rady stitu Kayah pro mir a rozvoj M
H. VOJENSTI DUSTOJNICI RIDIC VEZNICE A POLICII
# Jméno Identifikacni ddaje (véetné funke) Pohlavi
M[Z)
Hla brig. gen. Khin Yi generdlni feditel myanmarskych policejnich sil M
H1b Khin May Soe manzelka brig. gen. Khin Yia 7
H2a Zaw Win generdlni feditel odboru vézenstvi (ministerstvo vnitra) od M
srpna 2004, diive zdstupce generdlniho feditele myan-
marskych policejnich sil a byvaly brig. gen. Byvaly vojik
H2b Nwe Ni San manzelka Zaw Wina Z
H3a Aung Saw Win generdlni feditel, Utad zvldstniho vysetfovani M
H4a policejni brig. gen. Khin Maung Si nécelnik $tdbu policie M
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H5a pplk. Tin Thaw velitel vlddniho technického institutu M
H6a Maung Maung Oo velitel vySetfovactho tymu pro vojenské bezpecnostni M

otdzky ve véznici Insein
H7a Myo Aung feditel vazebnich zaf{zeni v Rangtinu M
H8a policejni brig. gen. Zaw Win zéstupce policejniho feditele M
I. ODBOROVE SDRUZENI SOLIDARITY A ROZVOJE (USDA)
(jinde nejmenovani vysoci tGfednici USDA)
# Jméno Identifikacni tdaje (véetné funkce) Pohlgvi
J M2)
I1a brig. gen. Aung Thein Lin (Lynn) starosta mésta Yangon a predseda Vyboru pro rozvoj M
mésta Yangon (tajemnik), ¢len dstfedniho vykonného
vyboru USDA, dat. nar. 1952
I1b Khin San Nwe manzelka brig. gen. Aung Thein Lina Z
Ilc Thidar Myo dcera brig. gen. Aung Thein Lina Z
12a plk. Maung Par (Pa) zdstupce starosty ve vyboru pro rozvoj mésta Yangon M
I (¢len dstfedni spravy I)
12b Khin Nyunt Myaing manzelka plk. Maung Para Z
I2¢ Naing Win Par syn plk. Maung Para M
3a Nyan Tun Aung ¢len ustfedniho vykonného vyboru M
[4a Aye Myint ¢len vykonného vyboru mésta Ranginu M
I5a Tin Hlaing ¢len vykonného vyboru mésta Ranginu M
I6a Soe Nyunt persondlni tfednik, vychodni Yangon M
I7a Chit Ko Ko pfedseda rady pro mir a rozvoj v mést¢ Mingala Taung- M
nyunt
18a Soe Hlaing Oo tajemnik rady pro mir a rozvoj v mést¢ Mingala Taung- M
nyunt
19a kpt. Kan Win vedouci policejnich sil mésta Mingala Taungnyunt M
110a That Zin Thein piedseda vyboru pro rozvojové zdlezitosti mésta Mingala M
Taungnyunt
I11a Khin Maung Myint vedouci oddéleni pristéhovalectvi a obyvatelstva mésta M
Mingala Taungnyunt
I12a Zaw Lin tajemnik USDA mésta Mingala Taungnyunt M
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Jméno Identifika¢ni tdaje (véetné funkce) P((I)\/}Il;%‘;i
13a Win Hlaing spolecny tajemnik USDA mésta Mingala Taungnyunt M
[14a San San Kyaw persondlni dfednik odboru pro informace a styk Z
s vefejnosti ministerstva informaci ve mésté Mingala
Taungnyunt
I15a genpor. Myint Hlaing ¢len ministerstva obrany a USDA M

J. OSOBY MAJIC[ VYHODY Z VLADNICH HOSPODARSKYCH POLITIK A JINE OSOBY SPOJENE S REZIMEM

Jméno Identifikacni informace (vetné spole¢nosti) P((I)\/}Il/l%;’i
Jla Tay Za generdlni feditel, Htoo Trading Co; Htoo Construction M
Co., dat. nar. 18.7.1964; prikaz totoZnosti MYGN
006415. otec: U Myint Swe (6.11.1924) matka: Daw
Ohn (12.8.1934)
J1b Thidar Zaw manzelka Tay Zaa; dat. nar. 24.2.1964, priikaz toto- Z
znosti KMYT 006865. rodie: Zaw Nyunt (zemfel),
Htoo (zemfela)
Jlc Pye Phyo Tay Za syn Tay Zaa, dat. nar. 29.1.1987 M
Jjid Ohn matka Tay Zaa, dat. nar. 12.8.1934 Z
J2a Thiha bratr Tay Zaa (Jla), dat. nar. 24.6.1960. feditel Htoo M
Trading prodejce London cigarettes (Myawadi Trading)
J2b Shwe Shwe Lin manzelka Thihaa 7
J3a Aung Ko Win, také zndm jako Saya | Kanbawza Bank, také Myanmar Billion Group, Nilayoma M
Kyaung Co. Ltd., East Yoma Co. Ltd., a zdstupce London Ciga-
rettes ve statech Shan a Kayah
J3b Nan Than Htwe (Htay) manzelka Aung Ko Wina 7
JES Nang Lang Kham, také zndma jako | dcera Aung Ko Wina, dat. nar. 1.6.1988 Z
Nan Lan Khan
J4a Tun (Htun, Htoon) Myint Naing, také | Steven Law Asia World Co., dat. nar. 15.5.1958 ncbo M
zndm jako Steven Law 27.8.1960
J4b (Ng) Seng Hong, fecend Cecilia Ng | manZelka Tun Myint Nainga, generdlni feditelka Golden Z
nebo Ng Sor Hon Aaron Pte Ltd (Singapur)
J4c Lo Hsing-han otec Tun Myint Nainga, také znimého jako Steven Law M
z Asia World Co., dat. nar. 1938 nebo 1935
J5a Khin Shwe Zaykabar Co, dat. nar. 21.1.1952. Viz také A3f M
J5b San San Kywe manzelka Khin Shwea Z
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Jméno Identifikaéni informace (véetné spolecnosti) P&’}%‘)’{
J5¢ Zay Thiha syn Khin Shwea, dat. nar. 1.1.1977, generdlni feditel M
Zaykabar Co. Ltd
J5d Nandar Hlaing manzelka Zay Thihy Z
J6a Htay Myint Yuzana Co., dat. nar. 6.2.1955, také Yuzana Super- M
market, hotel Yuzana, Yuzana Oil Palm Project
J6b Aye Aye Maw manzelka Htay Myinta, dat. nar. 17.11.1957 Z
Jéc Win Myint bratr Htay Myinta, dat. nar. 29.5.1952 M
J6d Lay Myint bratr Htay Myinta, dat. nar. 6.2.1955 M
Jée Kyin Toe bratr Htay Myinta, dat. nar. 29.4.1957 M
Jof Zar Chi Htay dcera Htay Myinta, feditelka Yuzana Co., dat. nar. Z
17.2.1981
J6g Khin Htay Lin teditel, Yuzana Co., dat. nar. 14.4.1969 M
J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co. (vyhradni prodejci Thaton M
Tires podfizeni ministerstvu pramyslu 2)
J7b Nan Mauk Loung Sai, také zndma | manzelka Kyaw Wina Z
jako Nang Mauk Lao Hsai
18a genmjr. (v. v.) Nyunt Tin byvaly ministr zemédélstvi a zavlazovdni, v. v. od zaif M
roku 2004
J8b Khin Myo Oo manzelka genmjr. (v. v.) Nyunt Tina Z
J8c Kyaw Myo Nyunt syn genmjr. (v. v.) Nyunt Tina M
J8d Thu Thu Ei Han dcera genmijr. (v. v.) Nyunt Tina Z
J9a Than Than Nwe manzelka generdla Soe Wina, byvalého premiéra (zemfel) Z
J9b Nay Soe syn generdla Soe Wina, byvalého premiéra (zemfel) M
J9¢ Theint Theint Soe dcera generdla Soe Wina, byvalého premiéra (zemfel) Z
J9d Sabai Myaing manzelka Nay Soea Z
J9e Htin Htut manzel Theint Theint Soe M
J10a Maung Maung Myint generdlni feditel Myangon Myint Co. Ltd M
J1la Maung Ko feditel Htarwara Mining Company M
J12a Zaw Zaw, také zndm jako Phoe Zaw | generdlni feditel Max Myanmar, dat. nar. 22.10.1966 M
J12b Htay Htay Khine (Khaing) manzelka Zaw Zawa 7
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Jméno Identifikacni informace (véetné spole¢nosti) P((I)\/}Il;%‘;i
J13a Chit Khaing, také zndm jako Chit | generdlni feditel Eden group of companies M
Khine
J14a Maung Weik Maung Weik & Co. Ltd. M
J15a Aung Htwe generdlni Feditel Golden Flower Construction Company M
J16a Kyaw Thein feditel a podilnik v podniku Htoo Trading, dat. nar. M
25.10.1947
J17a Kyaw Myint vlastnik Golden Flower Co. Ltd, 214 Wardan Street, M
Lamadaw, Yangon
J18a Nay Win Tun Ruby Dragon Jade and Gems Co. Ltd M
J19a Win Myint pfedseda Federace obchodnich a pramyslovych komor M
Myanmarského svazu (UMFCCI) a vlastnik Shwe Nagar
Min Co.
J20a Eike (Eik) Htun, také zndm jako Ayke | generdlni feditel Olympic Construction Co. a Asia Wealth M
Htun, také zndm jako Aik Tun Bank
J20b Sandar Tun dcera Eike Htuna 7
J20c¢ Aung Zaw Naing syn Eike Htuna M
J20d Mi Mi Khaing syn Eike Htuna M
J21a ,Dagon‘ Win Aung Dagon International Co. Ltd., dat. nar. 30.9.1953, misto M
nar. Pyay, ¢. priikazu totoZnosti: PRE 127435
J21b Moe Mya Mya manZelka ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 28.8.1958, ¢. Z
prikazu totoZnosti: BIRGN 021998
J21c Ei Hnin Pwint, také zndma jako Chri- | dcera ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 22.2.1981, feditelka Z
stabelle Aung Palm Beach Resort Ngwe Saung
J21d Thurane (Thurein) Aung, také zndm | syn ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 23.7.1982 M
jako Christopher Aung
J21e Ei Hnin Khine, také zndma jako Chri- | dcera ,Dagon’ Win Aunga, dat. nar. 18.12.1983 Z
stina Aung
J22a Aung Myat, také zndm jako Aung | Mother Trading M
Myint
]23a Win Lwin Kyaw Tha Company M
J24a Dr. Sai Sam Tun Loi Hein Co. spolupracujici s ministerstvem pramyslu ¢. M
1
J25a San San Yee (Yi) Super One Group of Companies Z
J26a Aung Zaw Ye Myint majitel spole¢nosti Yetagun Construction Co. M
Clenové soudnich orgdnii
J27a Aung Toe nejvyssi soudce M
J28a Aye Maung nejvyssi statni zdstupce M
J29a Thaung Nyunt pravni poradce M




Utedni véstnik Evropské unie

29.4.2009

# Jméno Identifika¢ni informace (véetné spole¢nosti) Pohlgvi
M/2)
J30a Dr Tun Shin zéstupce nejvyssiho statniho zdstupce M
J31a Tun Tun (Htun Htun) Oo zastupce nejvyssiho statniho zdstupce M
J32a Tun Tun Oo zastupce nejvyssiho soudce M
J33a Thein Soe zastupce nejvyssiho soudce M
J34a Tin Aung Aye soudce nejvyssiho soudu M
J35a Tin Aye soudce nejvyssiho soudu M
J36a Myint Thein soudce nejvysstho soudu M
J37a Chit Lwin soudce nejvysstho soudu M
J38a soudce Thaung Lwin soud méstského obvodu Kyauktada M
K. PODNIKY VE VO]ENSKEM VLASTNICTVI
# Jméno Identifika¢ni ddaje (véetné spolecnosti) Pohlavi
M[Z)
Kla genmjr. (v. v.) Win Hlaing diive generdlni feditel, Union of Myanmar Economic M
Holdings, Myawaddy Bank
K1b Ma Ngeh dcera genmjr. (v. v.) Win Hlainga Z
Klc Zaw Win Naing generdlni fedite] Kambawza (Kanbawza) Bank; manzel Ma M
Ngeh (K1b) a synovec Aung Ko Wina (J3a)
K1d Win Htway Hlaing syn genmjr. (v. v.) Win Hlainga, zdstupce spole¢nosti M
KESCO
K2a plk. Myo Myint generdlni feditel Union of Myanmar Economic Holding
LTD (UMEH)
K2b Daw Khin Htay Htay manzelka plk. Myo Myinta
K3a plk. Ye Htut Myanmar Economic Corporation M
K4a plk. Myint Aung generdlni feditel v Myawaddy Trading Co. M
dat. nar. 11.8.1949
K4b Nu Nu Yee manzelka Myint Aunga, laboratorni technicka, dat. nar. Z
11.11.1954
K4c Thiha Aung syn Myint Aunga, zaméstnanec spolecnosti Schlum- M
berger, dat. nar. 11.6.1982
K4d Nay Linn Aung syn Myint Aunga, nimofnik, dat. nar. 11.4.1981 M
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K5a plk. Myo Myint generdlni feditel Bandoola v Transportation Co. M
Ké6a plk. (v. v.) Thant Zin generdlni fedite] v Myanmar Land and Development M
K7a pplk. (v. v.)) Maung Maung Aye UMEHL M
K8a plk. Aung San generdlni feditel Hsinmin Cement Plant Construction M
Project

K9a genmjr. Mg Nyo spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K10a genmjr. Kyaw Win spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
Klla brig. gen. Khin Aung Myint spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K12a brig. gen. Khin Aung Myint spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K13a plk. (v. v.) Thein Htay spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K14a pplk. (v. v.) Chit Swe spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K15a Myo Nyunt spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K16a Myint Kyine spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. M
K17a pplk. Nay Wynn utvar generdlniho feditele, Myawaddy trading M
K18a Than Nyein guvernér Central Bank of Myanmar M
K19a Maung Maung Win guvernér Central Bank of Myanmar

K20a Mya Than zastupujici generdlni feditel Myanmar Investment and M

Commercial Bank (MICB)
K21la Myo Myint Aung generdlni feditel MICB M*
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PRILOHA I

,PRILOHA III

Seznam podniki uvedenych v ¢lincich 5 a 9

Nazev

Adresa

Reditel/majitel/dals{ informace

Datum zafazeni na
seznam

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)

Union of Myanmar Economic | 189/191 Mahabandoola Road | Pfedseda: genpor. Tin Aye, 25.10.2004
Holding Ltd Corner of 50th Street Yangon | vykonny feditel: genmjr. Win
Than
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
1. Myanmar Ruby Enterprise 24/26, 2ND fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Road, Yangon
(Midway Bank Building)
2. Myanmar Imperial Jade Co. | 24/26, 2nd fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Ltd. Road, Yangon
(Midway Bank Building)
3. Myanmar Rubber Wood Co. 25.10.2004
Ltd.
4. Myanmar Pineapple Juice 25.10.2004
Production
5. Myawaddy Clean Drinking | 4/A, No 3 Main Road, 25.10.2004
Water Service Mingalardon Tsp Yangon
6. Sin Min (King Elephants) | 189/191 Mahabandoola Road | Col Maung Maung Aye, 25.10.2004
Cement Factory (Kyaukse) Corner of 50th Street, Yangon | generdlni Feditel
7. Tailoring Shop Service 25.10.2004
8. Ngwe Pin Le (Silver Sea) | 1093, Shwe Taung Gyar Street, 25.10.2004
Livestock  Breeding ~ And | Industrial Zone i,
Fishery Co. Ward 63, South Dagon Tsp,
Yangon
9. Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
(Kyaikto) Corner of 50th Street
Yangon
10. Soap Factory (Paung) 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Corner of 50th Street
Yangon
B. OBCHOD
1. Myawaddy Trading Ltd 189/191 Mahabandoola Road, | plk. Myint Aung vykonny 25.10.2004

Corner of 50th Street
Yangon

feditel
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Datum zafazeni na

Co. Ltd

Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon

Nézev Adresa Reditel/majitel/dalsi informace
seznam
C. SLUZBY
. Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, brig. gen. Win Hlaing a U 25.10.2004
Yangon Tun Kyi, generdlni feditelé
. Bandoola Transportation Co. | 399, Thiri Mingalar Road, plk. Myo Myint, generdlni 25.10.2004
Ltd. Insein Tsp. Yangon a/nebo feditel
Parami Road, South Okkalapa,
Yangon
. Myawaddy Travel Services 24-26 Sule Pagoda Road, 25.10.2004
Yangon
. Nawaday Hotel And Travel | 335/357, Bogyoke Aung San plk. (v diichodu) Maung 25.10.2004
Services Road, Pabedan Tsp. Thaung, vykonny feditel
Yangon
. Myawaddy Agriculture [ 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Services Corner of 50th Street,
Yangon
. Myanmar  Ar (Power) | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Construction Services Corner of 50th Street, Yangon
Spole¢né podniky
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
. Myanmar Segal International | Pyay Road, Pyinmabin Industrial [ U Be Aung, manazer 25.10.2004
Ltd. Zone, Mingalardon Tsp Yangon
. Myanmar Daewoo | Pyay Road, Pyinmabin Industrial 25.10.2004
International Zone, Mingalardon Tsp Yangon
. Rothman Of Pall Mall | No. 38, Virginia Park, No. 3, generdlni feditel Lai Wei Chin 25.10.2004
Myanmar Private Ltd. Trunk Road, Pyinmabin Indu-
strial Zone, Yangon
. Myanmar Brewery Ltd. No 45, No 3, Trunk Road pplk. (v diichodu) Ne (Nay) 25.10.2004
Pyinmabin Industrial Zone, Win, predseda
Mingalardon Tsp, Yangon
. Myanmar Posco Steel Co. [ Plot 22, No. 3, Trunk Road, 25.10.2004
Ltd. Pyinmabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp Yangon
. Myanmar Nouveau Steel Co. | No. 3, Trunk Road, Pyinmabin 25.10.2004
Ltd. Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon
. Berger Paint Manufactoring | Plot No. 34/A, Pyinmabin 25.10.2004
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seznam
8. The First Automotive Co. | Plot No. 47, Pyinmabin Indu- | U Aye Cho a/nebo Lt-Col Tun 25.10.2004
Ltd. strial Zone, Mingalardon Tsp, Myint, vykonny feditel
Yangon
B. SLUZBY
1. National Development Corp. | 3/A, Thamthumar Street, 7 Dr Khin Shwe, pfedseda 25.10.2004
Mile, Mayangone Tsp, Yangon
2. Hantha Waddy Golf Resort | No 1, Konemyinttha Street, 7 25.10.2004
and Myodaw (City) Club Ltd | Mile, Mayangone Tsp, Yangon
and Thiri Mingalar Road, Insein
Tsp, Yangon
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Myanma Economic Corporation | Shwedagon Pagoda Rd Dagon | pfedseda, genpor. Tin Aung 25.10.2004
(Mec) Tsp, Yangon Myint Oo
plk. Ye Htut nebo Brig Gen
Kyaw Win,
vykonny feditel
1. Innwa Bank 554-556, Merchant St, Cor of | U Yin Sein, generdlni feditel 25.10.2004
35th St, Kyauktada Tsp, Yangon
2. Myaing Galay (Rhino Brand | Factories Dept. Mec Head plk. Khin Maung Soe 25.10.2004
Cement Factory) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
3. Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway Rd, 25.10.2004
Hlaw Gar Ward, Shwe Pyi Thar
Tsp, Yangon
4. Mec Steel Mills (Hmaw Bi/ | Factories Dept. Mec Head plk. Khin Maung Soe 25.10.2004
Pyi/Ywama Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
5. Mec Sugar Mill Kant Balu 25.10.2004
6. Mec Oxygen and Gases | Mindama Rd, Mingalardon Tsp, 25.10.2004
Factory Yangon
7. Mec Marble Mine Pyinmanar 25.10.2004
8. Mec Marble Tiles Factory Loikaw 25.10.2004
9. Mec Myanmar Cable Wire | No 48, Bamaw A Twin Wun 25.10.2004
Factory Road, Zone (4), Hlaing Thar Yar
Industrial Zone, Yangon
10. Mec Ship Breaking Service | Thilawar, Than Nyin Tsp 25.10.2004
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Nézev Adresa Reditel/majitel/dalsi informace
seznam
11. Mec  Disposable  Syringe | Factories Dept, Mec Head 25.10.2004
Factory Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
12. Gypsum Mine Thibaw’ 25.10.2004
Statni obchodni podniky
1. Myanma Salt and Marine | Thakayta Township, vykonny feditel: U Win Htain 29.4.2008
Chemicals Enterprise Yangon (ministerstvo hornictvi)
2. Myanma  Electric ~ Power (ministerstvo elektrické 29.4.2008
Enterprise energie 2), vykonny feditel:
Dr. San (Sann) Oo
3. Electric Power Distribution (ministerstvo elektrické 29.4.2008
Enterprise energie 2), vykonny feditel:
Tin Aung
4. Myanma Agricultural vykonny feditel: Kyaw Htoo 29.4.2008
Produce Trading (ministerstvo obchodu)
5. Myanma Machine Tool and Reditel: Win Tint 29.4.2008
Electrical Industries (ministerstvo pramyslu 2)
6. Myanmar Tyre and Rubber | No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | (ministerstvo primyslu 2), 29.4.2008
Industries Mayangone Township, Yangon, | vykonny feditel: Oo Zune
Myanmar
7. Myanmar Defence Products | Ngyaung Chay Dauk (ministerstvo obrany) 29.4.2008
Industry
8. Co-Operative Import Export (ministerstvo zemédélskych 29.4.2008
Enterprise druzstev), vykonny feditel: Hla
Moe
9. Myanma Timber Enterprise | Myanma Timber Enterprise vykonny feditel: Win Tun 29.4.2008
Head Office, Ahlone, Yangon
and 504-506, Merchant Road,
Kyauktada, Yangon
10. Myanmar Gems Enterprise (Ministry of Mines), Head Office | vykonny feditel: Thein Swe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
11. Myanmar Pearls Enterprise | (Ministry of Mines), Head Office | vykonny feditel: Maung Toe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
12. Myanmar Mining Enterprises | (Ministry of Mines), Head Office | vykonni feditelé, ¢. 1, Saw 29.4.2008

Numbers 1, 2 and 3

Building 19, Naypyitaw

Lwin, ¢. 2, Hla Theing, ¢. 3
San Tun
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Jiné
1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za 10.3.2008
Yangon
2. Htoo Transportation Services Tay Za 10.3.2008
3. Htoo Furniture, a.k.a. Htoo | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.4.2008
Wood Products, a.k.a. Htoo | Township, Yangon
Wood based Industry, ak.a.
Htoo Wood
4. Treasure Hotels And Resorts | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
5. Aureum Palace Hotels And | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Resorts Street, Bahan Township,
Yangon
6. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
7. Myanmar Avia Export Tay Za 10.3.2008
8. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 29.4.2008
Ltd, také zndma jako Pavo
Trading Pte Ltd.
9. Kanbawza Bank Head Office: 615/1 Pyay Road, | Aung Ko Win 10.3.2008
Kamaryut, Township, Yangon
10. Zaykabar Co 3 Main Road, Mingalardon Piedseda: Khin Shwe, 10.3.2008
Garden City, Mingalardon, vykonny feditel: Zay Thiha
Yangon
11. Shwe Thanlwin Trading Co | 262 Pazundaung Main Road Kyaw Win 10.3.2008
Lower, Pazundaung, Yangon
12. Max Myanmar Co. Ltd 1 Ywama Curve, Bayint U Zaw Zaw také zndm jako 10.3.2008
Naung Road, Blk (2), Hlaing Phoe Zaw, Daw Htay Htay
Township, Yangon Khaing, manzelka Zaw Zawa,
clen vedeni: U Than Zaw
13. Hsinmin ~ Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | plk. Aung San 10.3.2008
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse
14. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Aung Thet Mann také zndm 10.3.2008
Hlaing Township, jako Shwe Mann Ko Ko
Yangon
15. Myanmar Land And plk. (v diichodu) Thant Zin 10.3.2008
Development
16. Eden Group of Companies 30-31 Shwe Padauk Chit Khaing také zndm jako 10.3.2008

Yeikmon Bayint Naung Road
Kamayut Tsp Yangon

Chit Khine
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17. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | vykonny feditel: Aung Htwe, 10.3.2008
Yangon majitel: Kyaw Myint
18. Maung Weik Et Co., Ltd. 334/344 2nd Floor, Anaw-ratha | Maung Weik 10.3.2008
Road, Bagan Bldg, Lamadaw,
Yangon
19. National Development 3/A Thathumar Rd, Cor of 10.3.2008
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingan-
gyun, Yangon
20. Al Construction And 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | vykonny feditel: U Yan Win 10.3.2008
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon
Tel: 00-95-1-241905/ 245323/
254812
Fax: 00 95 1 252806
Email: aone@mptmail.net.mm
21. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Tun Myint Naing také zndm 10.3.2008
Development, Lamadaw, jako Steven Law (J4a, pifloha
Yangon Vi)
22. dcefiné  spolecnosti  Asia piedseda/feditel: Tun Myint 29.4.2008
World: Naing také zndm jako Steven
Asia World Industries Law (J4a, piiloha VI)
Asia Light Co. Ltd.
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
23. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwe- | pfedseda/feditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
24. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwe- | predsedaffeditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
25. Myangonmyint Co (podnik 10.3.2008
v drzeni USDA)
26. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road feditelé: ,Dagon’ Win Aung 29.4.2008
Timber Ltd Dagon Centre a Daw Moe Mya Mya
Sanchaung
Yangon
27. Palm Beach Resort Ngwe Saung ve vlastnictvi Dagon Interna- 29.4.2008

tional; feditelé: ,Dagon’ Win
Aung, Daw Moe Mya Mya

a Ei Hnin Pwint také zndm
jako Chistabelle Aung
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28. IGE Co Ltd No.27-B, Kaba Aye Pagoda feditelé: Nay Aung (D15e, 29.4.2008
Road, piiloha VI) a Pyi (Pye) Aung
Bahan Township (D15g, piiloha VI) a vykonny
Yangon feditel Win Kyaing
Tel.: 95-1-558266 Fax: 95-1-
555369 a No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw Tel: 95-67-41-4211
29. Aung Yee Phyo Co. ve vlastnictvi rodiny Aung 29.4.2008
Thaunga (ministr primyslu 1)
30. Queen  Star  Computer ve vlastnictvi rodiny Aung 29.4.2008
Company Thaunga
31. Htay Co. ve vlastnictvi Maj-Gen Hla 29.4.2008
Htay Wina (A9a piiloha VI)
32. Mother Trading and | 77/78,Wadan Street,Bahosi feditel Aung Myat také zndm 29.4.2008
Construction Ward, jako Aung Myint
Lanmadaw,
Yangon
Tel: 95-1-21-0514
Email:
mother.trade@mptmail.net.mm
33. Kyaw Tha Company and | No. 98, 50th Street, Reditel: U Win Lwin, vykonny 29.4.2008
Kyaw Tha  Construction | Pazundaung Township, feditel: Maung Aye
Group Yangon,
Tel.: 95-1-296733
Fax: 95-1-296914
E-mail: kyawtha.wl@mptmail.
net.mm
Internetové stranky: http://
www.kyawtha.com
34. Ye Ta Khun (Yetagun) | Yuzana Plaza West, majitel Aung Zaw Ye Myint 29.4.2008
Construction Group Tamwe Township (diive A9d, priloha VI), syn
Yangoon generdla Ye Myinta (dfive
A9a)
35. J's Donuts 26-28 Lanmadaw Street Majitel: Kyaing San Shwe 29.4.2008

Lanmadaw Tsp, Yangon

Tel: 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile

Mayangon Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-650771

(2nd Floor) Yuzana Plaza
Banyar Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Tel.: 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-243178

(A1h, priloha VI), syn gene-
ralissima Thana Shwe (Ala)
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36. Sun Tac or Sun Tec 151 (B) Thiri Mingalar Lane Majitel: Sit Taing Aung, syn 29.4.2008
Suntac Int'l Trading Co. Ltd. | Mayangon Township Aung Phonea (byvaly ministr
Yangon lesniho hospodaistvi)
Tel: 01- 650021 654463
37. (MMS) Min Min Soe Group | 23-A, Inya Myaing Street, podilnik Kyaw Myo Nyunt 29.4.2008
of Companies Bahan Tsp. (8¢, piiloha VI) syn genmir.
Tel.: 95-1-511098, 514262 Nyunt Tina, ministr zemédél-
E-mail: mms@mptmail.net.mm | stvi (v dichodu) (J8a, pifloha
Vi)
38. Myanmar Information and | MICT Park, Hlaing University | spolumajitel: Aung Soe Tha 29.4.2008
Communication Technology | Campus (D20e, priloha VI)
ak.a. Myanmar Infotech
39. MNT (Myanmar New Tech- Majitel: Yin Win Thu, partner: 29.4.2008
nology) Nandar Aye (A2c¢ piiloha VI)
40. Forever Group No ( 14 02/03 ), Olympic vykonny feditel: Daw Khin 29.4.2008¢

Tower I, Corner of Boaungkyaw
Street and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

Tel.: 95-1-204013, 95-1-
204107

E-mail:
forevergroup@mptmail.net.mm

Khin Lay

¢len sprévni rady: U Khin
Maung Htay

vedouci pracovnik U Kyaw
Kyaw
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro ufedni tisky jsou k dispozici u nasich distributorl. Seznam distributor(i se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

» S URAD PRO UREDNI TISKY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
S s Urad pro uredni tisky L-2985 LUCEMBURK

* ok Publications.europa.cu




